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LA L D L CH

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ZUM KAUF EINER
WORKERS BEST HOBELMASCHINE

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme die nachfolgenden Bedienungshinweise.
Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung.

PRODUKTBESCHREIBUNG

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.

11.

12.
13.
14.

Einstellknopf flr Spantiefe
Ein-/Ausschalter

Einschaltsperrknopf

Griff

Hintere Grundplatte
Riemenabdeckung

Vordere Grundplatte

Spanauswurf

Staubbeutel

Parallelanschlag

Halterung

Feststellschraube fir Parallelanschlag
Stufentiefen-Messstab
Fligelschraube fiir Stufentiefen-Messstab
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Technische Daten:

Aufnahmeleistung 710WATT
Leerlaufdrehzahl 17000 min™
Spantiefe 0-2mm
Hobelbreite 82mm
Schalldruckpegel Lpp 87,0 dB(A)
Unsicherheit K =3 dB(A)
Schallleistungspegel Lwa 98,0 dB(A)
Unsicherheit K =3 dB(A)
Schwingungsemissionswert ay, 7,68 m/s’
Unsicherheit K=15m/s?
Nennspannung 230V~50Hz
Schutzklasse I
Gehorschutz, Schutzbrille und Staubschutz tragen @
Nicht im Regen benutzen, vor Nasse schiitzen

Halten Sie andere Personen fern (]
Gebrauchsanweisung lesen S

AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

BestimmungsgemaéfBe Verwendung

Das Elektrowerkzeug ist zum Hobeln, Falzen und Anschragen von Holzteilen bestimmt.
Verwenden Sie diese Maschine nur gemal3 ihrer Bestimmung! Jede Verwendung, die
darlber hinausgeht, ist nicht bestimmungsgemal. Fiir Verletzungen aller Art oder
Schéaden, die daraus entstanden sind, wird der Anwender und nicht der Hersteller haft-
bar gemacht.

Bestimmungsgemal sind unsere Gerate nicht fiir den Gebrauch im Handwerk, Gewerbe oder
in der Industrie konzipiert. Sollte dieses Gerat im Rahmen eines Handwerks-, Gewerbe-,
oder Industriebetriebes verwendet werden, ist es von der Garantie ausgeschlossen.

Beim Benutzen von Gerdten mussen einige Sicherheitsvorkehrungen einge-

[:E halten werden, um Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren
Sie diese gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur Verfliigung
stehen. Falls Sie das Gerdt an andere Personen {ibergeben sollten, handigen
Sie diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir tber-
nehmen keine Haftung fur Unfélle oder Schdden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen entstehen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achtung! Samtliche Anweisungen sind zu lesen. Fehler bei der Einhaltung der nach-
stehend aufgefiihrten Anweisung konnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Der nachfolgend verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetrie-
bene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).
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Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf!

1. Arbeitsplatzsicherheit

a. Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung und
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fiihren.

b. Arbeiten Sie mit dem Geriat nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stdube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

¢. Halten Sie Kinder und andere Personen wiahrend der Benutzung des Elektro-
werkzeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle (iber das Gerat verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a. Der Anschlussstecker des Gerdtes muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Gerdten. Unverdnderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b. Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflaichen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschrdanken. Es besteht ein erhohtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Korper geerdet ist.

¢. Halten Sie das Gerat von Regen oder Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerdt erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d. Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Gerat zu tragen, aufzuhdngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von
Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Gerdteteilen. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

e. Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich zugelassen sind. Die
Anwendung eines fiir den AuBBenbereich geeigneten Verlangerungskabels verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

f. Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a. Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie das Gerit nicht, wenn Sie
miide sind oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Gerates kann zu ernsthaften Verletzungen
fuhren.

b. Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.
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c. Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromver-
sorgung/den Akku anschlieBen, oder es aufheben oder tragen wollen. Wenn Sie
beim Tragen des Gerates den Finger am Schalter haben oder das Gerédt eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fiihren.

d. Entfernen Sie Einstellwerkzeug oder Schraubenschliissel, bevor Sie das Gerat
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in einem drehenden Gerateteil
befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e. Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f. Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden Teile.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen
erfasst werden.

g. Wenn Staubabsaug- und - Auffangeinrichtungen montiert werden koénnen,
ver-gewissern Sie sich, dass diese angeschlossen sind und richtig verwendet
werden. Das Verwenden dieser Einrichtungen verringert Gefahrdungen durch Staub.

h. Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iiber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

a. Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

c. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku, bevor
Sie Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Gerat weg-
legen. Diese Vorsichtsmal3nahme verhindert den unbeabsichtigten Start des Gerates.

d. Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBlerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerét nicht benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind gefahrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.
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e. Pflegen Sie das Gerdt mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Geréteteile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschddigt sind, dass die Funktion des Gerites beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem Einsatz des Gerites reparieren. Viele Unfélle haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f. Halten Sie Schneidwerkzeug scharf und sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerk-
zeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

g. Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend
diesen Anweisungen und so, wie es fiir diesen speziellen Gerdtetyp vorge-
schrieben ist. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die aus-
zufithrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu gefahrlichen Situationen fiihren.

h. Halten Sie das Gerat an den Isolierten Griffflichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren, bei
denen das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch metallene
Gerateteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.

5. Service

a. Lassen Sie lhr Gerat nur von qualifizierten Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes
erhalten bleibt.

b. Fir Elektrogerate mit der Anbringung X, bei denen eine speziell vorgerichtete Anschluss-
leitung zum Austausch der Anschlussleitung erforderlich ist: Wenn die Anschlussleitung
des Elektrowerkzeugs beschddigt ist, muss sie durch eine speziell vorgerichtete Anschluss-
leitung ersetzt werden, die iber die Kundendienstorganisation erhdltlich ist

Spezielle Sicherheitshinweise fiir Hobelmaschinen

- Warten Sie den Stillstand der Messerwelle ab, bevor Sie das Elektrowerkzeug
ablegen. Eine freiliegende Messerwelle kann sich mit der Oberfliche verhaken und
zum Verlust der Kontrolle sowie schweren Verletzungen fiihren.

« Greifen Sie nicht mit den Handen in den Spanauswurf. Sie kénnen sich an rotierenden
Teilen verletzen.

« Fiihren Sie das Elektrowerkzeug nur eingeschaltet gegen das Werkstiick. Es
besteht sonst die Gefahr eines Riickschlages, wenn sich das Einsatzwerkzeug im
Werkstiick verhakt.

- Halten Sie den Hobel beim arbeiten immer so, dass die Hobelsohle flach auf dem
Werkstiick aufliegt. Der Hobel kann sich sonst verkanten und zu Verletzungen fiihren.

« Hobeln Sie nie iiber Metallgegenstinde, Ndagel oder Schrauben. Messer und
Messerwelle kdnnen beschadigt werden und zu erhéhten Vibrationen fiihren.

« Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvorrichtungen oder Schraubstock festge-
haltenes Werkstiick ist sicherer gehalten als mit lhrer Hand.

- Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht mit beschadigtem Kabel. Beriihren Sie
das beschddigte Kabel nicht und ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Kabel
wédhrend des Arbeitens beschadigt wird. Beschadigte Kabel erhohen das Risiko
eines elektrischen Schlages.
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- Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an den isolierten Griffflichen, da die Messer-
welle das eigene Netzkabel treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfiihren-
den Leitung kann auch metallene Geréteteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fiihren.

« Befestigen und sichern Sie das Werkstiick mittels Zwingen oder auf andere Art
und Weise an einer stabilen Unterlage. Wenn Sie das Werkstlick nur mit der Hand
oder gegen lhren Korper halten, bleibt es labil, was zum Verlust der Kontrolle fiihren
kann.

Emissionen
Gerauschemissionen und Schwingungspegel wurden entsprechend EN 60745 ermittelt.

« Der angegebene Schwingungsemissionswert wurde nach einem genormten Priifver-
fahren gemessen und kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden.

« Der Schwingungsemissionswert kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Aussetzung verwendet werden. Es sind SicherheitsmaBnahmen zum Schutz der
Bedienperson festzulegen, die auf einer Abschadtzung der Aussetzung wahrend der
tatsachlichen Benutzungsbedingungen beruhen.

« Der Schwingungsemissionswert kann sich bei der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeuges vom Angabewert unterscheiden, abhangig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird.

Verwendung
Der Elektro-Handhobel ist zum Hobeln, Falzen und Anschrdgen von Holzteilen
bestimmt.

Spannung
Prifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die auf dem Typenschild angegebene Spannung
mit der Netzspannung lGbereinstimmt.

Schalter

Der Elektro-Handhobel ist mit einem Sicherheitsschalter ausgestattet. Zum Einschalten
zuerst den seitlichen Sperrknopf und dann die Schalttaste driicken. Zum Ausschalten
des Elektro-Handhobels die Schalttaste loslassen. Die Schalttaste springt in die Aus-
gangsstellung zurlick.

Spanabsaugung

Fiir eine optimale Spanabsaugung kénnen Sie an den Elektro-Handhobel den Staubbeutel (9)
anschlieBen. Schieben Sie dazu den Staubbeutel (9) in den seitlichen Spanauswurf des
Elektro-Handhobels.
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Einstellung der Spantiefe

Durch Links- und Rechtsdrehung des Einstell- und Fiihrungsknopfes kann die Spantiefe
von 0-2 mm eingestellt werden. Einstellknopf immer soweit drehen, bis dieser einrastet.
Nach Beendigung der Arbeit ist die Spantiefe so einzustellen, dass die Messer versenkt
und somit vor Beschadigung geschiitzt sind. Stellen Sie die Spantiefe auf 0. Als Abstell-
hilfe kann ein Auflagetisch zum Absetzen des Hobels dienen.

Parallelanschlag
Verwenden Sie den Parallelanschlag (10) wenn parallel zum Werkstlickrand gehobelt wird.

Montage Parallelanschlag

- Befestigen Sie die Halterung (11) des Parallelanschlages mit der Feststellschraube (12)
an der linken Seite des Gerates.

« Verbinden Sie die Halterung (11) mit dem Schlitten des Parallelanschlages (10).

- Die Fihrungsleiste muss stets nach unten ausgerichtet sein.

« Setzen Sie den zwischen Parallelanschlag (10) und Werkstlickrand benétigten Abstand
fest.

- Befestigen Sie die Teile mit der mit gelieferten Schlossschraube und der Fliigelmutter.

Arbeitshinweis
Achtung: Der Elektro-Handhobel darf nur eingeschaltet an das Werkstiick
herangefiihrt werden.

Hobeln von Flachen

Stellen Sie die gewlinschte Spantiefe ein. Den Elektro-Handhobel mit der vorderen
Grundplatte auf das zu bearbeitende Holzstlick aufsetzen und den Hobel einschalten.
Den Elektro-Handhobel mit beiden Handen (iber die Flache schieben, dabei miissen die
vordere und die hintere Grundplatte ganz aufliegen. Zur Endbearbeitung von Flachen
nur eine geringe Spantiefe einstellen und die Flache mehrfach bearbeiten.

Falzen (Hobeln von Stufen)

« Mit dem Parallelanschlag (10) kdnnen Sie Stufen hobeln.

- Fixieren Sie den Parallelanschlag (10) auf der linken Seite des Hobels

« Montieren Sie den Tiefenanschlag indem Sie den Stufentiefen-Messstab (13) mit Hilfe
der Feststellschraube (14) vorne recht am Hobel befestigen.

« L&sen Sie die Feststellschraube (14) und positionieren Sie den Stufentiefen-Messstab (13)
so, dass die gewiinschte Stufentiefe angezeigt wird. Ziehen Sie die Feststellschraube (14)
wieder fest.
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Stufenbreite
Die Stufenbreite kann mit dem Parallelanschlag (10) eingestellt werden.

Stufentiefe

Achtung! Wir empfehlen eine Spanntiefeneinstellung von maximal 2 mm. Hobeln Sie
so oft Uber das Werksttick, bis die Stufentiefe erreicht ist.

Anfasen von Kanten (45°)

45° $

.

Ein schnelles und einfaches Anfasen von Kanten im 45° Winkel wird durch die in der
vorderen Grundplatte eingearbeitete V-Nut ermdglicht. Den Hobel mit der V-Nut auf
die zu bearbeitende Kante aufsetzen und an dieser entlang fiihren, dabei ist auf einen
gleichmafligen Vorschub und auf eine konstante Winkellage zu achten.

Wechsel der Hobelmesser

Achtung: Vor allen Arbeiten an der Maschine den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen!

Der Elektro-Handhobel ist mit zwei Hartmetall-Wendemessern bestlickt. Wendemesser
haben zwei Schneiden und kdnnen bei Beschadigung (Stumpfwerdung) gewendet
werden. Durch die Flihrungsnut der Wendemesser wird bei einem Wechsel eine gleiche
Hoheneinstellung gewahrleistet. Abgenutzte, stumpfe oder beschadigte Messer miissen
ausgetauscht werden.

Hartmetall-Wendemesser kdnnen nicht nachgeschliffen werden.

Losen Sie die drei Sechskantschrauben mit dem beiliegenden Maulschlissel und schieben
Sie das Hartmetall-Wendemesser seitlich mit einem Holzstiick aus der Hobelwelle
heraus.

Der Einbau der Messer erfolgt in der umgekehrten Reihenfolge. Stellen Sie sicher, dass
das Hobelmesser mit den beiden Enden der Hobelwelle lbereinstimmt. Tauschen Sie
immer beide Messer, um eine gleichbleibende Spanabnahme zu gewahrleisten.

8
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Achtung: Vor der Inbetriebnahme des Elektro-Handhobels sind die Messer auf
eine korrekte Einbaulage und auf festen Sitz zu Giberpriifen!

Austausch des Antriebriemens

Achtung: Vor allen Arbeiten an der Maschine den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen!

Losen Sie die Schrauben und nehmen Sie die seitliche Riemenabdeckung ab. Entfernen
Sie den verschlissenen Antriebsriemen und reinigen Sie die beiden Riemenscheiben.
Legen Sie den neuen Antriebsriemen auf die kleine Riemenscheibe auf und ziehen Sie
den Riemen unter drehen der Hobelwelle auf die gro3e Riemenscheibe auf. Achten Sie
darauf, dass die Langsrillen des Antriebsriemens in den Fiihrungsnuten der Antriebsrader
liegen. Die Riemenabdeckung aufsetzen und mit den Schrauben befestigen.

Wartung und Pflege

Achten Sie darauf dass das Gerat immer sauber, trocken und frei von Ol ist. Verwenden
Sie zum Saubern nur ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch, auf keinen Fall aber scharfe
Reiniger oder leicht entflammbare Substanzen. Verwenden Sie zuséatzlich einen Staub-
sauger, um kleinere Partikel aus dem Gehause zu saugen.

Ausgediente Werkzeuge und Umweltschutz

Sollte Ihr Werkzeug eines Tages so intensiv genutzt worden sein, dass
es ersetzt werden muss, oder Sie keine Verwendung mehr dafiir haben,
denken Sie bitte an den Umweltschutz. Werkzeuge gehdren nicht in

den normalen Hausmiill. Sondern kénnen in umweltfreundlicher Weise
I  verwertet werden.

Wichtige Hinweise

E Sondermdill nicht in den st Umgebungstemperatur

2| Hausmdll mesecl  mMaximal 50 ° C

% Nicht ins Wasser werfen @ Griliner Punkt
Lebensgefahr

M Nicht ins Feuer werfen
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GARANTIE

Die Garantieleistung erfolgt nach den jeweils geltenden landesiiblichen gesetzlichen
Garantie-/Gewahrleistungsbestimmungen, in dem das Produkt erworben wurde.

Eine Garantieleistung flir Schaden oder Mangel, die aus einer nicht fachgerechten Ver-
wendung der verkauften Produkte resultiert, kann nicht iibernommen werden.

Tritt ein Problem oder Mangel auf, setzten Sie sich bitte immer zunachst mit ihrem
Vertragshandler in Verbindung. Ihr Vertragshandler kann das Problem oder den Mangel
meist direkt beheben.

Ausgenommen von der Garantieleistung sind:

» Akkus

» Samtliches Zubehor (wie z.B.: Ladegerate etc.)

Verschleif3teile (z.B.: Kohlebirsten, Schaltern, Kabel, Dichtungen etc.)
Ungeeignete oder unsachgemale Verwendung

Fehlerhafte Inbetriebsetzung durch den Eigentiimer oder Dritte

Instandsetzung oder Austausch von Komponenten

Mangel die auf unsachgeméaBen Gebrauch, des normalen Verschleif3es oder mangelnde
Wartung und Pflege zuriickzufiihren sind.

Produkte die zu gewerblichen, beruflichen Zwecken oder zum Verleih verwendet
werden.

» Schaden die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen.

VVvyVYyVYyYVYYVYyYy

Ihr Garantieanspruch kann nur anerkannt werden, wenn:

» ein Kaufbeleg (Kaufdatum) in Form eines Kassenbons vorgelegt werden kann

» der Garantieschein vollstandig ausgefullt ist

» an dem Gerét keine Instandsetzung und/oder ein Austausch von Komponenten von
Dritten vorgenommen wurde

» das Gerat nicht unsachgemal betrieben wurde

» keine hohere Gewalt vorliegt

» eine Mangelbeschreibung vorliegt

Die Garantiebestimmungen gelten zusammen mit unseren Liefer- und Verkaufsbedin-
gungen.

10
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C € EU-Konformitatserkldarung

Hersteller / Bevollméachtigter: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria

Produkt: W710 HM N

Workers Best Hobelmaschine

Hiermit erkldren wir in alleiniger Verantwortung, dass die oben beschriebene Maschine aufgrund
ihrer Konzipierung und Bauart sowie in den von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen unter
Berticksichtigung der nachfolgend angefiihrten Normen allen Anforderungen der nachfolgend
aufgefiihrten Richtlinien entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese Erklarung lhre Giiltigkeit.
Die technischen Unterlagen sind erhaltlich beim Unterzeichner.

Richtlinien:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

Normen:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN 60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15. 04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria
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O

CONGRATULATIONS ON THE PURCHASE OF A
WORKERS BEST PLANING MACHINE

Please read the operating instructions below before placing the machine in service.
Please comply with the safety instructions in this operating manual.

PRODUCT DESCRIPTION

01.
02.
03.
04.
05.
06.

07.

08.
09.
10.

11.

12.
13.
14.

Adjustment knob for planing depth
On/Off-switch

Switch-on blocking button

Handle

Rear base plate

Belt cover

Front base plate

Chip ejector

Dust bag

Parallel stop

Holding bracket

Locking screw for parallel stop
Step-depth measuring rod
Wing-screw for step-depth measuring rod

12
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Technical Specifications:

Power consumption 710 WATT
Idle 17000min™
Planing depth 0-2mm
Planing width 82 mm
Noise pressure level Lpa 87.0 dB(A)
Uncertainty K=3dB (A)
Noise level Lwa 98.0 dB(A)
Uncertainty K=3dB (A)
Oscillation emission value an 7.68 m/s?
Uncertainty K=1.5m/s?
Nominal voltage 230 V~50Hz

Protection class I
Wear ear protection, protective goggles and dust mask @
Do not use in rain; protect from wetness

Keep other persons at a distance i
Read the operating instructions (&)
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Intended use

The power tool is intended for planing, grooving and bevelling of wood pieces.

Only use this machine according to its intended use! Any use extending beyond this does
not constitute intended use. The user, not the manufacturer, is liable for resulting damages
or injuries of any kind.

Our equipment is not intended for commercial or industrial use. If this device is used in the
context of commercial or industrial use, the warranty is void.

When using tools some safety precautions must be observed to prevent injuries

[:E and damage. Therefore read through the operating manual/ safety instructions
carefully. Store them in a safe place so that the information is available to you at
all times. If you should hand the appliance on to other persons please hand
these operating instructions/safety instructions out with them. We do not assume
any liability for accident or damage which do not arise due to the failure to
observe these instructions and the safety instructions.

General safety instructions

Attention! All instructions must be read. Errors in heeding the instructions given below
could cause electric shock, burning and/or serious injuries.

The subsequently used term ,power tool” refers to mains powered electrical tools (with
power cord) and to battery-powered electrical tools (without power cord).

13
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Keep all safety directions and instructions in a safe place for future reference!

1. Workplace safety

a. Keep your work area clean and well-lit. Untidiness and unlighted workspaces can
lead to accidents.

b. Do not work with this device in an explosive environment where flammable
liquids, gasses or dusts are located. Electrical tools produce sparks that can ignite
dust or fumes.

c. Keep children and other persons at a safe distance when using the electric tool.
Distractions can cause you to lose control of the device.

2. Electrical safety

a. The connector plug of the device must fit into the power outlet. The plug cannot
be modified in any way. Do not use adapter plugs in conjunction with grounded
devices. Unaltered plugs and suitable power outlets reduce the risk of electric
shock.

b. Avoidphysical contactwithgroundedsurfaces,suchaspipes, heaters, stoves,and
refrigerators. Increased risk of electric shock exists when your body is grounded.

c. Keep the device away from rain or moisture. The penetration of moisture into an
electric device increases the risk of electric shock.

d. Do not use the cable for any purpose other than its intended purpose; do not
use the cable to carry or hang up the device; do not pull the plug out of the
power outlet via the cable. Keep the cable away from heat, oil, sharp edges, or
moving device parts. Damaged or tangled cables increase the risk of electric shock.

e. When you work with a power tool outdoors, only use extension cords that are
approved for outdoor use. Use of an extension cord that is approved for outdoor
use reduces the risk of electric shock.

f. If operating the power tool in a damp environment cannot be avoided, use a
ground fault circuit interrupter. The use of a ground fault circuit interrupter reduces
the risk of electric shock.

3. Personal safety

a. Be attentive and aware of what you are doing; proceed with caution when
working with a power tool. Do not use the device if you are tired or under the
influence of drugs, alcohol, or medication. One moment of carelessness while
using the device can lead to serious injuries.

b. Always wear personal protective gear and safety goggles. The use of personal
protective gear, such as dust mask, non-slip safety shoes, hardhat, or hearing
protection, depending on the nature and use of power tool, reduces the risk of
injuries.

c. Avoid unintentional startup. Make sure that the power tool is switched off
before you connect it to the power supply and / or the battery, or pick it up or
carry it. Having your finger on the switch while carrying the device or the device
switched on when you connect it to the power supply can lead to accidents.

14
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d. Remove the adjusting tool or the wrench before you turn on the device. A tool
or a wrench left in a rotating device part can lead to injuries.

e. Avoid unusual body postures. Ensure that you are standing in a stable and safe
position and maintain your balance at all times. This will enable you to better
control the power tool in unexpected situations.

f. Wear suitable clothing. Do not wear loose clothing or jewelry. Keep hair, clothes,
and gloves away from moving parts. Loose clothing, jewelry, or long hair can be
caught by moving parts.

g. If dust extraction and collection devices can be mounted, then ensure that such
devices are connected and used properly. Use of these devices decreases hazards
caused by dust.

h. Do not lull yourself into a false sense of security and do not ignore the safety
rules for handling power tools, even if you are familiar with the power tool after
many uses. Careless action can lead to serious injuries within fractions of a second.

4, Use and treatment of the power tool

a. Do not overload the device. Use the tool that is designed for your work. With
the suitable power tool you will work better and with more safety in the specified
performance range.

b. Do not use any power tool with a defective switch. An electrical tool that can
no longer be switched on and off is dangerous and must be repaired.

¢. Unplug the device from the power outlet and/or remove the battery before
making device settings, changing accessories, or putting the device away. This
precautionary measure prevents the device from starting up unintentionally.

d. When not in use, store power tools out of the reach of children. Do not allow
persons to use the device who are unfamiliar with the device or who have not
read these instructions. Power tools are dangerous when used by inexperienced
persons.

e. Take good care of the device. Ensure that moving parts of the device function
properly and do not seize, if parts are broken or are damaged, then device
function is impaired. Have the damaged parts repaired before using the tool.
Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

f. Keep cutting tools sharp and clean. Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges seize less and are easier to control.

15
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g. Use power tools, accessories, insertion tools etc. according to these instructions,
and in the manner prescribed for this particular device type. Give due
consideration to work conditions and the task that will be executed. Using
power tools for applications other than their intended use can lead to dangerous
situations.

h. Hold the appliance by the insulated grip surfaces when performing work in
which the insertion tool can hit concealed power supply lines or its own power
cable. Contact with live lines can also charge metallic tool parts and lead to an electric
shock.

5. Service

a. Only have your device repaired by qualified, specialised personnel, and only repair
with original replacement parts. This ensures that the safety of the device remains
unimpaired.

b. For electric appliances with the attachment X, where a specially made connecting
line is required for the exchange of the connecting line: When the connecting line of
the electric tool is damaged, it must be replaced though a specially made connecting
line which is available though the client service organization.

Special safety instructions for planing machines

- Wait until the blade shaft comes to a standstill before putting the power tool
down. An exposed blade shaft can interlock with the surface and cause loss of control
as well as serious injuries.

- Do not reach into the chip ejector with your hands. The rotating parts can cause
injury.

« Only hold the power tool against the workpiece when it is switched on. Otherwise
there is a risk of a kickback if the insertion tool gets caught in the workpiece.

- While working, always hold the planer in such a way that the sole of the planer
lies flat on the workpiece. The planer can otherwise get jammed and cause injuries.

+ Never plane across metal objects, nails or screws. The blade and blade shaft can be
damaged and lead to increased vibrations.

- Secure the workpiece. A workpiece that is held in place with clamping devices or a
vice is held in place more securely than with your hand.

- Do not use the power tool with a damaged mains cable. Do not touch the damaged
cable and disconnect the mains plug if the cable is damaged during the work.
Damaged cables increase the risk of electric shock.

« Only hold the power tool by the insulated handle sections since the blade shaft
can come into contact with the device’s own power cable. Contact with live lines
can also charge metallic tool parts and lead to an electric shock.

» Fasten and secure the tool using vices or on a stable underlay in another way.
If you only hold the tool with your hand or against your body, it will remain unstable
which may result in the loss of control.

16
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Emissions
Noise emissions and oscillation levels were determined according to EN 60745.

« The indicated oscillation emission value was measured using a standardised test
procedure and can be used with another power tool for comparison.

« The oscillation emission value can also be used for an initial estimate of the exposure.
Safety measures for the protection of the operator based on an estimate of the exposure
during actual utilisation conditions are to be specified.

« The oscillation emission value can differ from the indicated value during the actual use
of the power tool, depending on the way in which the power tool is used.

Use
The power hand planer is designed for planing, rebating, and chamfering pieces of
wood.

Voltage
Before placing the device in service ensure that the voltage specified on the rating plate
agrees with the supply voltage.

Switch

The power hand planer is equipped with a safety switch. To switch the device on, first
press the lock button and then press the switch button. Release the switch button to
switch off the power hand planer. The switch button will return to its original position.

Chip extraction

For optimal chip extraction, you can connect the dust bag (9) to the electric hand planer.
To do this, slide the dust bag (9) into the chip ejector on the side of the electric hand
planer. Optionally, the dust bag (9) can be connected to the chip ejector on the left or
right (8). The chip ejectors (8) can be selected using the selection switch (13).

Adjusting the planing depth

The planing depth can be adjusted from 0-2 mm by turning the adjusting and guide
knob to the left or right. Always turn the adjusting knob until it locks in place. After
ending work, adjust the planing depth in such a manner that the blade is lowered and
thus protected against damage. Adjust the planing depth to 0. A support table is a good
place to set down the planer.

17
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Parallel stop
Use the parallel stop (10) if the planing takes place parallel to the workpiece.

Mounting the parallel stop

« Fasten the holding bracket (11) of the parallel stop with the locking screw (12) on the
left side of the device.

« Connect the holding bracket (11) to the slide of the parallel stop (10).

+ The guide bar must always be directed downwards.

« Set the necessary distance between the parallel stop (10) and the edge of the workpiece.

« Fasten the parts with the included carriage bolt and the wing-nut.

Work instruction
Attention: Only advance the electrichand planer to the workpiece when the device
is switched on.

Planing surfaces

Set the desired planing depth. Place the power hand planer with the front base plate
on the workpiece that will be processed and switch on the planer. Slide the power hand
planer over the surface with both hands, in this process the front and the rear base
plates must completely contact the surface. For finish processing of surfaces, adjust for
low planing depth and process the surface several times.

Grooving (planing steps)

« You can plane steps using the parallel stop (10).

« Fix the parallel stop (10) on the left side of the planer

« Mount the depth stop by fastening the step-depth measuring rod (14) on the front
right of the planer with the help of the locking screw (15).

« Loosen the locking screw (15) and position the step-depth measuring rod (14) in such
a way that the desired step-depth is shown. Then screw the locking screw (15) tight
again.

Step width
The step width can be set using the parallel stop (10).

Step depth
Attention! We recommend a planing depth setting of a maximum of 2 mm. Plane across
the workpiece until the step depth is reached.

18

1255602 BDA WB 710 HM N.indd 18 02.10.20 10:26



Chamfering edges (45°)

45° $

%

The V-groove that has been machined into the front base plate enables fast and easy
chamfering of edges at a 45° angle. Place the planer with the V-groove on the edge that
will be processed and guide the device along this edge, in this process ensure uniform
advance and constant angle position.

Changing the planer blade

Attention: Unplug the device from the power outlet prior to performing any work
on the machine!

The power hand planer is equipped with two reversible tungsten carbide blades.
Reversible blades have two edges and can be reversed if there is damage (blade gets
dull). The guide groove on the reversible blades ensures uniform height adjustment for a
replacement. Worn, dull, or damaged blades must be replaced.

Tungsten carbide reversible blades cannot be re-sharpened.

Loosen the three hex screws with the included wrench and push the tungsten carbide
blade out of the planer shaft with a piece of wood.

Blades are installed in the reverse process. Ensure that the planer blade fits at both ends
of the planer shaft. Always replace both blades to ensure uniform stock removal.

Attention: Prior to placing the power planer in service check the blades for correct
install position and firm seat.
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Replacing the drive belt

Attention: Unplug the device from the power outlet prior to performing any work
on the machine!

Loosen the screws and remove the side belt cover. Remove the worn drive belt and clean
the two pulleys. Place the new drive belt on the small pulley and tighten the belt by
turning the planer shaft on the large pulley. Ensure that the longitudinal grooves of the
drive belt run in the guide grooves of the driving wheels. Replace the belt cover and
anchor in place with the screws.

Service and care

Ensure that the device is always clean, dry, and free of oil. To clean the device use only a
dry or slightly damp cloth, never use aggressive cleaning agents or flammable substances.
In addition use a vacuum to suction smaller particles out of the housing.

Electric equipment with expired service life and environmental
protection

Should your electric equipment be so intensively used that it must
be replaced one day, or there is no other use for it, please think about
protection of the environment. Electric equipment does not belong to
usual domestic waste. It can be dealt with in an environmentally friendly

I manner.

Important instructions

E Special waste, do not throw st Maximum surrounding
Z=\| intoregular household waste. wesee]  temperature 50 °C.
% Do not throw into water. @ Green point.

Danger to life.

ﬁ Do not throw into fire

20
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WARRANTY

The warranty is subject to the respective valid legal guarantee/warranty terms appli-
cable in the country in which the device was purchased.

We cannot assume any warranty for damages or defects resulting from improper use of
the sold product.

In case of a malfunction or defect, please always contact your retailer first. Your retailer
can usually remedy the malfunction or defect directly.

The warranty does not cover the following:

» Batteries

» Any accessories (such as chargers, etc.)

Wear parts (such as carbon brushes, switches, cables, seals, etc.)
Improper or inadmissible use

Incorrect initial operation by the owner or third parties

Repair or exchange of components

Faults/defects due to improper use, normal wear or lack
Maintenance and care.

Products used for commercial or professional use or rental.
Damage caused by non-observance of the operating instructions.

VVyVYyVYVYYVYYVYY

Your warranty is only valid if:

» a purchase receipt (with purchase date) is submitted

» the warranty certificate has been completely filled out

» no repairs were carried out on the device and/or components exchanged by third
parties

» the product was not operated improperly

» there is no evidence of force majeure

» a description of the defect or malfunction has been provided

The conditions of this warranty are valid in conjunction with our delivery and sales
conditions.
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C € EU Declaration of Conformity

Manufacturer / authorised representative: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Product: W710 HMN
Workers Best Planing Machine

We hereby declare under our sole responsibility that the machines described above meet all the requi-
rements of the Directives listed below in view of their design and construction as well as in the versions
marketed by us, taking into account the standards listed below.

In case of a change to the devices that has not been coordinated with us, this declaration loses its validity.
The technical documentation can be obtained from the undersigned.

Directives:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

Standards:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15.04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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AL L RKS

URIME TE PERZEMERTA PER BLERJEN E NJE MAKINERIE PLANI
WORKERS BEST

Lutemi, para pérdorimit lexoni me vémendje udhézimet e méposhtme té pérdorimit.
Lutemi, pérmbajuni udhézimeve té sigurisé né kété udhézues pérdorimi.

PERSHKRIMI | PRODUKTIT

01. Butoni pérzgjedhés pér thellésiné e ashklave 1
02. Celési ndezur/fikur

03. Butoniikycgjes sé ndezjes

04. Dorezat

05. Pllaka e pasme e bazamentit

06. Kapaku i rripit

07. Pllaka e pérparme e bazamentit

08. Gryka e ashklave

09. Qeska e pluhurit

10. Mekanizmi i pozicionimit paralel

11. Mbajtésja

12. Vida shtrénguese pér mekanizmin e pozicionimit paralel

13. Nivelet e thellésisé - shufra matése 3 14
14. Vidé flutur pér shufrén matése té niveleve té thellésisé
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Té dhéna teknike:

Fuqia 710 VAT
Numri i rrotullimeve né té zbrazét 17000 min™
Thellésia e shtréngimit 0-2 mm
Gjerésia e planit 82 mm
Niveli i presionit té zhurmés Lpa 87,0 dB(A)
Faktori i pasigurisé K =3 dB(A)
Niveli i fuqisé sé zhurmés Lwa 98,0 dB(A)
Faktori i pasigurisé K =3 dB(A)
Vlera e dridhjeve té€ emetuara an 7,68 m/s?
Faktori i pasigurisé K=1,5m/s?
Tensioni nominal 230 V~50 Hz
Kategoria mbrojtése 1o
Mbani kufje mbrojtése, syze mbrojtése dhe

maské mbrojtése kundér pluhurit @
Mos e pérdorni né shi dhe ruajeni nga lagéshtira S
Mbani larg personat e tjeré 1R
Lexoni udhézimet e pérdorimit (&)

AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Pérdorimi i sakté

Kjo vegél elektrike Eshté e pérshtatshme pér vénien né plan, shkallézimin dhe hollimin e
elementeve té drurit.

Pérdoreni kété makineri vetém sipas pércaktimit pér té! Cdo pérdorim tjetér, i cili del
jashté kétij pércaktimi, nuk éshté pérdorim i sakté. Pér Iéndimet ose démet e ¢do lloji gé
shkaktohen si rezultat i tij, pérgjegjés do té jeté plotésisht pérdoruesi dhe jo prodhuesi
i makinerisé.

Sipas rregullave, pajisjet tona nuk jané dizajnuar pér pérdorim né artizanat, puné
profesionale ose né industri. Nése kjo pajisje do té pérdoret né kuadér té njé pérdorimi
né sektorin artizanal, profesional ose industrial, atéheré ajo nuk mbulohet nga garancia.

shmangur démtimet dhe plagosjet e mundshme. Lexoni udhézimet e pérdorimit
té pérshtatshém. Kini kujdes qé informacionet ti keni gjithmoné me vete kur jeni
doku punuar me makineriné. Nése né ndonjé rast do ja jepni makineriné ndonjé
personi tjetér kini kujdes ti jepni edhe udhézimet e pérdorimit. Ne nuk marrim
pérsipér asnjé pérgjegjési pér aksidente, démtime té cilat jané shkaktuar nga
mosvémendja apo nga moszbatimi i udhézimeve té sigurisé.

[:E] Gjaté pérdorimit té makinerisé ju duhet zbatoni disa masa sigurie pér té

Udhézimet e pérgjithshme té sigurisé

Vérejtje! Té gjitha udhézimet duhet lexuar. Mospérmbajtja e udhézimeve té
lartpérmendura mund té shkaktojé shok elektrik, djegie/Iéndime té rénda.

Nocioni i pérdorur “Vegla elektrike” lidhet me veglat elektrike té rrjetit (me kabéll) dhe
me vegla elektrike me pérmbaijtje té baterisé akumulues té energjisé elektrike (pa kabéll).
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Ruani té gjitha udhézimet e sigurisé dhe té pérdorimit pér té ardhmen!

1. Ruani té gjitha udhézimet e sigurisé dhe té pérdorimit pér té ardhmen!

a. Mbajeni zonén tuaj té punés té pastér dhe té ndricuar miré. Parregullsia dhe
hapésirat e pandriquara mund té sjellin te njé aksident.

b. Mos e pérdorni aparatin né rrethinat me rrezik nga eksplodimet, ku gjenden
léndé ndezése, gazi ose pluhurat. Veglat elektrike prodhojné shkéndija, té cilat
mund té ndezin pluhurin ose avullin.

¢. Mbani fémijét dhe personat tjeré larg pérdorimit té veglave elektrike. Gjaté
ménjanimit mund té humbni kontrollin mbi aparatin.

2. Siguria elektrike

a. Spina elektrike duhet t'i pérgjigjet prizés elektrike. Spina, né asnjé ményré nuk
guxon té ndérrohet. Mos pérdorni adapterin sé bashku me aparate me tokézim.
Spinat e pandryshueshme dhe prizat e pérshtatshme zvogélojné rrezikun nga goditja
elektrike.

b. Shmanguni njé kontakti trupor me sipérfaqget e tokézuara, si nga furrat,
shporetét dhe frigoriferét. Ekziston njé rrezik i larté pérmes goditjes elektrike, kur
trupi éshté i tokézuar.

c. Mbani aparatin larg nga shiu dhe lagéshtité. Depértimi i ujit né njé aparat elektrik
rrit rrezikun e goditjes elektrike.

d. Kablloja éshté e papérshtatshme pér géllim té mbajtjes sé aparatit, varjes ose
largimit té spinés elektrike nga priza elektrike. Mbani kabllon larg nga nxehtésia,
vaji, brinjét e mprehté ose nga pjesét lévizése té aparatit. Kablloté e démtuara
ose ngatérruara rrisin rrezikun nga goditja elektrik.

e. Kur punoni me njé vegél elektrike né natyré, pérdorni vetém kabllon zgjatése,
qé gjithashtu éshté e dedikuar pér jashté. Pérdorimi i njé zgjatési té dedikuar pér
pérdorim té jashtém, zvogélon rrezikun nga njé goditje elektrike.

f. Nése nuk shmanget dot pérdorimi i pajisjes né ambient me lagéshtiré pérdorni
pajisjen e tokézimit. Shtimi i késaj pajisjeje shmang rrezikun e njé goditje elektrike.

3. Siguria e personave

a. Jeni té vémendshém, kujdesuni cka po béni dhe shkoni me arsye né puné, kur
keni té béni me njé vegél elektrike. Mos pérdorni aparatin nése jeni té lodhur
ose nén ndikimin e drogés, alkoolit ose medikamenteve. Né njé moment té
pavémendjes gjaté pérdorimit té aparatit, mund té vie deri te [éndimet serioze.

b. Pérdorni pajisje mbrojtése dhe gjithmoné syze mbrojtése. Mbajtja e pajisjeve
personale mbrojtése, si maskés sé pluhurit, képucéve té sigurisé, kacketés mbrojtése
ose mbrpjtésve té dégjimit, sipas llojit dhe funksionit, zvogélon rrezikun nga
[éndimet.
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c. Shmangni gjérave té ndérmarrura, té paqéllimshme. Sigurohuni qé aparati té
jeté i fikur para se té lidhet bateria pér furnizim me rrymé, ose para se té ngritet
dhe té bartet. Nése gjaté bartjes sé aparatit, keni té vendosur gishtin né kyqés, ose e
vendosni aparatin té kyqur né rrrymé, kjo mund té sjell deri té aksidenti.

d. Ménjanoni veglat ndérprerése ose celésat pér shtréngim, para se ta futni né
funksion aparatin. Njé vegél ose celés gé ndodhet né pjesén rrotulluese té aparatit,
¢on drejt [éndimit.

e. Mbani njé géndrim té miré té trupit Kujdesuni té keni njé qéndrim té sigurt dhe
ruan ekuilibrin. Né kété ményré mund té kontrolloni mé miré situata té papritura.

f. Mbani veshmbathje té pérshtatshme. Mos mbani veshmbathje ose stolisje té
gjata. Flokét, rrobat dhe dorezat mbani larg nga pjesét lévizése. Rrobat e lehta,
stolisjet apo flokét e gjata mund té kapen nga pjesét [évizése.

g. Né qofté se do té mund té montoheshin thithésja - dhe - rregullimi pér kapje
sigurohuni gé kéto do té jené té ckyqura dhe té shfytézuara miré. Pérdorimi i
kétyre rregullimeve zvogélon rreziget nga pluhuri.

h. Mos u mbéshtesni né njé siguri té rreme si dhe mos i anashkaloni rregullat e
sigurisé pér veglat elektrike, edhe nése ndjeheni té familjarizuar me veglén
elektrike nga pérdorimii shpeshté. Manovrimii pavémendshém mund té shkaktojé
[éndime té rénda né fraksion sekonde.

4. Pérdorimi dhe trajtimi i pajisjes elektrike.

a. Mos e mbingarkoni aparatin. Veglat elektrike té parapara pér até géllim,
pérdorni né punén tuaj. Me mjetin e duhur elektrik do té punoni mé miré dhe mé
sigurté né ambientin e paraparé pér puné.

b. Mos e pérdorni mjetin elektrik, celési i té cilit &shté defekt. Njé mjet elektrik, i cili
nuk mund té kyget dhe ckyqet, paraget rrezik dhe duhet té riparohet.

c. Hiqeni prizén nga spina dhe/ose higni bateriné, para se té ndérmerrni riparime
né pajisje, ndérrime pjesésh, ose nése e vendosni diku pajisjen. K&to masa kujdesi
shmangin ndezjen e pakontrolluar té pajisjes.

d. Ruani veglat e papérdorura né largési nga fémijét. Mos lejoni pérdorimin e
aparatit nga persona té pabesueshém né lidhje me kété ose gé nuk kané lexuar
udhézimin paraprakisht. Veglat elektrike jané té rrezikshme, kur pérdoren nga
persona pa pérvojé.

e. Mbikqgyreni aparatin me kujdes. Kontrolloni nése pjesét lévizése té aparatit
funksionojné pa problem dhe nuk shtréngohen, nése pjesét jané té thyera ose
té démtuara, ose funksioni i aparatit té jeté i démtuar. Pjesét e démtuara té
shtojcés sé aparatit duhet té riparohen. Shumé aksidente shkaktohen nga mjetet
elektrike gé nuk mirémbahen.
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f. Mbani mjetin prerés mprehté dhe pastér. Mirémbajtja me kujdes e veglave me cep
té mprehté prerés, ngjiten mé pak dhe drejtohen mé lehté.

g. Pérdorni veglat elektrike, pajisjet, mjetet shtesé etj. sipas kétij udhézimi, si
éshté paraparé pér secilin tip té aparatit. Kushtoni réndési kritereve té punés
dhe aktiviteteve té hollésishme. Shfrytézimi i mjeteve elektrike pér tjeré, sipas
zbatimit té parashikuar, mund té bie deri situatat e rrezikshme.

h. Mbajeni pajisjen né sipérfaqget e izoluara té kapjes, nése kryeni puné, gjaté té
cilave vegla e punés mund té bjeré né kontakt me tela té fshehur qé pérojné
rrymé ose me veté kabllon elektrike té saj. Kontakti me tela pérues té rrymés mund
t'i ekspozojé né tension pjesét metalike té pajisjes dhe mund té shkaktojé goditje
elektrike.

5. Servisi

a. Aparati duhet té riparohet vetém nga personeli i kualifikuar dhe vetém me pérdorim
té pjeséve origjinale. Me kété vértetohet se ruhet siguria e aparatit.

b. Kur démtohet rrjeti i tubacioneve té veglave elektrike, duhet té zevendésohet pérmes
njé rrjeti special té tubacioneve, gé mundésohet pérmes shérbimit organizues té
klientéve.

Udhézime té vecanta sigurie pér makineriné e planit

- Fikeni pajisjen, hiqni spinén dhe prisni derisa blloku i thikave té pushojé&, pérpara
se té lini méjané veglén elektrike. Nése blloku i thikave géndron i hapur, dicka mund
té ngecé né sipérfagen e tyre, gjé gé mund té ¢ojé né humbjen e kontrollit dhe
plagosjeve té rénda.

+ Mos prekni me duar mekanizmin shtréngues. Mund té vriteni né pjesét rrotulluese.

- Pérdoreni pajisjen elektrike mbi element, vetém kur éshté e ndezur. Ekziston
rreziku i njé kthimi mbrapsht, kur vegla bllokohet né materialin e pérpunueshém.

« Mbajeni planin gjithmoné né ményré té tillé gjaté punés, qé tabani i planit té
vendoset mbi element. Pérndryshe, makineria e planit mund té bllokohet dhe mund
té shkaktojé plagosje.

« Mos frezoni asnjéheré objekte metalike, gozhdé ose vida. ThikatThikat mund té
démtohen dhe té shkaktojné dridhje té& médha.

- Sigurojeni miré elementin! Njé element éshté mé i sigurt nése sigurohet me
mekanizma shtréngues ose vida, sesa té& mbahet me doré.

« Mos e pérdorni veglén elektrike nése kablli i saj &shté i démtuar. Mos e prekni
me doré kabllin e démtuar dhe higeni nga priza, nése kablli éshté démtuar gjaté
punés. Kabllot e démtuara rritin rrezikun e njé goditjeje elektrike.

« Kapeni veglén elektrike né sip. mbajtése té izoluara, pasi boshti i thikés mund té
bjeré né kontakt me kabllin e rrjetit. Kontakti me objekte nén tension elektrik mund
té kalojé nén tension pjesé metalike té pajisjes dhe té shkaktojé goditje elektrike.

« Fiksoni dhe siguroni materialin me morseta ose né ményré tjetér mbi njé baza-
ment té qéndrueshém. Kur mbani materialin vetém me doré ose pérkundrejt trupit,
nuk éshté i sigurt e mund té shkaktohet humbje kontrolli.
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Emetimet
Emetimi i zhurmave dhe niveli i dridhjeve té dhéna bazohen pérkatésisht né EN 60745.

+ Vlera e dhéné e emetimit té dridhjeve éshté matur me anén e njé testimi normativ dhe
mund té pérdoret pér té krahasuar veglat elektrike me njéra-tjetrén.

+ Vlera e emetimit té dridhjeve mund té pérdoret gjithashtu pér vlerésimin e pérjashtimeve.
Duhen pércaktuar masa sigurie pér mbrojtjen e pérdoruesve, té cilat té bazohen edhe
né vlerésimin e rasteve pérjashtimore té kushteve té pérdorimit.

« Vlera e emetimit té dridhjeve mund té ndryshojé gjaté pérdorimit faktik té veglés
elektrike, né varési té ményrés sesi pérdoret kjo vegél elektrike.

Pérdorimi
Kjo vegél elektrike éshté e pérshtatshme pér vénien né plan, shkallézimin dhe hollimin e
elementeve té drurit.

Tensioni
Para vénies né shfrytézim verifikoni, nése tensioni i dhéné né tipin e tabelés pérputhet
me tensionin e rrjetit.

Celési

Makineria elektrike e planit éshté pajisur me njé celés sigurie. Pér ndezjen, shtypni
fillimisht butonin kycés anésor dhe mé pas butonin e ndezjes. Pér fikjen e veglés elektrike,
[éshoni butonin e ndezjes. Butoni i ndezjes do té ngrihet sérish né pozicionin fillestar.

Thithja e ashklave

Pér njé thithje sa mé té miré té ashklave, mund té montoni né makineriné e planit njé
geské pér pluhurin (9). Pér kété, fusni qeskén e pluhurit (9) né grykén e ashklave té
makinerisé. Sipas déshirés, geska e pluhurit (9) mund té montohet né té majté ose né té
djathté té grykés sé ashklave (8). Pérzgjedhja e grykéve té ashklave (8) béhet me ané té
celésit (13).

Regjistrimi i thellésisé sé ashklave

Me ané té rrotullimit majtas dhe djathtas té butonit pérzgjedhés dhe atij kryesor, thellésia
e ashklave mund té pérzgjidhet nga 0 deri né 2 mm. Butonin pérzgjedhés, rrotullojeni
gjithmoné aq sa té kércasé. Pas pérfundimit té punés, vendosni njé thellési té tillé
ashklash, gé thika té zhytet duke shmangur késhtu njé démtim té mundshém. Vendosni
thellésiné e ashklave né nivelin 0. Pér té thjeshtuar pérzgjedhjen, vendoseni makineriné
e planit mbi njé tavoliné.
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Pozicionimi paralel
Shfrytézojeni pozicionimin paralel (10) kur do té pérpunoni qoshet e elementeve.

Montimi i pozicionuesit paralel

« Shtréngoni mbajtésen (11) e pozicionuesit paralel me vidat shtrénguese (12) né anén
e majté té pajisjes.

« Lidhni mbajtésen (11) me ndihmén e shinave té mekanizmit té pozicionuesit paralel (10).

+ Shina duhet té jeté me drejtim nga poshté.

« Lini distancén e nevojshme midis mekanizmit té pozicionuesit paralel (10) dhe qoshes
sé elementit.

« Shtréngoni pjesét me vidat qé keni marré né dorézim dhe dadot flutur.

Udhézime gjaté punés
Kujdes: Makineria elektrike e planit duhet té pérdoret vetém e ndezur pér
pérpunimin e elementit pérkatés.

Pérpunimi i sipérfaqeve

Regjistroni thellésiné e déshiruar té ashklave. Vendoseni pajisjen elektrike me pllakén
e pérparme té bazamentit mbi elementin prej druri dhe ndizni pajisjen. Shtyjeni pajisjen
elektrike me té dy duart mbi sipérfage, né ményré qé pllaka e pérparme dhe ajo e pasme
e bazamentit té géndrojné njéra mbi tjetrén. Pér pérpunimin pérfundimtar té sipérfaqgeve,
regjistroni vetém njé thellési té vogél ashklash dhe pérpunojeni sipérfagen disa heré.

Shkallézimi (Pérpunimi né nivele)

« Me mekanizmin e pozicionimit paralel (10) mund té pérpunohet me nivele.

« Fiksoni mekanizmin e pozicionimit paralel (10) né fagen e majté té pajisjes

« Montoni bllokuesin e thellésisé duke shtrénguar né pajisje shufrén matése té nivelit té
thellésisé (14), me ndihmén e vidés shtrénguese (15).

« Lironi vidén shtrénguese (15) dhe poziciononi shufrén matése té nivelit té thellésisé
(14) né ményré té tillé gé té shfaget niveli i déshiruar i thellésisé. Shtréngojeni pérséri fort
vidén shtrénguese (15).

Niveli i gjerésisé
Niveli i gjerésisé mund té regjistrohet me ané té mekanizmit té€ pozicionimit paralel (10).

Niveli i thellésisé
Kujdes! Ju késhillojmé njé regjistrim té nivelit té thellésisé me njé maksimum prej 2 mm.
Pérpunojeni elementin pérkatés aq shpesh, derisa té arrihet niveli i thellésisé.
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Prerja e qosheve (45°)

45° $

7

Njé prerje e shpejté dhe e thjeshté e qosheve me njé kénd 45°, &shté e mundur pérmes
dados né formé V-je té pllakés sé pérparme té bazamentit. Vendoseni pajisjen me dadon
né formé V-je mbi goshen qé do té pérpunoni dhe shtyjeni até pér sé gjati, derisa té jeté
pérputhur né ményré té barabarté dhe béni kujdes gé kéndi té géndrojé gjithmoné i
njéjti.

Ndérrimi i thikave té pajisjes

Kujdes: Para té gjitha punéve né makineri, higeni spinén nga priza!

Pajisja elektrike éshté e pajisur me dy thika rrotulluese prej metali té forté. Thikat
rrotulluese kané dy tehe dhe mund té pérdoren né rast démtimesh (mpirje). Pérmes
dados drejtuese té thikave rrotulluese, duhet té sigurohet njé pérzgjedhje e njéjté
lartésie gjaté njé zévendésimi. Thikat e konsumuara, té mpira (jo t€ mprehta) ose té
démtuara, duhen zévendésuar.

Thikat rrotulluese prej metali té fort€, nuk mund té mprihen sérish.

Lironi tre vidat gjashtékéndore me ndihmén e celésit pérkatés dhe shtyni jashté bllokut
té pajisjes né pjesén anésore thikat rrotulluese prej metali té forté, me ndihmén e njé
cope druri.

Montimi i thikave béhet duke ndjekur té njéjtat hapa né rend té kundért. Sigurohuni gé
blloku i thikave té pérputhet né skaje me bllokun e pajisjes. Z&vendésoni gjithmoné té dy
thikat, pér té siguruar njé reduktim té géndrueshém té ashklave.

Kujdes: Pérpara se ta vini né puné pér heré té paré pajisjen elektrike, thikat duhet té
montohen né foleté e duhura dhe duhen kontrolluar nése géndrojné té sigurta!
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Zévendésimi i rripit té motorit

Kujdes: Para té gjitha punéve né makineri, higeni spinén nga priza!

Lironi vidat dhe higni kapakun anésor té rripit. Higni rripin e konsumuar té motorit dhe
pastroni dy shinat e rripit. Montoni rripin e ri né shinén e vogél té rripit dhe térhigeni
rripin duke rrotulluar bllokun e pajisjes né shinén e rripit. Béni kujdes qé kanalet gjatésore
té rripit t& motorit né mbéshteten né dadot drejtuese té rrotave té motorit. Vendosni
kapakun e rripit dhe shtréngojeni até me vida.

Mirémbajtja dhe kujdesi

Béni kujdes gé pajisja té jeté gjithmoné e pastér, e thaté dhe pa vaj. Pér ta pastruar,
pérdorni njé lecké té thaté ose té njomé, e né asnjé ményré léndé pastruese gérryese
ose substanca gqé marrin flakté lehté Pérdorni edhe njé fshesé me korrent pér té thithur
copézat e vogla nga skeleti i pajisjes.

Veglat né shérbim dhe mbrojtja e ambientit

Nése mjeti juaj éshté shfrytézuar gjaté, sa gqé duhet té zévendésohet, ose
nuk éshté i pérdorshém, mendoni ju lutem né mbrojtjen e ambientit.
Veglat nuk hudhen né mbeturina normale. Té veqantat mund té
klasifikohen né ményré té pérshtatshme pér ambient.

Udhézime té réndésishme

H Mbeturinat e veqanta jo né st Temperatura maksimale e
Z-°| mbeturina shtépiake el mjedisit 50° C
% Té mos hidhen né ujé - @ Pika e gjelbér

Rrezik pér jeté

ﬁ Té mos hidhen né zjarr
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GARANCIA

Garancia jepet né pérputhje me dispozitat pérkatése té garancisé ligjore/garancive
kombétare né té cilat &shté bleré produkti.

Asnjé garanci nuk mund té jepet pér démet ose mangésité gé rezultojné nga pérdorimi
jo si duhet i produkteve té shitura.

Nése ndodh ndonjé problem ose defekt, gjithmoné kontaktoni shitésin tuaj. Kontraktu-
esi juaj zakonisht mund té korrigjojé problemin ose defektin direkt.

Pérjashtohen nga garancia:

» Baterité

Té gjithé aksesorét (si¢ jané p.sh.: karikues etj)

Pjesé konsumi (p.sh.: Brushat e karbonit, celsa, kabllo, guarnicione etj.)
Pérdorimi i papérshtatshém ose jo i sakté

Moskryerja e vénies né puné nga pronari ose njé palé e treté

Riparimi ose zévendésimi i komponentéve

Démet gé duhen riparuar si shkak i pérdorimit jo korrekt, té€ konsumit normal apo té
mungesés sé mirémbajtjes dhe riparimit.

Produkte té pérdorura pér géllime komerciale, profesionale ose pér gera.
Démet e shkaktuara nga mosrespektimi i udhézimeve té pérdorimit

v

VVYyVYyVYVYVYYVYY

Kérkesa juaj e garancisé mund té njihet vetém nése:

mund té dorézohet njé fleté blerjeje (data e blerjes) né formén e njé fature
karta e garancisé éshté e mbushur plotésisht

pajisjet nuk jané riparuar dhe/ose jané zévendésuar nga palét e treta
pajisja nuk ka funksionuar né ményré té papérshtatshme

nuk ekziston forca madhore

njé pérshkrim i defektit éshté né dispozicion

vVVvyYVYyVvYYyvyy

Dispozitat e garancisé zbatohen sé bashku me kushtet tona té ofrimit dhe té shitjes.
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C € Deklaraté Konformiteti e BE-sé

Prodhuesi/ Agjenti: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produkti: W 710 HM N

Workers Best Makineri plan

Népérmjet késaj ne deklarojmé me pérgjegjési se makinerité e pérshkruara mé sipér, nga ana e modelit
dhe ndértimit, si dhe variantet gé kemi hedhur né treg, pérmbushin té gjitha kérkesat e udhézimeve té
méposhtme, duke respektuar standarded e listuara mé poshté.

Pa njé marréveshje me ne pér ndryshime té produktit kjo deklaraté e humb vlefshmériné. Dokumentacioni
teknik vihet né dispozicion nga nénshkruesi.

Udhézime:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

Standarde:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15.04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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| BG_

NO34PABJIEHUA 3A NMOKYIKATA HA EJIEKTPUHECKO
AbPBOAEJICKO PEHAE WORKERS BEST

Mons, npoyeTeTe ciegHNTe yKa3aHMA 3a yn0Tpe6a npean nyckaHe B JencTBue.
B3semeTe nop BHMMaHue NHCTPYKUMNTE 3a 6e30MacHOCT B TOBa ynbTBaHe 3a yn0Tpe6a.

OMNCAHUE HA NPOAYKTA

01. ByTOH 3a HacTpoliKa Ha AbnbounHaTa Ha pasaHel0
02. lMpeKkbcBay 3a BKIOUYBAHE / M3KJOUBAHE

03. Bnokupaly 6yTOH NPOTMB HEBOJIHO BKJIIOUBaHE

04. PbKoxBaTKa

05. 3agHa paboTHa Maca

06. Kanak Ha pembuuTe

07. MNpepHa paboTHa maca

08. OTBeXJaHe Ha CTbProTUHNUTE

09. Topba 3a cbbUpaHe Ha npax

10. MapaneneH orpaHuuuTen

1. Obpxau

12. BWHT 3a 3aKpenBaHe Ha NapanefHna orpaHnymuTen
13. Ckana 3a Abn6ourHaTa Ha psA3aHe

14. Kpunuat BMHT 3a CKanaTa 3a AbJIboumHaTa Ha psizaHe
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TexHNYeCKN gaHHU:

PaboTHa mowHoCT 710 BaTta
O60poTK Ha NpaseH xof, 17000 MuH™"
[bnbounHa Ha ps3aHe 0-2 Mm
LLnprHa Ha peHgoCBaHe 82 mm
HuBo Ha lWwymoBo HanAraHe Lpa 87,0 dB(A)
HeycTtonunsoct K=3dB(A)
HunBo Ha 3ByKOBaTa MOLLYHOCT Lwa 98,0 dB(A)
Heyctonumsoct K =3 dB(A)
CToMHOCT Ha BMGpaUVOHHa eMrcuA an 7,68 m/s?
HecurypHoct K =1,5 m/s?
HomuHanHo HanpexeHue 230 V~50 Hz
3awuTeH Knac Q|
HoceTe 3awmTa Ha cnyxa,

3alMTHM OYMna 1 3aluTa NPOTUB Npax 0e @
[la He ce n3non3Ba nNpwu AbXa, NpeanasganTe oT BRara
OpbXTe opyrv nuua Ha pascTosHue (]
MpoueTeTe ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (&)

AHS GmbH, Uhlandstra8e 50, A-4600 Wels

M3non3BaHe no npegHasHaueHue

To3n enekTpryeckr UHCTPYMEHT e MpefHa3HauyeH 3a peHfoCBaHe, MoApPaBHSABaHE U
CKOCSIBaHe Ha bpPBEHM YacTu.

YnoTtpebsBanTe MaluMHaTa CamMo cCropef npeAHa3HadyeHneto 1! BcsAka ynoTpeba,
M3BbH Tasw, € He Mo npefHa3HayeHne. 3a HapaHABaHUS OT BCAKAKbB BUA WU LIETH,
Npomn3nM13alLm oT Takasa ynotpeba, HoCM OTFOBOPHOCT MO3BATENAT M HE MPOU3BOANTENAT.
Mo npepHa3HayeHVe HalwKTe ypeaun He ca KOHUMNUPAHM 33 3aHAUTYMINCKa, MPOMULLTIEHA
Unu MHpycTpuanHa ynotpeba. Ako To3u ypep 6bie ynotpsbaH B pamkute Ha efHoO
3aHAATUNIICKO, MPOMULLIHO AN UHAYCTPUANHO NPeanpuUsTe, TO € U3KMIOUEH OT rapaHuuaTa.

3a Ala ce NpefoTBPaTAT HapaHABaHWA 1 Bpeaw. Mo Ta3n NpuyMHa NpoyeTeTe
BHMMATENIHO YMbTBAHETO 3a ynoTpeba/ykasaHuaTa 3a 6e3onacHocT. CbxpaHaBaiiTe
Jobpe Te3n JOKYMEHTU, 3a Ja MMaTe JOCTbM A0 MHPOPMALUATA MO BCSAKO
Bpeme. AKo Bu ce Hanoxu fa npepagete ypeda Ha Apyrv nvua, npunoxeTe
KbM Hero 1 ynmbsTBaHeTo 3a ynotpeba/ykasaHusTa 3a 6esonacHocT. He noemame
OTFOBOPHOCT 3a 3/10MOMYKU AN Bpean, Bb3HMKHaANN Nopaan HecrnasBaHeTo
Ha TOBa YMbTBAHE U Ha YKa3aHUATa 3a 6e3onacHoCT.

@ npl/l M3MOoN3BaHETO Haypean Tpﬂ6Ba Aacecna3BaTyKa3aHMATa 3a 6€e30MacHoCT,

O6wWw M yKa3aHuA 3a CUTYpHOCT

BHumaHume! Bcuuku pasnopexpaHus Tpsabea ga O6bpat npoueTeHu. [pewkn npu
U3MbJIHEHNETO Ha ClleAHNTE pa3nopenou, MoraT fa NPeAn3BIKaT efIEKTPO-LOK, MoXap 1/
UNW TEXKWN HapaHABaHUA. YNoTpebABaHOTO B MOC/EACTBIME NOHATHE ,€IEKTPONHCTPYMEHT”
Ce OTHaCcA 3a MPEXOBO 3aBVKBAHU eNleKTPUYECKN UHCTPYMEHTU (C MpexoB Kaben) u
aKyMynaTOPHO 33a[IBVXXBaHW €NeKTPUYECKM MHCTPYMEHTM (6e3 MpexoB Kaben).
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3anaseTte BCMYKM YKa3aHUA 3a 6e30nacHOCT 1 pa3nopen6u 3a B 6baewye!

1. be3onacHOCT Ha pabOTHOTO MACTO

a. MoppbpxKaitTe paGOTHOTO CM MACTO YNCTO U Ao6Gpe ocBeTeHo. bespenneto u
NNcaTa Ha OCBeTNeHVe B paboTHaTa 0651acT, MoraT fja AOBeAaT A0 3M0MONyKU.

b. He pa6oTeTe c ypeaa B 3acTpalueHa OT eKCMI03UA OKOJIHOCT, B KOATO ce Hamupar
3ananuTesiHN TEYHOCTU, ra3oBe UM npax. ENekTpouHcTpymeHTUTe NponsBexaart
NCKPW, KOMTO MOTaT @ Bb3MlaMeHAT ra3oBeTe Uiy npaxTa.

C. [pbXKTe Ha pas3cTosHMe AeuaTa WAN APYrv AL, NO Bpeme Ha MOJI3BaHETO Ha
eNKTPOUHCTPYMeHTa. [1py HEBHMUMaHVe, MOXKeTe fja 3arybuTe KOHTPOsa Hag MHCTPYMEHTA.

2. Enektpo-6e3onacHocT

a. lekepsbT 3a cBpb3Ka Ha ypefia TpsAbBa Aa OTroBapA Ha KOHTaKTa. LllekepbT He
TpaA6Ba fa 6bJe NPOMeHsAH MO KakKbBTO M Aa 6uno HauumH. He ynoTtpe6sBaiite
aflanTepHU LeKepy 3aefHO CbC 3allUTHO 3a3eMeHU ypeau. HenpomeHeH LeKkepu
M nacBall KbM TAX KOHTAKTW, HAMaJiABaT PUCKa OT €JIEKTPO-LLOK.

b. Us6AarBaiiTe TeneceH KOHTAKT CbC 3a3eMeHM MNOBBPXHOCTU KaTo ¢ypHu,
OTOMJIeHNs, Neykn 1 xnagunHuuyu. CblecTBYBa MOBULLEH PUCK OT eNeKTPO-LIOK,
KoraTo BalueTo TA/10 e 3a3eMeHo.

c. OpbXTe ypefa 3anmaseH OT AbXA wiu Bnara. [IpOHMKBAHETO Ha Boja B eAvH
eNeKTpoypes, yBeNimyaBa pucka oT eNeKTpo-LUIOK.

d. He ynotpeb6sBaiiTe HeLlenecbo6pa3Ho Kabena 3a HOCeHe Ha ypega, 3a OKauBaHe
1N 3a U3TernsiHe Ha LieKepa OT KOHTaKTa. [lpbKTe Kabena 3anaseH oT ropelyHa,
Macno, ocTpu pb6oBe AN NOABUKHU YacTN Ha ypepAa. [oBpefeHn UK yCcyKaHu
Kabenu yBenvyaBat prcKa OT efIeKTPO-LLOK.

e. KoratopaboTuTte ceNneKTpOMHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, yNOTpebGsBaiiTe Camo TakKMBa
yOBMKUTENHN Kabenu, KonTo ca AonycHaTu 3a ynoTpe6a Ha OTKpUTO. [on3BaHeTo
Ha eAViH Kaben, nofaxoasiy 3a BbHILHA yNoTpeba, HamansBa pucka OT efIeKTPO-LUOK.

f. AkoynoTpe6aTaHaeneKTpu4eCKUANHCTPYMEHTBbBBNaXKHacpeaaeHensbexHa,
ynotpe6aBaiite YycTpoiicTBO 3a fAe¢deKTHOTOKOBa 3awura. Ynotpebata Ha
YCTPOWCTBO 3a AePeKTHOTOKOBA 3alLMTa HamMansaBa PUCKa OT eNIeKTPUYECKn yaap.

3. CMrypHOCT Ha NUYHOCTI

a. bbpere 6auTeNnHN, BHUMaBaiiTe KaKBO BbpLUNTE U Ce OTHacATe pasyMHO KbM
pab6oTaTta cu c eneKTpo-uHcTpymeHTa. He nonsBaiite ypefa, ako cte U3sMopeHu
WnM CcTe Nop BAVAHMETO Ha APOrY, aJIKoXon Unu MeguKameHTU. EfMH MOMeHT Ha
HeBHMMaHMe NPW NON3BaHETO Ha YPeaa, MOXe Aa A0Bee 1O CEPUNO3HY HapaHABaHNA.

b. Hocete nuuyHo 3awuTHO o6GopyABaHe M BMHArM 3aWUTHU oumna. HoceHeTo Ha
JINUHM 3aLYMTHU CPeACTBa, B 3aBMCMMOCT OT BMAA Ha MPUIOKEHUETO Ha ENeKTPO-
MHCTPYMEHTa, KaTo MacKa CpeLly npax, He X/b3ralim ce 3aluTHU 0byBKU, 3allMTHa
KacKa Wy ClyxoBO- 3aLUMTHY CNYLIANKK, HaMansABa prcKa OT HapaHABaHUA.

c. W36aArsaiite cnyvaiiHi 1 HeXXenaHW BKIIIOUBaHUsA Ha MHCTPYMeHTa. Y6epeTe ce B
TOBa, Ye e/IeKTPO-UHCTPYMEHTBT € U3KIIoUEH, NPean Aa ro CBbpiKeTe C Mpexara
/ nocTaBuTe aKymynatopa uiau ro noBAuUrHeTe u npeHacare. AKo HoCuTe ypeaa ¢
MPBCT, NOCTaBeH Ha BKIKOYBATENA WK BKAIOUNTE LieKepa B KOHTAKTa, NP BKIOYEHO
MOMNOXEHVE Ha Ypeaa, ToBa MOXe Aa NPeAN3BUKa 37I0MONYKN.

36

1255602 BDA WB 710 HM N.indd 36 02.10.20 10:27



d. OTcTpaHeTe MHCTPYMEHTUTE 3a HACTpoiKa WM raeyHUTe Kilo4yoBe, npeaun Aa
nycHete ypena B geiictBue. VIHCTPYMEHT WM raeueH Koy, HaMupaly ce Ha efHa
BbPTALLA Ce YaCT Ha Ypeaa, MOXe Aa NPUYNHN HapaHABaHNA.

e. WN3bareaiiTe HenpaBunHa cTolKa Ha TanoTo. MoacurypeTe ctabunHo nonoxeHne
1 nasete paBHOBecue Mo BCAKO Bpeme. 10 TO31 HauMH MOXeTe [a KOHTponmpare
no-pobpe eNnekTpUYeCcKns MHCTPYMEHT B HEOUYAKBaHW CUTYaLUN.

f. Hocetenogxopsuo o6nekno. He HoceTe WMpoKu Apexu unm 6uxyTa. [ipbxKTe KOCaTa,
ApexuTe N pbKaBMLUTe CU Hajaney oT ABMKewu ce Yyactn. CBo604HOTO 06/1eKN0 N
GUXKyTaTa, KaKTo 1 Ab/irata Koca, MoraT Aa 6bAaT 3aXBaHaTh OT ABMXKELLM CE YacTu.

g. YBepeTe ce, ako e Bb3MOXHO fAa O6bAaT MOHTMpPaHMW Npaxo- 3acMyKBalu
N cbbupaTenHn YCTpOICTBa, Ye Te Ca CBbpP3aHUW U MpPaBUNHO ynoTpe6GeHw.
M3non3eaHeTo Ha Te3n YCTPOMNCTBA HaMasIABa M3M1araHETO Ha OMACHOCT NOPaAW Mpax.

h. He nopgueHsABaiiTe 6e30onacHOCTTa M He npeHe6GperBaliTe npaBwiaTta 3a
6e30MacHOCT, OTHACAWMN Ce A0 eNeKTPOMHCTPYMEHTU, AOPN N KOorato cTe
3ano3HaTuy, cie MHOroKpaTHa ynoTpe6a, Cc eneKTpoMHCTPYMeHTa. HeBHVIMaTenHu
[eNCTBUA MOraT ja AOBEAAT 3a YacTy OT CeKyHAaTa 40 TEXKKM HapaHABaHUS.

4. Ynorpe6a n MaHeBpupaHe Ha eNIeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT

a. He nperoBapBaiiTe ypena. Ynorpe6saBaiiTe 3a paborata cm npefHasHauyeHUA 3a
LenTa enekTpo-MHCTpPymeHT. C NOAXOAALMA NHCTPYMEHT ce paboTu no-gobpe u no-
CUTYpHO B MOocoyeHaTa paboTHa obnacr.

b. He n3nonsBaiiTe HUKaKbB €/IeKTPO-NHCTPYMEHT, KOraTo BK/lOYBaTenAT my e
noBpepeH. ENeKTpo-mHCTPYMEHT, KOMTO moBeye He MoOXe Aa O6bAe BKIOUBaH UK
M3KITIOYBaH, € OnaceH 1 TpsAbBsa fa 6bae nonpaseH.

c. WN3rernere wencena or rHe3goTo M/UAM MaxHeTe aKymynaTtopa, npeau fAa
npegnprieMeTe HaCTPOMKM Ha ypeia, CMAHa Ha MPUHAANEXXHOCTN U npubupaHe
Ha ypepa. Ta3u npeanasHa MAPKa Le MOMpeyYmn Ha HEXENAHOTO CTapTUPaHe Ha ypesa.

d. CbxpaHABaNTe eNeKTPo-NMHCTPYMEHTU, KOUTO He ca B ynoTpeba, Ha HeJOCTbNHO
3a flela mAcTo. He paspelaBaiiTe Ha nuua, KOUTO He ca 3ano3HaTK C ypeaa nam
He ca Npoyenu ToBa yNbTBaHe, fla U3Non3Bar ypeaa. Enekrpo-nHcTpymeHTrTe Ca
OrMacHU, KoraTo ce ynoTpebABaT OT HEONUTHY NnLa.

e. Moppbpxaitte rpmxnueo ypeaa. MpoBepaBanTe, ganu NoABMKHUTE YacTN Ha
ypeaa GpyHKUMOHMpaT 6Ge3ynpeyHo 1 Aanu He 3asKpaaT, AN HAMA CUYNeHu
AN Taka NnoBpefAeHu YyacTu, Ye Aa nonpeyat Ha PyHKLUATa Ha ypepa. [laiite
noBpefieHMTe 4YacTU Ha nonpaBKa, nNpeau Aa nonsBate ypepa. MHoro oT
3N10N0NTYKUTE NPOM3TUYAT NOpPaamn Nowo CTONaHNCBAHW €ENEKTPO-UHCTPYMEHTI.
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f. MoppbpiKaiiTe pexeLnTe MUHCTPYMEHTUN OCTPU U YMCTU. [PVXKIIMBO NOAABPXKAHM
WHCTPYMEHTU C HAaTOYEHM OCTPUETa 3as>KAaT NO-Mako 1 ca MO-NIeCHU 3a BOAEHE.

g. YnoTtpe6saBaiiTe eneKTpo-UHCTPYMEHTUTE, NPUHAANEKHOCTUTE U T.H. B CbOTBETCTBIUE
C Te3n pasnopefbyu M Taka, KaKTo e NpefnncaHo cneuuanHo 3a Tosu TUN ypeawu.
B3emete npu ToBa nog BHMMaHuWe paboTHMTe ycnoBuA U paboTata, KoATO Le ce
M3BbpLIBA. YNoTpebaTa Ha eNeKTPO-MHCTPYMEHTU 3a LPYri, OCBEH 3a MpefBuaeHnTe
Lilenu, MoXe fia foBefe A0 ONACHU NONOXKEHUA.

h. [pbXTe MHCTPYMEHTa Ha W3OJIMPHMTE MOBBPXHOCTU 3a XBallaHe, KOraro
n3BbpLIBaTe PaboTu, NpPM KOUTO PAGOTHMAT MHCTPYMEHT MOXe Aa nonagHe
Ha eIeKTPONpPOBOAHUL UMY HAa COGCTBEHNA CM MPEXOoB Kaben. KOHTaKTbT CbC
CTOSALY NOJ HaNpeXXeHVe NPOBOAHVIK MOXe [1a MOCTaBU CbLLO U METAJIHUTE YacTu Ha
ypepna nog HanpexeHvie 1 fa JoBeAe A0 eNekTpoyaap.

5. O6cnyxBaHe

a. OcraBanTe ypeaa cu Aa 6bae NONpassH CaMo OT KBaMGULMPaHU CMELMancTi N camo C
OpWrMHanHU pe3epBHU YacTu. C TOBa Ce rapaHTMpa 3amna3BaHeTo Ha CUrypHOCTTa Ha ypepa.

b. MNpy noBpepa Ha CBbP30YHUA MPOBOA Ha ENEKTPO-UHCTPYMEHTA, TO TpsAbBa Aa
6bAe 3aMeHeH C efIMH CreLnanHo NoAroTBeH CBbP30UYEH NPOBOJ, KOUTO MOXeTe Aa
[OCTaBUTE Upe3 opraHm3aLmsaTa 3a 06CyXBaHe Ha KIIMeHTUTe.

CneuuanHu yKa3aHus 3a 6e30nacHOCT Npu eNeKTpUYeCcKn 4bpBoAeNCKN peHaeTa

« UsuyakaiiTe NMbAHOTO CNMpaHe Ha peHAOCBaWMA Ban, NpeAn Aa OCTaBUTe
eNeKTPOMHCTPYMeHTa. HenoKput peHJocCBaly Bal MOXe [a Ce Bjie3e B KOHTAKT C
NMOBBPXHOCTUTE U [ja fOBeAE A0 3ary6a Ha KOHTPOJIA, KAaKTO U 10 TEXKM HapaHABaHUS.

- He 6bpkKaiiTe ¢ pble KbM OTBOZA 3a CTbProtTuHuTe. MoxeTe ga ce HapaHuTe OT
BbPTALLMTE CEe YacTu.

- fo6nuxaBaiiTe enekTpUYeCKUs UHCTPYMEHT CaMO BbB BK/IIOYEHO CbCTOAHMNE
KbM 06pa6oTBaHua npodun. B npoTrBeH ciyyali CblyecTBYBa OMACHOCT OT OTBETEH
yAap, ako efieKTPUYeCKUAT UHCTPYMEHT ce 3ansieTe B 06paboTBaHua npodu.

- Mpw pa6oTta BMHarn ApbKTe peHAEeTOo TaKa, Ye AoJ/IHATa CTPaHa Ha MaluMHaTa Aa
ce Hamupa NABTHO BbpxXy 06paboTBaHuA npodun. B npoTrBeH ciyvail peHaeTo
MOKe [1a ce 3ansieTe 1 [a NPUYMNHM HapaHSABaHUS.

- He peHpocBaliTe BbpXy MeTasnHU NpegMeTy, NUPOHN UK BUHTOBe. HoxoBeTe U
PeHOOCBALUAT Basl MOXeE fa Ce YBpeaAT U Aa LoBeAaT A0 NOBMLIEHN BUGpaLun.

- 3akpenerte cTabunHo npoduna 3a o6paboTka. EnHa PuKcMpaHa ¢ meHreme mnu
3aTAralo yCTpOMCTBO 3aroTOBKaA € MOo-CUMYPHO AbprKaHa, OTKOKOTO ¢ BalwaTa pbKa.

« He ynotpe6sBaiiTe eneKTPOMHCTPYMeHTa C noBpeaeH Kaben. He pokocBaiite
noBpegeHNA Kaben n nsternere MpeXxKoBus LWences, ako KabenbT 6bae noBpeaeH
no Bpeme Ha paborta. [loBpefeH Kabenv yBennyaBaT prcka OT eNekTpruiecky yaap.

o [IpbXKTe eneKTpUYecKUsi MHCTPYMEHT CamMoO 3a MN3ONMPAHNTE MOBBbPXHOCTU
Ha pbKOXBaTKaTa, Tbil KaToO HOXOBWAT BaJl MOXe [OKOCHe CO6CTBeHMs cu
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3axpaHBaLy Kaben. KOHTaKTbT CbC 3axpaHBaLLy NPOBOAHULM MOXeE Aa NOCTaBu Nog
HanpexeHune 1 MeTajIHWTe YacTu Ha ypeaa U la AoBee A0 TOKOB yaap.

» 3akpeneTte n o6e3onacete o6paboTBaHNA NpegMeT Ypes NPUTUCKAHe Wn no
APYr HauMH KbM cTabunHa ocHoBa. Korato obpute 06paboTBaHNA NpeimMeT caMo C
pbKa UNIn CpeLLy TANOTO CU, TO 0CTaBa HecTabuseH, KOETO MOXe [1a AoBefe [0 3ary6a
Ha KOHTPOJI.

EMucun
EMycnTe Ha WyMm 1 HMBOTO Ha BMOpaLMUTE Ca YCTaHOBEHWN B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPT
EN 60745.

» [locoyeHaTa CTOMHOCT Ha BI/I6paL|,I/IOHHa eMNCNA € YyCTaHOBEHa B CbOTBETCTBUE C
TeCToBa npouenypa, Cbo6pa3eHa CbC CTaHOAPTUTE N MOXE Oa 61>Fle M3noJi3BaHa 3a
CpaBHEHME Ha ENEKTPOUNHCTPYMEHTA C Apyr I'IO,ElO6eH ypean.

« CTOMHOCTTa Ha BI/I6paLlI/IOHHaTa EeMNCNA MOXKe Oa Ce M3non3Ba M 3a BbBeEXAalla
npeueHkKa Ha n3naraHeTo. Tpﬂ6Ba Aa ce onpenenAat npeanasHn MepKn 3a O6CJ'Iy)KBaIJ.lVIﬂ
onepartop Ha MallHaTa, KOUTO C€ OCHOBABAT Ha U3MEPBaHE Ha U3NlaraHeTo No Bpeme
Ha KOHKPEeTHUTE yCJIOBUA Ha N3NOJi3BaHe.

« CToOMHOCTTa Ha BVI6paLlI/IOHHaTa eMNCNA MOXe Aa Ce pa3finyaBa npu AeNCTBUTENHNUTE
ycnoBrA Ha M3MON3BaHE Ha €JIEKTPOUHCTPYMEHTA OT MHOWKATUBHATA CTOMHOCT, B
3aBMCUMOCT OT HauMHa, MO KOMTO Ce 13Mos3Ba E€NEeKTPONHCTPYMEHTa.

N3non3BaHe
EnekTpryeckoTo AbpBOAENCKO PEHAE e NpeAHa3HauYeHo 3a peHAoCBaHe, NoApPaBHABAHE
1 CKOCABAHE Ha AbpBeHU Npodunu.

HanpexeHne
MpoBepaBaiiTe Npean nyckaHe B AeiCTBME Aanu oTbenA3aHoTo Ha TabenkaTa 3a Tvna
HanpeXeHne CbOTBETCTBA Ha MPEXKOBOTO HanpexeHue.

WanTep

EnekTpuueckoto AbpBOAENICKO peHAe e CHabaeHo ¢ npeanaseH wantep. 3a Aa BKaouuTe
MalllHaTa, HaTUCHeTe HaM—Hanpen CTPAaHUNYHOTO 6HOKVIpaLLlO Konye n cieg ToBa Kon4veto
3a BK/OYBaHe. 3a Aa U3KNIoUNTe peHAeTo, OTMYCHeTe KONYeTo 3a BKYBaHe. KonyeTo 3a
BK/IOYBaHe OTCKava Ha M3XOJHOTO CY MONOXKEHMe.

N3cmyKBaHe Ha CTbproTuHUTE

3a onTMManHO W3CMyKBaHe Ha CTbProTMHUTE MOXeTe fAa MNpuKaumTe KbMm
e/1eKTPOMHCTPYMeHTa TopbaTa 3a cbbrpaHe Ha npax (9). 3a uenTa NbxHeTe TopbHaTa 3a
cbbupaHe Ha npax (9) B CTPaHUYHMA OTBOA 3@ CTbPrOTUHUTE HA eNIeKTPOUHCTPYMEHTA.
Mo Baw un3bop MoxeTe fa npukaunte TopbaTta 3a CbOUpaHe Ha npax (9) Kbm AecHUA
WK NIeBUA OTBOA 3a CTbProTnHuTe (8). MI360pBbT MeXAy OTBOAMTE 3a CTbProTuHM (8) ce
M3BbpPLUBA NOCPeACTBOM NpeBkousaTens (13).
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HacTpoiika Ha gbn6ounHaTa Ha pA3aHe

Ypes 3aBbpTaHe HaNsABO 1 HAASACHO Ha KOMYETO 3a HacTpoiiKa AbnbourHaTa Ha psA3aHe
MOXe [a 6bae HacTpoeHa mexay 0-2 MM. BrHary 3aBbpraiiTe perynvpailoro Komue,
[OKaTo M3llpaka B nosoxeHuneto cu. Criep NpuKIouBaHe Ha paboTaTa TpAbBa Taka Aa
HacTpouTe AbNOOUMHATA Ha psA3aHe, Ye HOXKOBETE Aia Ca CHVBKEHW 1 MO TO3M HauyMH ca
3aliMTeHN OT yBpexaaHe. HacTpoiite gbnbouriHaTa Ha psasaHe Ha 0. Kato cnomaratenHo
CPefcTBO 3a NOCTaBsAHe Ha peHAOoCBaYKaTa MOXe [1a CJTY»KU PabOTHUAT NIIOT.

MapaneneH orpaHnyunTten
M3non3Baiite napanenHusa orpaHuumten (10), KoraTto peHAOCBaTe MapanenHo CnpsmMo
pbba Ha o6paboTBaHUA Npodu.

MoHTupaHe Ha napanenHua orpaHuynTen

+ 3akpenete gbpxava (11) Ha NapanenHUa orpaHNYUTEN C MOMOLLTA Ha 3aKpenBalyuma
BUHT (12) OT nABaTa CTpaHa Ha ypefa.

+ CbepuHeTe gbpkava (11) ¢ WwrHaTa Ha NapanenHusa orpaHuynten (10).

« HanpasnsagalyaTa nalicHa TpabBa BHaru fja ce HacoueHa Hagony.

« OcTaBeTe HeoOXOAMMOTO PA3CTOAHUE MeXAy napanenHus orpaHuuuten (10) n pbba
Ha ob6paboTBaHuA Npodun.

« 3aKpeneTe YacTuTe C MPUIOXKEHUs KpenexxeH 60NT 1 KpuyaTtaTa raika.

Pa6oTHO yKa3aHune
BHumaHue: EnekTpnyeckro peHge TpA6Ba fa 6bae noo6nmkaBaHo fo o6paboTBaHusA
npo¢un camo BbB BK/IOUEHO CbCTOAHME.

PeHpocBaHe Ha NOBbPXHOCTUN

HacTtpoiiTe kenaHaTa AbnboumHa Ha pnasaHe. lNocTaBeTe eNekTPUYECcKoTo peHae C
npeaHaTa paboTHa MOBbPXHOCT BbpXy npodusia 3a 06paboTka 1 ro Bkoyete. Mib3raiite
eNeKTPUYECKOTO PEH/E C ABETE pbLE BbPXY NMOBbPXHOCTTA, KAaTo Mpwv ToBa NpefHaTta u
3afiHaTa pPaboTHa NMOBBPXHOCT TPAOBA Aa NpUAAraT Hamb/HO. 3a ¢PUHaNHa obpaboTKa
Ha MOBBbPXHOCTUTE HACTPOWBANTE CaMO MaJika Ab/OOUYMHA Ha ps3aHe 1 obpaboTete
NMOBBPXHOCTTA HEKONKOKPATHO.

NoapaBHaBaHe (PeHpOCBaHe Ha cTeneHwm)

« CnapanenHua orpaHuuyumten (10) MoxeTe Aa peHAoCBaTe Ha CTENEHMN.

« Qukcuparite napanenHua orpaHnumten (10) oT nABaTta CTpaHa Ha peHaeTo

« MoHTuMpaiiTe orpaHNYMTENs Ha Ab/IOOUYMHATA, KaTo 3aKpenuTe cKanaTa 3a AbibounHaTa
Ha pA3aHe (14) c noMoLUTa Ha 3aKpenBawma BUHT (15) OT NpeaHaTa AACHa CTpaHa Ha
peHgeTo.

« PasBuiTe 3aKkpenBawyma BUHT (15) 1 MocCTaBeTe cKanaTta 3a Ab/IOOYMHATA Ha psA3aHe
(14) Taka, ue Oa ce MoKa3Ba ’KeflaHaTa AbfboYMHaA Ha ps3aHe. 3aTerHete ob6paTHO
3aKpensawusa BUHT (15) Ha MAcTo.
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LUnpunHa Ha cTeneHunTe
LLinprHaTa Ha cTeneHNTE MOXe fa Ce HAaCTPOU C NapanenHua orpaHuunten (10).

Obn6ounHa Ha psizaHe

BHumaHme! [penopbyBame HaCTPOKa Ha Ab/IGOUMHATA Ha PsA3aHe Ha 2 MM MaKCUMYM.
PeHpocBaiiTe Taka 06paboTBaHUA NMpodun fokato 6bhe AOCTUrHaTa »enaHaTta gbn6ounHa
Ha pA3aHe.

CKocsBaHe Ha pbb6oBe (457)

45° $
Y
7

C nomowTa Ha BrpafeHus B npefHaTa paboTHa MOBBLPXHOCT V-o6paseH xneb ce
OCbLUecTBsABA JIEKO U 6bBP30 CKOCABAaHE Ha brav Ha 45°. [MocTaBeTe PEHOETO OTKHM
V-o6pa3Hua xneb Bbpxy o6paboTBaHMA pbb U ro [BMXKETe MO MNpOoTeXeHue, KaTo
BHMMaBaTe 3a PaBHOMEPHO MPUABWXKBaHE HaNpea 1 3a Noagbp)KaHe Ha MoSIOKEeHNEeTo
Ha brona.

CmAHa Ha HOX 3a peHAo0CBaHe

BHumaHune: Mpeau BcAKa AeMHOCT MO MallMHaTa M3BaXKAaulTe LWencena orT
eneKkTpuYecKna KOHTaKT!

EnekTpuueckoTo peHpe e cHabaeHo ¢ ABa 0OpbLUaLLy ce HOXa oT Kapbua. ObpblyaluTe
Ce HOXKOBE MMAT [1BE OCTPYETA M NPU YBpeXKAaHe (M3TbnsABaHe) MoraT ia 6baaT 06pbLlaHu.
Ypes HanpaBnABawmA KaHan Ha oOpblUalMa ce HOX Ce rapaHTMpa paBHOMepHaTa
HaCTpoWKa Ha BMCOYMHATA NPU eBEHTYasIHa CMAHA Ha HOXOBeTe. V3xabeHn, N3TbMeHu
UNy NoBpefeHn HOXoBe TPAbBa Aa 6baaT CMEHAHN.

O6pblyaLMTe ce HOXKOBe OT Kapbui He MmoraT fia 6bfaT 3aToUBaHN NOBTOPHO.

Pa3BuiiTe TpMTE LUECTOCTEHHU BUHTA C MPUTOXKEHWS FaeueH KI1tou 1 3BafieTe oOpbLualyms
Ce HOX OT Kapbup CTPaHNYHO C MOMOLLTA Ha Napye AbpBO OT PeHAOCBaLL A Bal.
MNMocTaBAHETO HA HOXa Ce M3BbpLIBa B 0OpaTHa MocC/iefoBaTeNIHOCT. YBepeTe ce, ue
PEHAOCBALMAT HOX CbOTBETCTBA U C ABATa CM Kpasd Ha peHAocBawus Ban. BuHarm
CMeHsITe [1BaTa HOXa, 3a [la rapaHTMpaTe paBHOMEPHO M3XabsBaHe Npu pA3aHe.
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BHumaHue: Mpefu nyckaHe B eKCruloaTauus Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTa MpoBepeTe
HO’KOBEeTe 3a NPaBUIHOTO MM NOCTaBAHE U CTabUNHO 3aKpenBaHe!

CmsAHa Ha 3aABMKBaLLNA peMbK

BHumaHune: Mpeam BcAKa AeMHOCT MO MallMHaTa W3BaXKJawlTe LWencena oT
eneKkTpuYecKkna KOHTaKT!

Pa3BuiiTe BUHTOBETE 1 CBajsieTe CTPaAHMYHMA Kamak Ha pembka. CBanete usxabeHus
3a/BMPKBALL PEMDBK M MouYncTeTe ABeTe Walby Ha pembKa. [locTaBeTe HOB 3afiBUKBaLL|
peMbK BbpXy MajkaTa lalba Ha pembka U HaBUITe peMbKa upe3 3aBbpTaHe Ha
peHAOCBaLLMA Bajl BbPXY rofisiMaTa LWalba Ha pembKa. BHUMaBanTe HaonbKHUTe pe3bu
Ha 3a4BMXBalLMA pemMbK Aa NpunArat B HanpasBnABalUTE KaHanu Ha 3afBUKBaluTe
konena. [loctaBeTe Kanaka Ha pemMbKa 1 ro 3akpeneTe C BUHTOBETe.

MopgapbxKKa n 06cnyKBaHe

BviHaru ce yBepsABaiiTe, Ye ypeabT € UUCT, CyX U He3aMbpCeH C Macsio. 3a MoYnUCTBaHe
M3Mon3Baiite Camo Cyxa WM JIEKO HaBflaXkHEHA Kbpra, B HUKAKbB Cnydyalt obaue
arpecuBHY MOYMCTBAWM MpenapaTv WKW NIeCHO 3anmanuMmn BelwlectBa. M3nonssaiite
AOMbAHUTENHO MPaxoCMyKauKa, 3a Aia M3CMyKBaTe no-GprHM YacTuum oT Kopnyca.

HeHy)XHUTe Beue NHCTPYMEHTU U 3aliMTaTa Ha OKOJIHaTa cpefa

AKO BalLVAT MHCTPYMEHT € Taka HTEH3VBHO MOM3BaH, Ye eIMH AeH TpA6Ba

fa 6bae 3aMeHeH, UK ako HAMATa MOBeYe HyXAa OT Hero, nomucneTe

MONSA U 3a 3alMTaTa Ha OKOJHaTa cpefa. MIHCTpyMeHTUTe HAMAT MACTO

Ha HOPMaNIHOTO CMETULLe 3a IOMAKMHCKM oTnaabuy. Te moraT aa 6baar
I 1pepaboTeHy Mo HauMH, KOMTO He 3aMbpCABa OKOJHATa cpefa.

BaXxHo yka3aHue

E\/ CrieynanHnTe OTNAAbLM He 3aegHo ¢ |4 OkorHa Temnepartypa
Lo JOMAKVHCKMTE OThagbLu sl  MakcumanHo 50 ° C

% He xBbpnaAnTe BbB BOAA — @ 3eneHa Touka
OMacHOCT 3a »KUBOTa

& He xBbpnaAnTe B OrbH
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AHUMA

lapaHumMATa ce NnpefoCTaBA B CbOTBETCTBUE C MPUNOXKMMUTE 3aKOHOBM U3NCKBaHKWA 3a
rapaHuusa, B CTpaHaTa, B KOATO e 3aKyneH NpoayKra.

lapaHuKMATa He NOKpPKBa WeTW U He[OCTaTbLM, NPOU3TUYALLN OT HEeNpaBuIHa
yrnotpeba Ha NpojageHuTe NPoAyKTN.

Mpwu noaBsABaHeTO Ha NPobnem Nnn gedpeKT, BUHArM Ha-Hanpen ce CBbpPXeTe C
Bawwsa Tbproeeu. B noseyeto cnyyan BawmAT Tbproeew Moxe fia OTCTPaHN AUPEKTHO
npob6nema unu gedekTa.

Fapaul.wm'ra He noKpusa:

aKymynaTopHu 6atepun

BCMYKU NPVHAZNEXHOCTU (KaTo Hamnp.: 3apAaHy yCTPOWCTBa 1 Ap.)

W3HOCBALLM Ce YacTy (Hanp.: rpaduUTHU YeTKY, KIYoBe, Kabenu, ynibTHeHNA 1 ap.)
HenogxopsdLla uny HenpaswusHa ynotpeba

HenpasWIIHO MyCKaHe B AeNCTBMEe OT COOCTBEHMKA UK TPeTM n1ua

PEMOHT WM NOAMSIHA Ha KOMMOHEHTU

nedeKTu, KOUTO ce Ab/mKAT Ha HENOAXOAALLO U3MO0M3BaHe, HOPMAJTHO M3HOCBAHE UK
HefoCTaTbuH

noaapbKKa 1 obcnyKBaHe.

NPOAYKTY, N3MON3BaHM 3a TbProBCKM, MPpodecmoHanHu Lenv, unv oTaaBaHe nog
Haem.

> LeTu, NPUUYNHEHN OT Hecrna3BaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba.

VVyVYyVYYVYYVYY

vy

BawaTta rapaHUOHHa NpeTeHLMA MoXKe Aa 6bae Nnpu3HaTa, KoraTo:

> MOXe fa Obfe NpefcTaBeH AOKYMEHT 3a NMOKYMKaTa (gaTa Ha NOKymnKaTa), BbB BUA Ha
KacoBa KBUTaHLA

rapaHUMoOHHaTa KapTa e LANOCTHO NOMb/HEHa

MNo ypegna He ca N3BbpLUBAHM PEMOHTY U/UIN 3aMEHAHN KOMMOHEHTY OT TPeTU iua
ypenbT He e 13MoN3BaH HernpaBuIHoO

He e HaJIMYHO GOPCMAXKOPHO Bb3aencTBME

npeacTaBeHo e onrcaHne Ha aedekTa

vVvyYyVvYyy

lapaHUMOHHYTE YCIOBUA Ca B CWJIA 3a€HO C HalWMTe YCNIOBYA 3a JOCTaBKa U npogax6ba.
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C € EC leknapauua 3a CboTBeTCTBME

MpounssoanTen / ynbIHOMOLLEHO NuLe: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Mpopykr: W 710 HM N

Workers Best Enektpuyeko gbpBOAENCKo peHae

C HaCTOALOTO AeKIaprpame Ha CBOsi COGCTBEHA OTFTOBOPHOCT, Ye OMMCaHUTE MO-rope MallviHm, Bb3 OCHOBA
Ha CBOATA NPUHLMIMHA CXeMa 1 KOHCTPYKLMSA, B N3MbIHEHWATA, B KOMTO Ce MpefaraT oT Hac Ha na3apa, KaTto
Ce MMaT NPeABWf, NMOCOYEHNTE MO-A0NY CTaHAAPTY, Ca B CbOTBETCTBYUE C BCUUKM M3UCKBAHNA Ha N36POeHNTe
no-fony AUPEKTUBMU.

IMpy efHa HecbrnacyBaHa C HaC MPOMsIHA Ha YpeanTe, Tasu feKnapauus ryéu cBosTa BanmgHoCT.
TexHuuecKaTa JOKyMeHTaLWsA MOXe Aa ce NMoy4u OT IMLLETO, MONOXMIIO MOAMMCA CV BbPXY HACTOALLOTO.

AvpeKTusn:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

CraHgaptu:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15.04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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| CZ_

SRDECNE VAM BLAHOPREJEME K NAKUPU
ELEKTRICKEHO HOBLIKU WOREKRS BEST

Pred uvedenim do provozu si prosim prectéte nasledujici uzivatelskou pfirucku.
Dbejte prosim bezpecnostnich pokynt v tomto ndvodu k pouziti.

POPIS VYROBKU

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.
1.
12.
13.
13.

Knoflik pro nastaveni hloubky tfisky
Vypinac

Zapinaci pojistka

Rukojet

Zadni zakladova deska

Kryt femene

Predni zakladova deska

Vyhoz ttisek

Vak na prach

Paralelni doraz

Drzék

Zajistovaci Sroub pro paralelni doraz
Mérka hloubky stupné

Kridlovy Sroub mérky hloubky stupné
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Technicka data:

Pfikon 710 W
Otacky naprazdno 17000 min.”
Hloubka tfisky 0-2 mm
Sitka hoblovani 82 mm
Hladina akustického tlaku Lpa 87,0 dB(A)
Nejistota K=3dB(A)
Hladina akustického vykonu Lwa 98,0 dB(A)
Nejistota K=3dB(A)
Emisni hodnota vibraci an 7,68 m/s?
Nejistota K=1,5m/s?
Jmenovité napéti 230V ~50Hz
Ttida ochrany Il

Noste ochranu sluchu, ochranné bryle a respirator @
Pristroj nepouzivejte za desté, chrante jej pfed vihkem a mokrem
Pristroj nepouzivejte v blizkosti jinych osob 1R
Prectéte si navod k pouziti (&)

AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Pouziti v souladu s uréenim

Elektricky ptistroj je urcen k hoblovani, drazkovani a ikosovani dievénych dild.

Pristroj pouzivejte jen v souladu s jeho uréenim! Jakékoli pouziti mimo tento rdmec je v
rozporu s jeho uréenim. Za poranéni jakéhokoli druhu nebo 3kody, jez z toho vzniknou,
ruci uzivatel, nikoli vyrobce.

V souladu se svym urcenim nejsou nase pfistroje koncipovany pro pouziti femeslniky,
v komerc¢nim provozu nebo v priimyslu. Pokud byste tento pfistroj pouzivali v ramci
remeslnického, komer¢niho nebo primyslového provozu, je vyloucena zéruka.

aby se predeslo poranéni a vzniku $kod. Peclivé si proto prectéte tento navod
k obsluze / bezpecnostni upozornéni. Dobfe si jej uschovejte, abyste pfislusné
informace méli vzdy po ruce. Pokud byste pfistroj predavali jinym osobam,
pfedejte jim spole¢né s nim také tento ndvod k obsluze/bezpecnostni
upozornéni. Neru¢ime za uUrazy nebo 3kody vzniklé nedodrzenim tohoto
navodu a bezpecnostnich upozornéni.

EE:, Pfi pouzivani pfistroji je nezbytné dodrzovat urcitd bezpecnostni opatieni,

VSeobecné bezpecnostni pokyny

Pozor! Je nutné si precist vdechny pokyny. Nedodrzeni dale uvedenych pokynd miize mit
za nasledek zasaZeni elektrickym proudem, poZér a pfipadné tézka zranéni.

Nize pouzity pojem ,elektricky pfistroj” se tykd jak elektrickych pfistroju (se sitovym
kabelem) napajenych ze sité, tak elektrickych pfistroji napdjenych bateriemi (bez
sitového kabelu).
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Veskeré bezpecnostni pokyny a upozornéni uchovejte pro dalsi pouziti!

1. Bezpecnost prace

a. Udrzujte sviij pracovni prostor cisty a osvétleny. Nepoiddek a neosvétlené
pracovni oblasti mohou vést k nehodam.

b. Nepracujte s pFistrojem v prostoru, kde hrozi nebezpeci vybuchu a v némz se
nachazeji horlavé tekutiny, plyny nebo prach. Elektrické pfistroje vytvaii jiskry,
které mohou zapalit prach nebo pary.

c. Béhem pouzivani elektrického pfristroje se nezdrzujte v dosahu déti a jinych
osob. Pri odvraceni pozornosti mUlzete ztratit kontrolu nad zatizenim.

2. Elektrické zabezpeceni

a. Zastrcka kabelu pfistroje musi pasovat do zasuvky. Tato zastrcka nesmi byt Zadnym
zpisobem modifikovana. Nepouzivejte zadné zastrckové adaptéry spolecné s uzemnénymi
pfistroji. Nezménéné konektory a vhodné zasuvky snizuji riziko elektrického trazu.

b. Vyvarujte se pfimého kontaktu s uzemnénymi télesy, jako jsou trubky, topna télesa,
sporaky a chladnicky. Je-li vase télo uzemnéné, vznika zvysené riziko elektrického urazu.

¢. Udrzujte pfistroj mimo pulisobeni desté a vlhka. Vniknuti vody do elektrického
zafizeni zvysuje riziko elektrického urazu.

d. Kabel nikdy nepouzivejte k prenaseni pristroje, ani k jeho zavésovani ¢i
vytahovani ze zasuvky. Chrante kabel pfed Zarem, olejnatymi latkami, ostrymi
hranami nebo pohyblivymi souc¢astmi pristroje. Poskozené nebo pokroucené
kabely zvysuiji riziko elektrického trazu.

e. Pracujete-li s elektrickym pFistrojem ve venkovnich prostorach, pouzivejte
prodluzujici kabel, ktery byl k tomuto ucelu schvalen. Pouziti vhodnych
prodluzovacich kabell pro venkovni prostor snizuje riziko trazu.

f. Pokud s elektrickym pfistrojem musite bezpodminecné pracovat ve vihkém
prostiedi, pouzijte vhodny ochranny vypinac proti chybnému proudu. Riziko
urazu elektrickym proudem snizite pouzitim vhodného ochranného vypinace proti
chybnému proudu.

3. Bezpecnost osob

a. Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate a pf¥i praci s elektrickym pfistrojem
si pocinejte rozumné. Pfistroj nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod vlivem
drog, alkoholu ¢i Iékt. Chvile nepozornosti pii pouZzivani zafizeni muaze vést k velmi
vaznym zranénim.

b. Pouzivejte osobni ochranné prostiedky a vzdy ochranné bryle. Noseni osobnich
ochrannych prostfedk jako respiratoru, protiskluzové bezpecnostni obuvi, ochranné
helmy nebo chranice sluchu, odpovidajicich druhu a nasazeni elektrického pfistroje,
snizuje riziko zranéni.

¢. Zamezte nahodnému uvedeni pfistroje do provozu. Ujistéte se, Ze je elektricky
pfistroj vypnuty, nez ho pripojite ke zdroji elektrického proudu nebo k baterii a
nez ho budete chtit zvedat ¢i prenaset. Pii prenaseni pfistroje ho nedrzte za spinac
a nezapojujte zastr¢ku do zasuvky, v opa¢ném pfipadé muize dojit k nehodé.
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d. Pfed spusténim pristroje odstrainte veskeré sefizovaci naradi a montazni
klice. Nastroj nebo kli¢, ktery se nachdzi v otacejici se ¢asti zafizeni, mize zplsobit
poranéni.

e. Vyvarujte se abnormalniho drZzeni téla. Postavte se tak, abyste pevné stdli, a neustale
udrzujte rovnovahu. Dojde-li k neocekavané situaci, budete moci elektricky
pristroj lépe kontrolovat.

f. Pouzivejte vhodny pracovni odév. Nenoste volné obleceni a Sperky. Davejte
pozor, aby se do rotujicich soucasti nedostaly vlasy, ¢asti odévu ¢i rukavice.
Volny odéy, Sperky ¢i dlouhé vlasy mohou byt zachyceny rotujicimi dily.

g. Pokud muze byt instalovano zafizeni na odsavani a lapani prachu, ujistéte se,
Ze je namontovano a spravné pouzito. Pouziti téchto zafizeni snizuje ohrozovani
prachem.

h. Nenechte se utésit pocitem falesné bezpecnosti a neignorujte bezpecnosti
pravidla platna pro elektricka naradi ani tehdy, pokud elektrické naradi po
nékolikanasobném pouziti dobie znate. Neopatrné jednani mize béhem nékolika
zlomka vtefin zpUsobit zdvazna poranéni.

4. Pouzivani a zachazeni s elektrickym pristrojem

a. Pristroj nepretézujte. K praci pouzivejte jen takové elektrické pristroje, které
jsou k danému ucelu urcené. S pfislusnym elektrickym pfistrojem se pracuje lépe a
bezpecnéji v udané oblasti vykonu.

b. Nepouzivejte zadny elektricky pristroj, jehoZ spinac je defektni. Elektricky pfistroj,
ktery se uz neda zapnout nebo vypnout, je nebezpecny a musi byt opraven.

c. Pred nastavovanim pristroje, vyménou nahradnich dilt ¢i odlozenim pfFistroje
vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte akumulator. Toto preventivni
opatrieni zabranuje nechténému spusténi pfistroje.

d. Elektrické pristroje uchovavejte mimo dosah déti. Zamezte v pouziti pristroje
osobam, které s nim nejsou seznameny nebo si neprecetly tyto pokyny. Elektrické
pfistroje jsou nebezpecné, jsou-li pouzivany nezkusenymi osobami.

e. Pristroj je nutno peclivé udrzovat. Zkontrolujte, zda se rotujici dily pristroje
volné otaceji a nevzpricuji se a zda nedoslo k poskozeni ¢i pfelomeni nékterych
soucasti, které by snizilo funkénost pristroje. Pfed pouzitim pfistroje nechte
opravit poskozené dily. Mnoho nehod ma svou pfi¢inu ve $patné udrzovanych
elektrickych pfistrojich.

f. Udrzujte fezny nastroj ostry a cisty. Peclivé vycisténé fezné ndstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zadiraji a jsou lIépe ovladatelné.
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g. Pouzivejte elektricky pristroj, jeho prislusenstvi, vhodné naradi atd. v souladu
s témito pokyny a tak, jak je to pro tento specialni typ pfistroji predepsano.
Berte ohled na pracovni podminky a provadénou cinnost. Pouzivani elektrickych
pfistroja k jinému nez ur¢enému tGcelu mize vést k nebezpecnym situacim.

h. Provadite-li prace, béhem nichz by vlozny nastroj mohl zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni napajeci kabel, drzte pfistroj za izolované
rukojeti. Kontakt s vedenim pod napétim muze privést elektrické napéti rovnéz na
kovové casti pfistroje a zplsobit Uraz elektrickym proudem.

5. Servis

a. Nechejte si vas pfistroj opravovat jen kvalifikovanymi odborniky, za pouziti originalnich
nahradnich dilG. Tak zajistite, ze bezpecnost pfistroje zlstane zachovéna.

b. Pro elektronické pfistroje s pfipojenim X, u kterych je zapotfebi specidlné upravené
pfipojky pro vyménu napdjecich vodica: Pokud dojde k poskozeni napajeciho kabelu
elektrického pfistroje, musi byt nahrazen specialné upravenym napajecim kabelem,
ktery je k dostani v zdkaznickém servisu.

Specialni bezpecnostni upozornéni pro hobliky

- Pfed odlozenim elektrického pfistroje pockejte, dokud se nozovy htidel zcela
nezastavi. Volné uloZeny nozovy hfidel se mGze zaklesnout do povrchu, a timto vést
ke ztraté kontroly ¢i tézkym poranénim.

- Do vyhozu tfisek nesahejte rukama. Mohli byste se poranit o rotujici dily.

- Elektricky pFistroj navadéjte proti obrobku pouze v zapnutém stavu. V opacném
pfipadé hrozi nebezpeci zpétného razu v disledku zaklesnuti elektrického pfistroje do
obrobku.

+ Hoblik pfi praci drzte vzdy tak, aby jeho spodek naplocho pfiléhal na obrabény
predmét. Hoblik by se jinak mohl zpf¥icit a vést k poranéni.

- Hoblikem nikdy nepfrejizdéjte pies kovové predméty, hiebiky nebo Srouby. M{ize
dojit k poskozeni nozl a nozového hiidele a ke zvysenym vibracim.

- Upevnéte obrabény predmét. S obrabénym predmétem upnutym v upinacim
zafizeni nebo ve svéraku se pracuje bezpecnéji nez s predmétem drzenym jen rukou.

- Ma-li elektricky pfistroj poskozeny kabel, nepouzivejte jej. PoSkozeného kabelu
se nedotykejte. Dojde-li k poskozeni kabelu v priibéhu prace, vytahnéte zastrcku
z elektrické zasuvky. Poskozené kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

« Elektrické naradi pridrzujte pouze za izolované plochy, protoze hfidel noze se
miuze dotknout sitového kabelu. Kontakt s vedenim pod napétim muze privést elek-
trické napéti rovnéz na kovové ¢asti pristroje a zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

» Obrobek upevnéte a zajistéte pomoci svérky nebo jinym zpisobem na stabilni
podklad. Pokud obrobek pfidrzujete pouze rukou nebo jej tisknete proti télu z{istava
nestabilni, a to maze vést ke ztraté kontroly.
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Emise
Emise hluku a hladina vibraci byla stanovena dle normy EN 60745.

« Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena pomoci normalizované zkusebni metody
a lze ji pouzit k porovnani tohoto elektrického pfistroje s jinym.

« Emisni hodnotu vibraci Ize pouzit také k Uvodnimu posouzeni expozice. Je nezbytné
stanovit bezpecnostni opatfeni na ochranu obsluhujici osoby, spocivajici v odhadu
expozice béhem skutec¢nych podminek pouzivani.

« Emisni hodnota vibraci se mGze pii skute¢ném pouzivani elektrického pfistroje od
uvedené hodnoty lisit, a to v zavislosti na zplsobu pouzivani elektrického pfistroje.

Pouziti
Elektricky ru¢ni hoblik je urcen k hoblovéni, drazkovani a zeSikmeni dievénych dild.

Napéti
Pred uvedenim do provozu zkontrolujte, zda uvedené napéti na typovém Stitku souhlasi
s napétim sité.

Spinac

Elektricky ru¢ni hoblik je vybaven bezpecnostnim spinacem. K zapnuti nejprve stisknéte
bocni aretacni tlacitko a pak tlacitko spinace. K vypnuti elektrického ru¢niho hobliku
spinaci tla¢itko uvolnéte. Tlacitko spinace se vrati zpét do vychozi polohy.

Odsavani tiisek

Chcete-li dosahnout optimalniho odsavani tiisek, mlzete k elektrickému ru¢nimu hobliku
pfipojit vak na prach (9). Za timto ucelem zasurite vak na prach (9) do bo¢niho vyhozu
trisek na elektrickém ru¢nim hobliku. VoliteIné muzete vak na prach (9) pripojit bud k
levému, nebo k pravému vyhozu tfisek (8). Pouzivany vyhoz tfisek (8) volite pfepinacem
(13).

Nastaveni hloubky tfisky

Otécenim nastavovaciho a vodiciho knofliku doleva nebo doprava mUzete nastavit hloubku
trisky v rozsahu 0-2 mm. Nastavovacim knoflikem otocte vzdy natolik, aby zapadl. Po
dokonceni prace nastavte hloubku ttisky tak, aby se noze zapustily, a byly tak chranény
pred poskozenim. Hloubku tfisky nastavte na 0. Jako odkladaci pomucku muzete pouzit
odkladaci stll pro ulozeni hobliku.
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Paralelni doraz
Paralelni doraz (10) pouzijte, potfebujete-li hoblovat soubézné s okrajem obrabéného
pfedmétu.

Montaz paralelniho dorazu

« Drzék (11) paralelniho dorazu upevnéte zajistovacim Sroubem (12) k levé strané
pfistroje.

+ Spojte drzak (11) se sankami paralelniho dorazu (10).

« Vodici lista musi vzdy smérovat dold.

+ Nastavte potfebnou vzdalenost mezi paralelnim dorazem (10) a okrajem obrabéného
predmétu.

« Upevnéte dily pomoci dodaného vratového Sroubu a kiidlové matice.

Pokyn pro praci
Pozor: Elektricky rucni hoblik smi byt veden po opracovavaném dilu pouze
zapnuty.

Hoblovani ploch

Nastavte pozadovanou hloubku tfisky. Elektricky ru¢ni hoblik pfedni zdkladovou deskou
nasadte na opracovavany dievény dil a zapnéte jej. Elektricky ru¢ni hoblik obéma rukama
posouvejte po plose, pfitom na ni musi pIné doléhat pfedni i zadni zdkladova deska.
Pro koneéné opracovani ploch nastavte pouze malou hloubku tfisky a plochu hoblujte
vicekrat.

Drazkovani (hoblovani stupnti)

« Pomoci paralelniho dorazu (10) mizete hoblovat stupné.

« Upevnéte paralelni doraz (10) k levé strané hobliku.

« Namontujte hloubkovy doraz tak, Ze na pravou predni ¢ast hobliku pfipevnite pomoci
zajistovaciho Sroubu (15) mérku hloubky stupné (14).

« Povolte zajistovaci Sroub (15) a nastavte mérku hloubky stupné (14) tak, aby se zobrazila
pozadovana hloubka stupné. Znovu dotahnéte zajistovaci Sroub (15).

Sitka stupné
Sitku stupné muzete nastavit paralelnim dorazem (10).

Hloubka stupné
Pozor! Doporucujeme, abyste hloubku tfisky nastavovali maximalné na 2 mm. Obrabény
dil pfehoblujte tolikrat, dokud nedosahnete pozadované hloubky tfisky.
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Zkoseni hran (45°)

45° $

.

Rychlé a snadné zkoseni hran v Uhlu 45° umoznuje drazka tvaru pismene V, kterd je
zaclenéna v predni zakladové desce. Hoblik s drazkou tvaru pismene V nasadte na opra-
covéavanou hranu a vedte jej po ni podélné, pfitom je tfeba dbat na rovnomérny posun a
stejnou Uhlovou polohu.

Vyména hoblovaciho noze

Pozor: Pfed vsemi pracemi na zafizeni vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky!
Elektricky ru¢ni hoblik je osazen dvéma nozi z tvrdého kovu, jeZ je mozné obratit. Tyto
noze maji dva bfity a pfi poskozeni (otupeni) je mlzete otodit. Diky vodici drazce v nozich
je pfi vyméné zajisténo stejné nastaveni vysky. Opotiebené, tupé nebo poskozené noze
musite vymeénit.

Otoc¢né noze z tvrdého kovu nelze dodate¢né nabrousit.

Pfilozenym otevienym plochym klicem povolte tfi Srouby se 3estihrannou hlavou a
pomoci kousku dieva otocné noze z tvrdého kovu vysurite smérem do strany z hoblovaci
hiidele ven.

Montaz nozd probihd v obraceném poradi. Zajistéte, aby hoblovaci noze byly na obou
koncich vroviné s hoblovaci hiideli. Vzdy vyménujte oba noze, abyste zajistili rovnomérné
odhoblovani tisky.

Pozor: Pied uvedenim elektrického ruc¢niho hobliku do provozu musite noze
zkontrolovat, zda jsou namontovany ve spravné poloze a zda jsou dobie
upevnény!
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Vyména hnaciho femenu

Pozor: Pfed vSemi pracemi na zafizeni vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky!
Povolte Srouby a sejméte bocni kryt femenu. Odstrante opotiebeny hnaci femen a
oCistéte obé femenice. Novy hnaci femen vlozte na malou femenici a otac¢enim hoblovaci
hfidele femen pfetdhnéte na velkou. Dejte pozor na to, aby podélnd Zebra hnaciho
femenu zapadla do vodicich drazek hnacich femenic. Nasadte kryt hnaciho femenu a
Srouby ho upevnéte.

Péce a udrzba

Dbejte na to aby byl pfistroj stéle Cisty, suchy a bez mastnot. K isténi pouzivejte jen
suché nebo lehce navlhéené utérky, v zddném pfipadé ale nepouzivejte drsna Cistidla
nebo lehce hoflavé latky. PouZivejte navic odsavac prachu, abyste z pouzdra odsali malé
Castice.

Vyslouzilé elektrické pristroje, naradi a ochrana Zivotniho prostredi
Jestlize Vase elektrické pristroje a nafadi budou jednoho dne tak silné
opotiebené, ze je budete muset vyménit, anebo pro né uz nebudete mit
zadné dalsi vyuziti, pomyslete, prosim, na ochranu zivotniho prostredi.
Elektrické pfistroje a naradi nepatfi do bézného odpadu z domacnosti.
I Daji se dale zhodnotit zpGsobem, ktery je Setrny pro zivotni prostredi.

Diilezité pokyny

H Zvlastni odpad, neodhazujte & Teplota okolniho prostiedi
£ | dobézného odpadu zdomacnosti. wesecl  Maximalné 50 °C.
% Nevhazujte do vody. @ Zeleny bod.
Nebezpedi ohrozZeni Zivota.
ﬁ Nevhazujte do ohné.
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ZARUKA

Zérucni vykony se provadéji podle pfislusnych zakonnych ustanoveni pro zaruku a
zarudni servis, platnych v zemi, kde byl vyrobek zakoupen.

Zéruku na skody nebo vady, které vzniknou v disledku neodborného pouziti proda-
nych vyrobk{, nelze poskytnout.

Pokud nastane problém nebo vada, kontaktujte vzdy nejprve svého smluvniho prodejce.
Vas smluvni prodejce je vétsinou schopen dany problém nebo vadu pfimo odstranit.

Ze zaruky jsou vyjmuty:

» Akumulatory

» Veskeré pfislusenstvi (napf.: nabijecky atd.)

Dily podléhajici opotfebeni (napt.: uhlikové kartace, spinace, kabely, tésnéni atd.)

Nevhodné nebo nespravné pouziti

Chybné uvedeni do provozu vlastnikem nebo treti osobou

Oprava nebo vyména soucasti

Vady, které vyplynou z nespravného pouziti, normalniho opotrebeni nebo

nedostatecné

» Udrzby a péce.

» Vlyrobky, které se pouzivaji ke komerénim nebo profesiondlnim uceltm, popt. které se
pUjcuji.

> §kody, které vzniknou v disledku nedodrzeni ndvodu k obsluze.

vVvyvVYyyvyy

Vas zaruéni narok Ize uznat, pouze kdyz:

» je mozné predlozit kupni doklad (s datem nékupu) ve formé pokladni stvrzenky

» je zarucni list kompletné vyplnény

» na pfistroji nebyla provedena zadné oprava nebo vyména soucasti tretimi osobami
» pfistroj nebyl nespravné pouzit

» nedoslo k zdsahu vyssi moci

» existuje popis vady

Zéru¢ni ustanoveni plati spole¢né s nasimi dodacimi a prodejnimi podminkami.
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C € Prohlaseni o shodé EU

Vyrobce / zplnomocnény zastupce: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produkt: W710 HMN

Workers Best Elektricky Hoblik

Timto na svoji odpovédnost prohlasujeme, Ze vyse uvedené strojni zafizeni, s ohledem na jeho koncepci a
konstrukci, stejné jako verze, které jsme uvedli na trh, splnuji vSechny pozadavky nasledujicich smérnic a
nize uvedenych norem.

PFi ndmi neschvélenych zméndach provedenych na zatizeni, pozbyva toto prohlaseni své platnosti. Technickd
dokumentace je k dispozici u podepisujiciho.

Smérnice:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

Normy:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15.04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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SZivBOL GRATULALUNK A A WORKERS BEST ELEKTROMOS
GYALUJANAK MEGVASARLASAHOZ

Kérjuk, hogy hasznélatba vétel el6tt olvassa el a kdvetkezé hasznalati utasitast.
Vegye figyelembe a hasznalati utasitasban foglalt biztonsagi el6irasokat.

TERMEKISMERTETO

01. Fogasmélységet beallité gomb 10
02. Be-/kikapcsolo

03. Bekapcsolast rogzitéd gomb

04. Fogantyu

05. Hatso gyalusik

06. Hajtoszij védbburkolat

07. Elsé gyalusik

08. Forgdcs kilokés

09. Porzsdk

10. Parhuzamvezetd

11. Tarté

12. Rogzitécsavar a parhuzamvezetéhoz

13. Lépcs6s mélységmérd palca

14. Szarnyascsavar a [épcsés mélységméré palcahoz
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Miiszaki adatok:

Felvett teljesitmény 710 WATT
Uresjarati fordulatszam 17000 min™
Fogasmélység 0-2mm
Gyalutalpszélesség 82 mm
Hangnyomasszint Lpa 87,0 dB(A)
Hatarozatlansag K=3dB(A)
Hangteljesitményszint Lywa 98,0 dB(A)
Hatarozatlansag K=3dB(A)
Rezgéskibocsatasi érték an =768 m/s?
Hatarozatlansag K=1,5m/s?
Névleges fesziiltség 230V ~50Hz
[I-es védelmi osztaly

Viseljen fulvédot, védé szemiiveget és porvédot @
Ne hasznalja esében, 6vja a nedvességtdl! S
Ne tartézkodjanak a kdzelben més személyek! (]
Olvassa el a hasznalati utasitast S

AHS GmbH, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Rendeltetésszerinti hasznalat

Az elektromos szerszamot gyaluldsra, hornyolasra és farészek levagasara tervezték.

Csak rendeltetésszer(ien hasznalja ezt a gépet! Minden ezen tulmend tovabbi hasznélat
rendeltetésszerdln kivuli. Mindennem ebbdl ered sériilésért vagy karért nem a gyarto,
hanem a felhasznalo felel6s.

Készilékeink hasznalata nem mindsul rendeltetésszer(inek vallalkozésban, izemekben
vagy iparvallalatoknal sem. Amennyiben a jelen készuléket vallalkozésban, tizemekben
vagy iparvallalatokndl hasznalnak, a garancia nem vonatkozik ra.

sérilések és kdrok megakadélyozasa érdekében. Ezért olvassa el figyelmesen a
kezelési Utmutatét és a biztonsagi utasitasokat. Orizze meg jél, hogy az
informaciok mindig rendelkezésére dlljanak. Amennyiben a késziiléket mas
személynek tovabbadja, adja at a késziilékkel a kezelési utmutatét és a
biztonsagi utasitasokat is. Nem véllalunk felel6sséget azokért a balesetekért
vagy karokért, amelyek az itmutato és a biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil
hagyasabdl keletkeznek.

[E A késziilékek hasznalata sordn be kell tartani néhany biztonsagi intézkedést a

Altalanos biztonsagi utasitasok
Figyelem! Valamennyi utasitast el kell olvasni. A kdvetkezd részletes utasitas be nem
tartadsa dramutést, égést és/vagy sulyos sériilést okozhat. A kdvetkezékben hasznalt

selektromos készlilék” kifejezés halozati taplalasu (halozati kdbellel ellatott) elektromos
késziilékekre és akkutaplalasu elektromos késziilékekre (kdbel nélkil) utal.
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Jovobeni felhasznalasra 6rizze meg az 6sszes biztonsagi utasitast és atmutatot!

1. Munkahelyi biztonsag

a. Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkafeliiletét! A rendetlen és a megvilagitatlan
munkafeliletek balesethez vezethetnek.

b. A késziiléket ne alkalmazza robbanasveszélyes kornyezetben, ahol gytlékony
folyadékok, gazok vagy porok taldlhatok. A elektromos késziilékek szikrat
okozhatnak, amelyek a port vagy a parat meggyujthatjak.

c. Gyerekeket és mas személyeket az elektromos késziilék hasznalata alatt
tartsanak tavol. Szérakozottsdg esetén elvesztheti a késziilék folotti uralmat.

2. Elektromos biztonsag

a. A késziilék csatlakozé dugéja jél illeszkedjen a dugaszolé aljzatba. A dugaszt
soha sem szabad moédositani. Védoéfoldeléssel rendelkezoé késziilékhez ne
hasznaljon adapter dugét. A nem modositott csatlakozé dugoé és a jol illeszkedd
aljzat csokkenti az daramiités veszélyét.

b. Ne érintsen lefoldelt feliileteket, mint csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitészekrények. Ha a test foldelve van, az dramiités veszélye megnovekedik.

c. A késziiléket tartsa tavol es6t6l vagy nedvességtol. A viz behatolasa a villamos
készlilékbe noveli az dramités kockazatat.

d. A kabelt ne haszndlja eredeti rendeltetése helyett a késziilék hordozasara,
felakasztasara, és ne huzza ki a dugaszt a konnektorbél a kabeltél fogva. Tartsa
tavol a kabelt hétél, olajtol, éles targyaktol vagy mozgé alkatrészektol. A
megrongalddott vagy 0sszekuszalddott kdbel ndveli az dramiités kockazatat.

e. Ha az elektromos késziiléket a szabadban hasznalja, csak a munkavégzés
teriiletén kiviili hasznalatra engedélyezett hosszabité kabelt alkalmazzon.
Olyan hosszabbité kabel alkalmazdsa, amely a munkavégzés teriletén kivdl is
hasznalhato, csokkenti az dramuités veszélyét.

f. Ha elkeriilhetetlen az elektromos szerszam nedves koérnyezetben torténé
lizemeltetése, hasznaljon hibaaram-védékapcsolét. A hibadram-véddékapcsold
alkalmazésa csokkenti az dramutés veszélyét.

3. Személyek biztonsaga

a. Legyen figyelmes, vigyazzon mit tesz és hasznalja ésszel az elektromos
késziiléket. A késziiléket ne hasznalja, ha faradt vagy drog, alkohol vagy
gyogyszer hatasa alatt van. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a készillék haszndlata
kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

b. Viseljen személyes védofelszerelést és mindig viseljen védészemiiveget.
Személyes védofelszerelés: maszk, csuszasalléd cipd, védésisak vagy filvédd az
elektromos készulék tipusa és alkalmazasatdl fliggéen csokkenti a sériilés esélyét.
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c. Keriilje a feliigyelet nélkiili iizembe helyezést. Gy6z6djon meg rola, hogy
az elektromos késziilék ki van kapcsolva, mielott csatlakoztatna azt az
aramellatashoz/ az akkumulatorhoz, illetve miel6tt felvenné vagy szallitana azt.
Ha az ujj a készulék hordozasa kdzben a kapcsoldn van, vagy a késziilék az elektromos
halézatba csatlakoztatva van, balesethez vezethet.

d. A csavarkulcsot, csavarhuzot tavolitsa el, miel6tt a késziiléket bekapcsolja. Egy
forgd alkatrészbe keriil6 szerszam vagy csavarhizo sériilésekhez vezethet.

e. Keriilje a természetellenes testtartast! Talaljon maganak egy stabil helyzetet,
és 6rizze meg mindig az egyensilyat. igy az elektromos szerszamot varatlan
helyzetekben kdnnyebben tudja ellenérizni.

f. Viseljen megfelel6é ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert. Tartsa hajat,
ruhajat és kesztyiijét a mozgo részektol tavol. A mozgé alkatrészek a laza ruhat,
ékszert vagy hosszu hajat elkaphatjak.

g. Ha a porelszivo és felfogé berendezéseket oOsszeszereli, vigyazzon, hogy
megfelel6 moédon hasznalja 6ket. Ezeknek a berendezéseknek a hasznalata
csokkenti a por okozta veszélyt.

h. Ne menjen bele helytelen biztonsagi dolgokba, és ne szegje meg
az elektromos szerszam biztonsagi szabalyait még akkor sem, ha
mar sokadszorra hasznalja az elektromos szerszamot. A figyelmetlen
cselekedetek a masodperc toredéke alatt vezethetnek sulyos sériilésekhez.

4. Az elektromos szerszam alkalmazasa és kezelése

a. Neterheljetul a késziiléket! Munkajahoz az arra alkalmas elektromos késziiléket
hasznalja. A megfelel§ elektromos késziilékkel jobban és biztonsdgosabban tud
dolgozni.

b. Ne hasznaljon olyan elektromos késziiléket, amelynek a kapcsoldja nem
miikédik. A meghibdsodott kapcsol6ju elektromos készilék veszélyes, meg kell
javittatni.

c. Huzza ki a dugaszt a konnektorbél és/vagy tavolitsa el az akkumulatort, miel6tt
a késziilék beallitasat elvégzi, a tartozékokat kicseréli, vagy a késziiléket elteszi.
Ezek a megfontolt 1épések megakadalyozzdk az elektromos késziilék nem szandékos
beindulasat.

d. Tarolja a nem hasznalt elektromos késziilékeket gyerekektdl tavol. Ne engedje,
hogy a késziiléket olyan személyek hasznaljak, akik nem értenek hozza, és az
utasitasokat nem olvastak el. Az elektromos késziilékek veszélyesek, ha tapasztalat
nélkili személyek hasznaljak.
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e. Gondosan apolja a késziiléket. Ellendrizze, hogy a késziilék mozgé alkatrészei
hibatlanul miikodnek és nem szorulnak, hogy az alkatrészek nem tortek el, nem
karosodtak, és a késziilék miikodését nem akadalyozzak. A megrongalédott
alkatrészeket javitsa meg. Az elektromos késziilék helytelen karbantartasa sok
balesetet okoz.

f. Tartsaavagoszerszamot élesen és tisztan. A gondosan 4polt vagoszerszamok éles
vagobélei kevésbé ékelddnek be, és konnyebben kezelhet6k.

g. Hasznalja az elektromos késziiléket, tartozékot, betétszerszamot stb. az
itt leirt utasitasok alapjan és ugy, ahogy el6 van irva. Tartsa figyelemben a
munkaviszonyokat és az elvégzendd miiveletet. Az elektromos késziilékek az
eléirttdl eltérd alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

h. Ha olyan munkat végez, amelyeknél a betétszerszam rejtett elektromos
vezetékekkel vagy a sajat tapkabelével talalkozhat, akkor csak a szigetelt
feliiletii fogantyuknal fogva tartsa a késziiléket. A fesziiltség alatt 1évé vezetékkel
torténd érintkezés a készllék fém alkatrészeit is fesziiltség ald helyezheti, és
aramutéshez vezethet.

5. Szerviz

a. Akésziiléket csak szakemberrel és csak eredeti alkatrészekkel javitassa. igy a késziilék
megbizhatdésaga megmarad.

b. Elektromos késziilékeknél, amelyeknél a specidlis el6re bedllitott csatlakozé vezeték
cseréje sziikséges:amikor az elektromos készlilék csatlakozé vezetéke megrongalodik,
egy specialis el6re bedllitott csatlakozé vezetékkel kell helyettesiteni, ami az
Ugyfélszolgalaton keresztil szerezhet6 be.

Kiilonleges biztonsagi tudnivalok gyalugépekhez

- Varja meg a késtengely leallasat, miel6tt letenné a villamos késziiléket. Egy
szabadon fekvé késtengely beleakadhat a feliiletbe, és az ellenérzés elvesztéséhez,
valamint komoly sériilésekhez vezethet.

+ Ne nyuljon kézzel a forgacskidobdéba. Megsebezheti magat a forgd alkatrészekkel.

- Csak bekapcsolt allapotban érintse a villamos szerszamot a munkadarabhoz!
Maskllonben fenndll a visszarigas veszélye, amikor a villamos szerszam a munkadarabba
mélyed.

« Munka kézben mindig ugy tartsa a gyalut, hogy a gyalutalp teljesen felfekiidjon
a munkadarabra. Maskilonben a gyalu elakadhat, és sériiléskhez vezethet.

- Soha ne gyaluljon fémtargyakat, szogeket vagy csavarokat. Megsériilhet a kés és
a késtengely, ami fokozott vibraciéhoz vezethet.

- Rogzitse a munkadarabot. Egy befogdszerkezetben vagy satuban szildrdan rogzitett
munkadarab tartasa biztosabb, mint a kezlinkben fogotté.

+ Ne hasznaljon sériilt kabelii elektromos szerszamot. Ha a kabel munka kézben
megsériil, ne érintse meg a sériilt kabelt, és huzza ki a halézati csatlakozét. A
megrongalédott kabel ndveli az dramiités kockazatat.
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» Az elektromos késziiléket csak a szigetelt fogofeliileteknél fogva tartsa, mert a
késtengely hozzaérhet a késziilék sajat elektromos vezetékéhez. A fesziiltség alatt
lév6 vezetékkel torténd érintkezés a készlilék fém alkatrészeit is fesziiltség ala helyez-
heti, és aramutéshez vezethet.

« Befogassal vagy mas médon rogzitse a munkadarabot egy stabil alatéten. Ha a
munkadarabot csak kézzel vagy a sajat testlinkkel rogzitjiik, akkor ingatag marad, ami-
nek kovetkeztében elveszithetjik felette az ellenérzést.

Kibocsatasok
A hangkibocsatas és a rezgésszint az EN 60745 szerint kerliltek megallapitasra.

« A megadott rezgéskibocsatasi érték szabvanyositott vizsgalati eljaras szerint kerilt
mérésre, és felhasznalhaté egy villamos szerszdmnak egy masikkal torténd
Osszehasonlitasara.

« A rezgéskibocsatdsi érték a kitettség bevezeté becsléséhez is felhasznélhato.
A kezel6személyzet védelme érdekében olyan biztonsadgi intézkedéseket kell
foganatositani, amelyek a tényleges haszndlati korilmények kozti kitettség becslésén
alapszanak.

+ A rezgéskibocsatasi érték a villamos szerszam tényleges hasznalata kdzben eltérhet a
megadott értéktdl, a villamos szerszam hasznalatanak médjatdl fliggden.

Alkalmazas
Az elektromos kézi gyalut gyaluldsra, hornyolasra és farészek levagésara tervezték.

Tapfesziiltség
Uzembe helyezés elétt ellenérizze, hogy a miszaki adatos lapocskan feltiintetett
tapfesziiltség értéke megegyezik-e a halézat feszlltségével.

Kapcsolé

Az elektromos kézi gyalut egy biztonsdgi kapcsoléval lattak el. A bekapcsoldshoz nyomja
meg elébb az oldalsé bekapcsoldégombot majd a kapcsold billenty(it. Az elektromos kézi
gyalu kikapcsolasara elegendd a kapcsolo billenty(i elengedése. A kapcsold billentyd
visszaugrik a kiindulo allasaba.

Forgacselszivas

Az optimadlis forgacselszivas érdekében az elektromos kézi gyaluhoz csatlakoztathaté a
porzsak (9). Ennek érdekében hiizza ra a porzsakot (9) az elektromos kézi gyalu oldalan
Iévé forgdcs kiloké nyilasra. A porzsak (9) tetszéleges modon csatlakoztathatd a bal- vagy
jobboldali forgacs kiloké nyilasra (8). A forgacs kiloké nyilasok (8) kozti valasztas az
atkapcsolé (13) segitségével torténik.

A fogasmélység beallitasa
A bedllitd- és vezetégomb balra és jobbra torténé elforditasaval a fogdsmélység 0-2 mm-re
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allithatd be. A bedllité gombot addig forgassa, amig az bekattan. A munka elvégzése
utan ugy dllitsa be a fogadsmélységet, hogy a kés behuzodjon a gyalu testébe, és igy
védve legyen a karosodastol. Allitsa a fogasmélységet 0 értékre. A gyalu letételére kiilén
taroldasztal szolgélhat.

Parhuzamvezeté
Ha a munkadarab élével parhuzamosan szeretne gyalulni, hasznadlja a pdrhuzamvezet6t
(10).

A parhuzamvezeté felszerelése

A rogzitécsavar (12) segitségével rogzitse a parhuzamvezetd tartédjat (11) a késziilék
bal oldalara.

« Kosse 0ssze a tartot (11) a parhuzamvezetd szanjaval (10).

+ AvezetSlécnek mindig lefelé kell &lInia.

- Allitsa be a parhuzamvezetd (10) és a munkadarab éle kozti kivant tavolsagot.

« A mellékelt kapupantcsavar és szarnyas anya segitségével rogzitse az alkatrészeket.

Utmutaté az egyes munkamiiveletekhez
Figyelem! Csak bekapcsolt elektromos kézi gyaluval szabad a munkadarabot
megkdzeliteni.

Sikfeliiletek gyalulasa

Allitsa be a kivant fogasmélységet. Helyezze az elektromos kézi gyalut az elsé gyalusikjaval
a megmunkalandé fadarabra, és kapcsolja be a gyalut. Mindkét kézzel tolja az elektromos
kézi gyalut a felliletre, hogy az elsé és a hatso gyalusik is rajta legyen. A fellletek végsé
megmunkaldsdhoz éllitsa a fogdsmélységet kicsire, és tobbszor menjen végig a feliileten.

Falcolas (lépcsok gyalulasa)

« A parhuzamvezetével (10) Iépcsdket gyalulhat.

« Rogzitse a parhuzamvezet6t (10) a gyalu bal oldalara.

« Szerelje fel ugy a mélységhatérolot, hogy a Iépcsés mélységmérd palcat (14) a
rogzitécsavar (15) segitségével a gyalu jobb elsé feléhez rogziti.

« Lazitsa meg a rogzitécsavart (15), és allitsa be Ggy a |épcsés mélységméré palcat (14),
hogy azon a kivant Iépcsémélység latsszon. Hizza meg Ujra a régzitécsavart (15).

Lépcsoszélesség
A lépcsdszélesség a parhuzamvezetével (10) allithato be.

Lépcsomélység
Figyelem! Maximum 2 mm-es fogasmélység beallitast javaslunk. Annyiszor gyalulja at a
munkadarabot, hogy végiil elérje a lépcsdmélységet.
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Saroklelélezés (45°)

45° $

%

Az élek 45°-0s gyors és egyszerU leélezésére szolgdl az elsé lapba bemunkalt V alaku
horony. Helyezze a gyalu V hornyat a megmunkalandé élre, és vezesse az él mentén,
kozben tigyeljen az egyenletes elétolasra és a szogallas allandosagara.

A gyalukések cseréje

Figyelem! A gépen végzett barminemii munka el6tt huzzuk ki a dugaszolét az
aljzatbol!

Az elektromos kézi gyalugép két megfordithatd (kettés élU) keményfém késsel van
elldtva. A megfordithaté késeknek két vagdéle van, és sériilés esetén (vagy ha elvesztik
éliket) megfordithatok. A megfordithato kések vezetéhornya biztositja a megforditas
utdn is az azonos magassag beallitasat. Az elhasznalodott, eltompult vagy sériilt késeket
ki kell cserélni.

A megfordithaté keményfém késeket nem lehet utdna élezni.

A mellékelt villaskulccsal oldjuk meg a hdrom hatlapfeji csavart és egy darabka faval
toljuk ki a megfordithatoé keményfém kést a gyalugép tengelyébdl.

A kés beépitése forditott sorrendben torténik. Biztositsuk, hogy a gyalukés végei a gyalugép
tengelyének végeivel szintben legyenek. Egyszerre cseréljik mindkét kést az egyenletes
forgdacslevélasztas érdekében.

Figyelem! Az elektromos kézi gyalugép lizembe vétele el6tt ellendrizziik a kések
helyes beépitését és biztosan rogzitett voltukat!
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A hajtészij cseréje

Figyelem: A gépen végzett barminemii munka el6tt huzzuk ki a dugaszolét az
aljzatbol!

Csavarja ki a csavarokat és vegye le az oldalsé véddéburkolatot a hajtészijrél. Tavolitsa el
az elkopott hajtoszijat, és tisztitsa meg a két szijtarcsat. Helyezze rd az Uj hajtodszijat a kis
szijtarcsara, és a gyalutengely forgatasa mellett hizza fel a nagy szijtarcsara. Ugyeljen
arra, hogy a meghajtdszij hosszanti bardzdai a meghajté kerekek hornyaiban uljenek.
Helyezze vissza a hajtoszij burkolatat és rogzitse a csavarokkal.

Karbantartas és tisztitas

Ugyeljen arra, hogy a késziilék mindig tiszta, szaraz és olajmentes legyen. A tisztitashoz
csak egy szdraz vagy kissé nedves torl6kendét alkalmazzon, semmi esetre se kiméletlen
tisztitdszert vagy kdnnyen gyulékony anyagokat. Még hasznaljon egy porszivét a kis
részecskék kiszivasara a motorhdazbol.

Tonkrement elektromos berendezések, szerszamok és a kornyezetvédelem

Amennyiben az On elektromos berendezése vagy szerszama egy napon az

intenziv hasznalat miatt cserére szorul, vagy rd nincs tébbé szikség, kérjik,

gondoljon a kornyezetvédelemre. Az elektromos készilékeknek és

szerszamoknak nincs helye a haztartdsi szemétben, ehelyett kdrnyezetbarat
I modon hasznosithatok.

Fontos tudnivaldk

H Veszélyes hulladéknak nincs +F Kornyezeti h6mérséklet

Z-51 helye a haztartasi szemétben ] maximum 50 °C

% Ne érje viz — életveszély @ Zold Pont
ﬁ Ne dobja tlizbe
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GARANCIA

A garanciaval kapcsolatos szolgéltatasokra abban orszagban érvényes mindenkori
torvény szerinti garanciara és szavatossagra vonatkozé rendelkezések vonatkoznak,
amelyben a termék értékesitésre kertilt.

Az értékesitett termékek nem szakszer( hasznélatabol eredé karokra és hibdkra a
garancia nem vonatkozik.

Probléma vagy hianyossag esetén elészor lépjenek kapcsolatba az Onhéz legkdzelebb
Iévé Gardens Best markakereskeddvel. A markakereskedé legtobbszor képes azonnal
megsziintetni a problémat vagy hidnyossagot.

A kovetkezokre nem vonatkoznak a garancialis szolgaltatasok:

» Akkumulatorok

Valamennyi tartozék (mint pl. tolt6késziilék, stb.)

Kopo alkatrészek (pl. szénkefék, kapcsoldk, kabelek, tomitések stb.)

Nem megfelel6 vagy nem szakszer( hasznalat

A tulajdonos vagy egy harmadik személy altali hibas tizembe helyezés

Alkatrészek javitasa vagy cseréje

Olyan hianyossagok, amelyek a nem szakszer( hasznalatra, normal kopasra vagy

» a karbantartas és dpolas hianyossagaira vezetheték vissza.

» Olyan termékek, amelyeket tizleti, szakmai célokbdl vagy kdlcsdnzésre hasznéalnak.

» Olyan karok, amelyek a kezelési utasitds figyelmen kivil hagyasa kdvetkeztében
keletkeznek.

v

vVvyYVvyyvyy

SZAVATOSSAGI IGENYET ELISMERJUK, HA:

» Pénztéri blokk formajaban bemutatja a vasarlasi bizonylatot (a vasarlas idépontjaval)

» A garancialevél teljesen ki van toltve

» A készlléket harmadik személy nem javitotta és/vagy nem cserélte ki annak
alkatrészeit

» A késziléket nem hasznaltak szakszerttlendil

» Nem forog fenn vis major esete

» Benyujtjdk a meghibasodas leirdsat

A garancialis rendelkezések szallitasi és értékesitési feltételeinkkel egyltt érvényesek.
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C € EU megfeleldségi nyilatkozat

Gyarto / Meghatalmazo: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Termék: W 710 HM N

Workers Best Elektromos Gyalugép

Ezennel kizardlagos felelésséggel kijelentjik, hogy a fent leirt gép tervezésében és felépitésében, valamint
az altalunk forgalomba hozott kivitelben megfelel az aldbbiakban felsorolt irdnyelvek kovetelményeinek a
kovetkezd szabvanyok figyelembe vétele mellett.

A késziilék vellink nem egyeztetett megvéltoztatasa esetén nyilatkozatunk érvényét vesziti. A mdlszaki
dokumentumok az aldirénal megvasarolhatok.

Iranyelvek:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

Szabvanyok:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15.04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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O D

CESTITAMO NA KUPNJI
WORKERS BEST BLANJALICE

Molimo Vas da prije uporabe procitate slijedece korisnicke naputke.
Obratite paznju na sigurnosne naputke navedene u ovim korisni¢kim napucima.

OPIS PRODUKTA

01. Podesavajuce dugme za steznu dubinu 10
02. U/IS prekidac

03. Dugme za blokadu ukljucivanja

04. Rucka

05. Straznja osnovna ploca

06. Poklopac remena

07. Prednja osnovna ploca

08. Izbacivanje strugotina

09. Vrecica za prasinu

10. Paralelni grani¢nik

11. Drzac

12. Vijak za pri¢vrscivanje za paralelni grani¢nik

13. Mjerna Sipka za mjerenje stepena dubine

14. Krilni vijak za mjernu Sipku za mjerenje stepena dubine
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Tehnicki podaci:

Snaga preuzimanja 710 WATT
Broj okretaja u praznom hodu 17000 min™
Stezna dubina 0-2mm
Airina blanjanja 82 mm
Nivo zvuénog pritiska Lpa 87,0 dB(A)
Nesigurnost K =3 dB(A)
Nivo buke Lwa 98,0 dB(A)
Nesigurnost K=3dB(A)
Vrijednost emisije oscilacija an 7,68 m/s?
Nesigurnost K=15m/s?
Nominalni napon 230V ~50Hz

Zastitni razred Il
Nositi zastitu za usi, zastitne naocale i zastitu od prasine @
Ne rabiti na kisi, stititi od vlage

Udaljite druge osobe i
Procitati korisnicke upute S
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Propisna upotreba

Elektri¢ni uredaj je namijenjen za blanjanje, savijanje i zasiljivanje drvenih dijelova.
Rabite ovaj stroj samo za njegovu namjenu! Svako koristenje van toga se smatra
nepropisnim. Za ozljede bilo koje vrste ili Stete, koje iz toga proizlaze, odgovara korisnik
a ne proizvodac.

Prema propisima, nasi uredaji nisu konstruirani za uporabu u zanatstvu, obrtnistvu ili u
industriji. Ako bi se ovaj uredaj koristio u sklopu zanatskog, obrtnic¢kog ili industrijskog
pogona, to je isklju¢eno iz garancije.

sprijecile ozljede i Stete. Procitajte paZljivo ove upute za uporabu/sigurnosne
upute. Dobro ih sacuvajte, kako bi vam stajale na raspolaganju u svako vrijeme.
Ukoliko trebate predati uredaj drugim osobama, isporucite i ove upute za uporabu/
sigurnosne upute. Za Stete i nezgode koja nastanu zbog nepridrzavanja ovih
uputa i sigurnosnih uputa, ne mozemo preuzeti odgovornost.

EE:, Kod uporabe uredaja potrebno je pridrzavanje sigurnosnih mjera, kako bi se

Opdi sigurnosni naputci

Pozor! Treba procitati sve naputke. Nepostivanje slijede¢ih naputaka moze izazvati
elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Pojam ,Elektricni alat” koji se rabi u nastavku teksta, se odnosi na elektri¢cne alate
priklju¢ene na strujnu mrezu (sa elektricnim kabelom) i na elektri¢ne alate pogonjene
baterijom (bez elektri¢nog kabela).
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Sacuvajte sve sigurnosne naputke i upute za kasnije!

1. Sigurnost na radnom mjestu

a. Odrzavajte Vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim. Nered i neosvjeteljno
radno mjesto moze dovesti do nesreca.

b. Neradite s uredajem u okruzju u kojem postoji opasnost od eksplozija - u kojem
se nalaze zapaljive tekucine, plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre, koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom koristenja elektricnog alata. Kod
otklona, mozete izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Elektricka sigurnost

a. Prikljuc¢ni utikac uredaja mora odgovarati uticnici. Utika¢ se ne smije ni na
koji nacin mijenjati. Ne rabite adapterski utika¢ s uzemljenim uredajima.
Nepromijenjeni utikadi i uti¢nice smanjuju rizik od elektri¢nog udara.

b. lzbjegavajte dodir s uzemljenim povrSinama, poput cijevi, grijanja, Stednjaka i
hladnjaka. Postoji povecan rizik od elektri¢cnog udara, ako je Vase tijelo uzemljeno.

c. Uredajdrzite podalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecéava
rizik od elektri¢cnog udara.

d. Nerabite kabel u druge svrhe, kako biste npr. vukli uredaj, objesili ga ili da biste
izvukli utikac¢ iz uti¢nice. Kabel drzite podalje od vrucine, ulja, ostrih rubova
ili pokretljivih dijelova uredaja. Osteceni ili zapleteni kablovi povecavaju rizik od
elektricnog udara.

e. Kada s elektricnim uredajem radite na otvorenom, uvijek rabite samo onaj
produzni kabel, koji je predviden za uporabu na otvorenom. Primjena produznog
kabla namijenjenog za uporabu na otvorenom, smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.

f.  Ukoliko se ne moze izbjeci uporaba elektri¢nog alata u mokrom okruzju, koristite
Fl-sklopku. Uporaba Fl-sklopke smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.

3. Sigurnost osoba

a. Budite pazljivi, pazite sto radite i usredotocite se na rad s elektri¢cnim alatom.
Ne rabite uredaj, ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s uredajem moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b. Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zastitne opreme poput maski za prasinu, nesklizajucih zastitnih rukavica, zastitne
kacige ili slusalica, s obzirom na vrstu i primjenu elektri¢cnog uredaja, smanjuje rizik
od ozljeda.

c. lzbjegavajte nenadzirano ukljucivanje. Uvjerite se da je elektri¢ni alat iskljucen,
prije no $to ga prikljucite na struju i/ili aku, prije no sto ga uzmete ili nosite. Ako
uredaj nosite s prstom na sklopci ili ako uklju¢eni uredaj spajate na struju, moze doci
do nesreca.
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d. Uklonite uredaj za namjestanje ili vij¢ani klju¢, prije nego ukljucite uredaj. Alat
ili klju¢ koji dode u dodir s okretajucim dijelovima uredaja, moze izavati ozljede.

e. Sprijecite nenormalne polozaje tijela. Pazite na ispravan i siguran polozaj tijela
i u svakom ¢asu odrzavajte ravnotezu. Tako cete u neocekivanim situacijama bolje
nadzirati elektri¢ni uredaj.

f. Nosite primjerenu odje¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i
rukavice drzite podalje od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi, naime, mogu
zahvatiti opustenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g. Kada se montiraju usisni ili prihvatni uredaji, pazite da su prikljuceni i ispravno
uporabljeni. Primjena takvih uredaja smanjuje opasnosti od prasine.

h. Nemojte se uljuljkavati u lazan osjecaj sigurnosti i nemojte preskakati
sigurnosna pravila, ¢ak i ako ste nakon ceste uporabe upoznati s elektri¢nim
uredajem. Nepazljivo postupanje moze u djeli¢u sekunde dovesti do teskih ozljeda.

4. Uporaba i rukovanje elektri¢nim alatima

a. Ne preopterecujte uredaj. Za Vas rad rabite odgovarajuci elektri¢ni alat. S
odgovarajuc¢im elektri¢cnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom radnom
podrudju.

b. Ne rabite elektri¢ni uredaj, cija je sklopka pokvarena. Elektri¢ni alat, koji se vise ne
moze ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i mora se popravljati.

c. Prije namjestanja uredaja, zamjene dijelova pribora ili odlaganja uredaja,
izvucite utikac iz uti¢nice i/ili uklonite aku. Ova mjera opreza sprecava iznenadno
pokretanje uredaja.

d. Elektri¢ne alate koji nisu u uporabi, spremite van dosega djece. Ne dopustajte
uporabu uredaja osobama koje nisu upoznate s uredajem, ili nisu procitale
naputke. Elektri¢ni su alati opasni, ako ih rabe neiskusne osobe.

e. Brizno odrzavajte uredaj. Provjeravajte da li dijelovi uredaja funkcioniraju
besprijekorno i da se ne stezu ili da su dijelovi slomljeni ili tako osteceni da
narusavaju funkciju uredaja. Popravite osStecene dijelove prije uporabe uredaja.
Mnoge su nesrece nastale lo$im odrzavanjem elektri¢nog alata.

f. Alat za rezanje odrzavajte ostrim i cistim. Brizno cuvani alati za rezanje sa ostrim
rubovima za rezanje manje se zapetljavaju i mogu se lakse voditi.
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g. Ovaj elektricni alat, pribor, umetnuti alat itd. rabite u skladu s ovim naputcima
te kako je posebno propisano za ovu vrstu uredaja. Pritom imajte na umu radne
uvjete, kao i djelatnost koja se izvodi. Uporaba elektri¢nog alata u druge svrhe od
onih predvidenih, moze dovesti do opisanih situacija.

h. Drzite uredaj naizoliranim ru¢ckama, kada izvodite radove gdje elektri¢ni uredaj
moze presjeci skrivene elektricne vodove ili vlastiti mrezni kabel. Kontakt s
vodom koji provodi napon moze takoder staviti metalne dijelove uredaja pod
napon i dovesti do elektri¢cnog udara.

5. Servis

a. Neka Vas uredaj popravljaju samo stru¢ne osobe i samo s izvornim zamjenskim
dijelovima. Tako se pazi da sigurnost uredaja ostaje prisutna.

b. Za elektricne uredaje s montazom X, kod kojih je potreban posebno pripremljen
priklju¢ni vod za zamjenu priklju¢nog voda: Ako je priklju¢ni vod elektri¢cnog alata
oste¢en, mora se zamijeniti posebno pripremljenim priklju¢nim vodom, koji je
dostupan u servisu.

Posebna sigurnosne napomene za masine za blanjanje

- Sacekajte da se osovina sa nozevima umiri, prije no sto odlozite elektri¢ni alat.
Slobodna osovina sa noZzevima moze da se zapetlja sa povrsinom i dovede do gubitka
kontrole kao i do teskih povreda.

- Nikada sa rukama ne dirajte u izbacivanje strugotina. MoZete se povrijediti na
rotirajuc¢im dijelovima.

 Vodite ukljuéen elektri¢ni alat samo protiv radnog komada. U protivnom postoji
opasnost od povratnog udara, kada se umetnuti alat zaglavi u radni komad.

- Drzite blanjalicu pri radu uvijek tako, tako da peta blanjalice lezi ravno na
radnom komadu. Blanjalica se moze zaglaviti i dovesti do povreda.

« Nikada nemojte strugati iznad metalnih predmeta, eksera ili vijaka. NozZ i osovina
sa noZzevima mogu da se ostete i dovesti do povisenih vibracija.

- Osigurajte radni komad. Sa nateznom napravom ili steza¢em ¢&vrsto drzedi radni
komad je sigurnije drzati nego s vasom rukom.

- Ne koristite elektri¢ni aparat sa ostecenim kablom. Ne doticite oStec¢eni kabl i ne
izvlacite mrezni utika¢, kad se kabl osteti u toku rada. Osteceni kabl povecava rizik
od elektri¢nog udara.

 Drzite elektri¢ni alat samo za izolirane povrsine, jer osovina motora moze pogo-
diti vlastiti naponski kabel. Kontakt s vodom pod naponom moze takoder staviti me-
talne dijelove uredaja pod napon i uzrokovati strujni udar.

« Uévrstite i osigurajte izradak pomocu stezaljki ili na bilo koji drugi nacin na sta-
bilnoj povrsini. Ako drzite izradak samo rukom ili protiv svog tijela, on ostaje nestabi-
lan, sto moZe dovesti do gubitka kontrole.
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Emisije
Emisije zvukova i nivo vibracija ustanovljeni su u skladu sa EN 60745.

- Navedena vrijednost emisije vibracije izmjerena je prema normiranom postupku
ispitivanja i moze se koristiti za usporedbu elektri¢cnog alata sa drugim.

- Navedena vrijednost emisije vibracija moze se koristiti i za uvodnu procjenu utjecaja.
Trebaju da se odrede sigurnosne mjere za zastitu osobe koja upravlja, koje su bazirane
na izlaganju tokom stvarnih korisnickih uslova.

« Vrijednost emisija vibracije se i za vrijeme koristenja elektricnog alata moze razlikovati
od navedene vrijednosti, ovisno o vrsti i nacinu na koji se alat koristi.

Uporaba
Elektri¢na blanjalica namijenjena je blanjanju, uzljebljavanju te izradi kosina na drvenim
materijalima.

Napon
Prije uporabe provijerite da li napon odgovara naponu navedenom na oznaci tipa.

Sklopka

Elektri¢na ru¢na blanjalica je opremljena sa sigurnosnom sklopkom. Radi ukljucivanja
prvo pritisnite bo¢ni gumb za blokiranje a zatim tipku za uklju¢ivanje. Radi iskljucivanja
elektri¢ne ru¢ne blanjalice pustite tipku za ukljucivanje. Tipka za ukljucivanje skace na
prvotnu poziciju.

Usisavanje strugotina

Za optimalno usisavanje strugotina mozete na elektricnu ru¢nu blanjalicu prikljuditi
vrecicu za prasinu (9). Gurnite zato vrecicu za prasinu (9) u bo¢no izbacivanje strugotina
elektri¢ne ru¢ne blanjalice. Po izboru vreEica za pradinu (9) mode da prikljuéi na lijevom
i desnom izbacivanju strugotina (8). Izbor izmedu izbacivanja strugotina (8) slijedi preko
preklopnog prekidaca (13).

Podesavanje stezne dubine

Kroz lijevo i desno okretanje dugmeta za podesavanje i navodenje stezna dubina moze da
se podesi od 0 do 2 mm. Dugme za podes$avanje uvijek onoliko okretati dok se ne uklopi.
Nakon zavrsetka rada, steznu dubinu treba toliko podesiti, tako da su nozevi spusteni i
tako zasti¢eni od oStecenja. Podesite steznu dubinu na 0. Kao pomo¢ za odlaganje moze
da sluzi stol za postavljanje blanjalice.
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Paralelni grani¢nik
Koristite paralelni grani¢nik (10) kada se struze paralelno prema rubu radnog komada.

Montaza paralelnog granicnika

« Pri¢vrstite drzace (11) paralelnog grani¢nika sa vijkom za pri¢vrséivanje (12) na lijevoj
strani uredaja.

+ Spojite drzace (11) sa klizacima paralelnog granic¢nika (10).

+ Vodece letvice moraju stajati prema dolje.

«+ Postavite izmedu paralelnog grani¢nika (10) i ruba radnog komada potrebno odstojanje.

+ Pricvrstite dijelove sa dostavljenim zaklju¢nim vijkom i krilatom maticom.

Naputak za rad
Pozor: Elektri¢na ruc¢na blanjalica moze se pribliziti komadu za obradu samo kada
je ukljucena.

Blanjanje povrsina

Podesite zeljenu dubinu blanjanja. Elektri¢nu ru¢nu blanjalicu sa prednjom plocom staviti
na komad drveta koji se obraduje i ukljuciti je. Elektri¢nu ru¢nu blanjalicu gurati preko
povrsine objema rukama, pri tome prednja i straznja plo¢a moraju potpuno prijanjati. Za
zavr$nu obradu povrsina podesiti nisku dubinu blanjanja i povrsinu obraditi vise puta.

Biganje (Blanjanje u fazama)

« Sa paralelnim grani¢nikom (10) mozete da blanjate u fazama.

- Fiksirajte paralelni grani¢nik (10) na lijevoj strani blanjalice.

« Montirajte dubinski graniénik tako oto priévrstite dipku za mjerenje stepena dubine
(14) uz pomot vijka za priévrééivanje (15) naprijed desno na blanjalici.

+ Oslobodite vijak za pri¢vricivanje (15) i pozicionirajte na Sipci za mjerenje stepena
dubine (14) tako, tako da se pokaze Zeljeni stepen dubine. Ponovo zategnite vijke za
pri¢vrscivanje (15).

Stepen Sirine
Stepen Sirine moze da se podesi sa paralelnim grani¢nikom (10).

Stepen dubine
Paznja! Mi preporuc¢ujemo podesavanje stepena dubine od maksimalno 2 mm. Blanjajte
toliko cesto preko radnog komada, sve dok se ne dosegne stepen dubine.
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Skidanje rubova (45°)

45° $

%

Brzo i jednostavno skidanje rubova pod kutom od (45°) omogucava tzv. V - utor koji se
nalazi na prednjoj ploci. Blanjalicu sa V - utorom postavite na rub kojeg Zelite obraditi i
vodite je uzduZ tog ruba. Pri tome valja pripaziti da blanjalicu vodite ravhomjerno te da
se zadrzi zeljeni kut.

Zamjena nozeva za blanjalicu

Pozor: Prije svih radova na stroju izvuci utikac iz uticnice.

Elektricna ru¢na blanjalica je opremljena sa dva okretna nozZa od tvrdog metala. Okretni
nozevi imaju dvije ostrice te se kod ostecenja (otupnjivanja) mogu okrenuti. Utor za
vodenje koji se nalazi na tim okretnim noZevima omogucuje da se i kod izmjene zadrZi
ista visina. IstroSene, tupe ili oSte¢ene nozeve treba zamijeniti.

Okretni nozevi od tvrdog metala se ne mogu naknadno ostriti.

Prilozenim klju¢em otpustite Sestokutne vijeke a okretni noz od tvrdog metala izvucite iz
osovine blanjalice u stranu sa komadom drveta.

Ugradnja nozeva slijedi u suprotnom redoslijedu. Uvjerite se da noz za blanjalicu odgovara
oba kraja osovine blanjalice. Uvijek zamijenite oba noza kako bi osigurali ravnomjerno
blanjanje.

Pozor: Prije uporabe elektricne ruc¢ne blanjalice provjerite korektan polozaj
ugradnje te ¢vrst polozaj nozeva!
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Zamjena pogonskog remena

Pozor: Prije svih radova na stroju izvudi utikac iz uti¢nice!

Odvijte vijke i skinite bo¢ni poklopac remena. Uklonite istroSene pogonske remene i
ocistite obje remenske ploce. Stavite novi pogonski remen na malu remensku plocu i
povucite remen uz okretanje osovine blanjalice na veliku remensku plocu. Pazite na to
da uzduzne brazde leZe u utorima za vodenje pogonskih kotaca. Staviti poklopac remena
i pricvrstiti sa vijcima.

Odrzavanje i njega

Pazite na to da je uredaj uvijek Cist, suh i bez ulja. Za Cis¢enje uvijek rabite samo jednu
suhu lagano vlaznu krpu, ni u kojem slucaju ostra sredstva za ¢is¢enje ili lako zapaljive
supstance. Dodatno rabite usisivac kako bi usisali manje dijelove iz kucista.

Istroseni elektri¢ni uredaji, alati i zastita okolisa

Ako Vasi elektri¢ni uredaji i alati jednog dana postanu tako istro3eni da
ih je potrebno zamijeniti ili Vam vise nisu potrebni, imajte na umu zastitu
okolisa. Elektri¢ni uredaji i alati ne spadaju u obi¢no kuéno smece, nego
ih se moze ponovno iskoristiti na ekoloski nacin.

Vazni napuci

E Posebni otpad, ne bacati u -+ Okolna temperatura
51 kucno smece. mesecl  mMaksimalno 50 °C
% Ne bacati u vodu - postoji @ »Zelena tocka”

opasnost po zivot (prijatelj okolisa)
M Ne bacati u vatru
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JAMSTVO

Jamstvo je osigurano u skladu s odgovaraju¢im nacionalnim zakonskim jamstvima/
odredbama o jamstvu u kojima je proizvod kupljen.

Ne moze se jamciti za Stete ili nedostatke nastale zbog nepravilne uporabe prodanih
proizvoda.

Ako nastupi problem ili nedostatak, obratite se uvijek najblizem ugovornom trgovcu.
Vas ugovorni trgovac ve¢inom ¢e problem ili pogresku moci neposredno otkloniti.

Izuzeti iz jamstva su:

» Baterije

Cjelokupan pribor (kao npr.: uredaji za punjenje i sl.)

Istroseni dijelovi (npr. grafitne cetke, prekidaci, kabele, brtveisl.)
Neodgovarajuca ili nepravilna upotreba

Neispravno pustanje u pogon od vlasnika ili trece strane

Popravak ili zamjena dijelova

Nedostaci zbog nepravilne upotrebe, uobicajenog trosenja ili nedovoljnog
odrzavanja i njege.

Proizvodi koji se koriste za komercijalne, profesionalne ili najamne svrhe.
Ostecenja koja su nastala nepridrzavanjem uputa za uporabu.

v

VVYyVYVYVYYVYYVYY

Vase pravo na jamstvo moze biti priznato samo kada:

» mozete predociti potvrdu o kupnji (datum kupnje) u obliku blagajnickog bona

» je garantni list potpuno ispunjen

» na uredaju nisu izvrdene popravke i/ili zamjene komponenti od strane trecih osoba
» uredaj nije koriSten na nenamjenski nacin

» nije u pitanju visasila

» postoji opis kvara

Jamstvene odredbe vrijede zajedno s nasim uvjetima isporuke i prodaje.
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C € EU Izjava o sukladnosti

Proizvodac / Ovlasteni zastupnik: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Proizvod: W 710 HM N

Workers Best Blanjalice

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da gore opisani uredaj zbog svog dizajna i
konstrukcije, uzimajudi u obzir dolje navedene norme, kao i u verzijama koje smo stavili na trziste, ispunjava
sve zahtjeve dolje navedenih Direktiva.

U slucaju izmjene koja nije dogovorena s nama, ova izjava gubi valjanost. Tehni¢ka dokumentacija se moze
dobiti kod potpisnika.

Direktive:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

Norme:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15.04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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L MK

BU YECTUTAME 3A KYINMYBAETO HA
MALLUUHATA 3A CTPYKEHE (PEHAE) WORKERS BEST

Mpen nywTakbeTo BO MOFOH MPOYUTajTe MM ClefHWTe ynaTtcTBa. Bo ynatcTBoTO 3a
ynotpeba o6pHeTe BHUMaHVE Ha 6e36eqHOCHNTE ynaTcTBa.

OMUC HA NPOU3BOAOT

01. Konue 3a npucnocobysarbe
Ha nabourHaTa Ha CTpy»Ketbe
02. lMpeknHyBay 3a BKNy4YyBare/UCKNyyyBare
03. bnokaTtop 3a BKnyuyBame
04. [pxau
05. 3ajgHa OCHOBHa nyoya
06. Kanak 3a pemeHOT
07. lNpepHa ocHOBHa nNnoya
08. OTBOp 32 UCHpnare Ha AeNaHKu
09. Keca 3a npatmna
10. MapaneneH notnupay
1. [Opxau 3a cnojyBarbe
12. 3aBpTKa 3a NpMLBPCTYBakbe
Ha napanenHMoT NnoTnmpay
13. wnka 3a Meperse Ha fnabourHaTa Ha xnebot
14. Wpad 3a wunkata 3a Meperbe Ha AnabounHaTa Ha xnebot

10

13 14
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TexHnukn nogaroun:

MoKkHocT 710 WATT
Bbpoj Ha BpTeX1n BO Npa3eH of 17000 min™
[nabounHa Ha cTpykere 0-2 mm

LnpwrHa Ha peHge 82 mm
CreneH Ha 6yuyaBocT Lpa 87,0 dB(A)
HecurypHocT K=3dB(A)
CTeneH Ha jaumHa Ha 6yyaBocT Lwa 98,0 dB(A)
HecurypHocT K =3 dB(A)
BpepgHocT Ha emucKja Ha BUGpauun a, 7,68 m/s’
HecurypHoct K=1,5m/s?
HomunHaneH HanoH 230V ~50Hz
Knaca Ha 3awTuTa 1o
HoceTe 3awTnTa 3a yww,

3alUTUTHY OYMna 1 Macka NPOTMB NpaLlnHa 0e @
[la He ce KOpPUCTY Ha JOX[, Aa Ce 3alUTUTK Of Bara
[pyrvte nnua ga ctojaT Ha ogpefeHa ogaanevyeHocT i
MpounTajTe ro ynaTtcTBoTo 3a ynotpeba (&)

AHS GmbH, Uhlandstra8e 50, A-4600 Wels

MNpeasupeHa ynotpeba

EnekTpuuHata anaTka e HaMeHeTa 3a CTpy»kerbe, NpaBetbe X1eboBN N 3aKoCyBatbe Ha
OPBEHN NpeameTy.

YnoTpebyBajTe ja MallMHaTa COTMacHO Hej3nMHaTa HameHa!l Cekoe KOPUCTEHE, KOe WTO He € BO
paMKnTe Ha NpefBMAeHaTa HaMeHa, He e BO COMIACHOCT CO HameHata. 3a nmospeguTte
Off CEKakoB TWUM WAM 3a LITETWTe KOWM HacTaHane nopaau Toa, OArOBOpeH ke 6upe
KOPWMCHUKOT, @ He NPOVN3BOANTENOT.

HawwTe ypean He ce HameHeTW 3a KOpUCTeHe BO PabOTUNHMLM, 3aHAaeTYNCTBO WU
BO MHAYCTpuja. AKO ypefoT ce KOPUCTU BO PaboTWHMLA, 3aHAETYUCKM MOTFOH W
WHAYCTPUCKM NOTOH, TOrall rapaHuujaTa Hema Aa Baxu.

nponucy 3a Aa Ce cnpevat MoBpean 1 owTeTyBarba. 3aToa npounTajTe
roBHMMaTE/IHO YNaTCTBOTO 3a ynotpeba/6e3beaHocHNTe ynatcTsa. YysajTe ru
BHVMaTeNHO COo Len nHpopmauunTe fa BM CTojaT Ha pacronarakbe BO CeKoe
Bpeme. AKO ro gajeTe ypeAoT Ha Apyrv nuua, AajeTe UM ro 1 ynaTcTBOTO 3a
ynoTpeba/6e36ejHOCH/Te ynaTcBa. He npesemMame ofroBOPHOCT 3a HecpeKu
VAW WITETV KOW HacTaHane Kako pe3ynTaT Ha HemouuTyBarbeTo Ha OBa YNaTCTBO
nUnun Ha 6e36eHOCHMTE ynaTCTBa.

[:E I'Ipm KOPUCTEHETO Ha ypeauTe Mopa fa Ce 3ana3at ojgpeneHu 6e36e,D,HOCHI/I

OnuwTtn 6e36eAHOCHN yNaTCcTBa

BHumaHume! Mpountajte ru cnegHuee ynatctsa. HemountyBameTo Ha NOJONY HaBeAeHWTe
ynaTcTBa MoXe Aa Npeaunssuka enekTpuueH yaap, noxap u/wnu tewkn nospeaun. Mogony
ynotpebeHNOT MOMM ,eNeKTpUYHa anatka, ce OfHecyBa Ha enekTPUYHK anaTkn CO MOroH
Ha enekTpuyHa cTpyja (cO enekTpuyeH Kaben) W Ha eNeKTPUYHU anaTku CO MOrOH Ha
aKymMynaTopcka 6atepuja (6e3 mpexeH kabenl).
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BHuMmaBajTe Ha 6e36eAHOCHIUTe YyNaTCTBa U Npenopaky BO aHMHa!

1. bes6eaHOCT Ha pabOTHOTO MecTo

a. Pa6otHaTta obnacrt ga 6upe uncra n fo6po ocBeTneHa. HepefoT 1 HeocBeTeHaTa
paboTHa obnacT Mmoxe fa foBeAaT Ao NOBPeAN.

b. He ro Kopucrete ypefoT BO OKONMHa BO KOja LUTO MOCTOM OMAcHOCT Of eKCMiosuja,
OIHOCHO BO KOja LITO ce HaoraaT 3anaj/MBX TEYHOCTUW, FacoBM unm yectuyku. Of
eNeKTPUYHUTE anaTku M3NeryBaaT MCKPW KOW LITO MOXE Aa MW 3amnanat YecTUYKknuTe Uim
napeara.

c. bupete oppaneueHu og feva n Apyrv nuua AofAeKa ja KOPMCTUTe eneKTpMYHaTa-anarTKa.
AKo BV 0 ofiBNieyaT BHUMaHNETO MOXe fia 13rybrTe KOHTpona Bp3 ypesor.

2. EnekTtpuuHa 6e36egHocT

a. Mpuknyyokot Ha ypefoT mopa fila 6upe cooaBeTeH 3a fo3HaTa. [IpUKNYyYOKOT He cmee
fla ce MPOMEHU Ha HUTY efleH HauMH. He KopucTeTe NpMKAYYOK co ajanTep 3aefHo CO
3a3emjeHn ypeau. HenpomeHeTUOT NPYKYYOK U COOABETHNTE JO3HM IO HaMasyBaaT pU3nKoT
Of} eNeKTPUYEH yfap.

b. W36erHyBajTe KOHTaKT €O 3a3eMjeHU MOBPLIMHM, KAKO LIeBKU, MApPHO, eneKTpu4eH
wnopet u ¢puxugep. Mocton noronem pusnK of enekTpPUUeH yaap ako BalleTo Teno e
3a3eMjeHo.

¢.  Ypeport apxeTe ro HacTpaHa ofj JOXKA UM Bnara. HaBneryBareTo Ha Bofja BO €NeKTPUYHNOT
ypen ro 3ronemysa PU3NKOT Of EJIKETPUYEH yaap.

d. He ja meHyBajTe HameHaTa Ha Ka6enoT 3a fja ro HocuTe ypeaoT, fia ro 3akauuTe UM 3a
[a ro nssneyere NPUKNY4YoKoT of Ao3HaTa. KaGenor gpxeTe ro HacTpaHa of TOMIMHA,
macno, octpu pa6oBu unu op NOABWKHUTE [AenoBuM Ha ypepoT. OWTeTeHWOT umu
3amMpCceHrOT Kaben ro 3rofieMyBa pU3MKOT Off eNleKTPUYEH yaap.

e. Kora co eneKTpu4HmnoT ypep pabotute Ha OTBOpeHO, KOpUCTeTe NPOAOMKEH Kaben Koj
LUTO e MCTO Taka HaMeHeT 3a HaaBopeLluHa ynoTpe6a. KopuctereTo Ha NPoKoMKeH Kaben
3a HaABOpeELLHa ynoTpeba ro Hamasnysa PU3NKOT Off eNEKTPUYEH Ypes.

f. Ako He moxe fa ce u3berHe Kopucrere Ha ypefoT BO BlaXKHa CpefuiHa, Kopucrere
3awTuTeH ypea 3a AudepeHumjanHa cTpyja. Ynotpebata Ha 3alTUTEH Yypen 3a
andepeHujanHa cTpyja ro HamanyBa PU3MKOT Off eNeKTPUYEH yaap.

3. be3bepgHocT Ha nMuUa

a. bupete BHMMaTenHun, BHUMaBajTe KaKo MocTanyBaTe U CBeCHO mMpucranerte u
Ha paboTaTa co eneKTpuyHa anaTtka. He Kopucrerte ro ypefor Kora cte yMOPHM
WAu nak nog BAMjaHUe Ha APOrY, aIKOXONA nau fekapctBa. CaMo efjleH MOMEHT Ha
HEBHVMaHMe MpY KOPUCTEHETO Ha YPeoT MoXe a A0BEAE A0 CEPUO3HM NOBPeaU.

b. Cekoraw HoceTe onpeMma 3a INYHa 3alUTUTa U 3alUTUTHU ouMna. HocereTo Ha onpema
3a JINYHa 3alUTUTa KaKO MacCKa NpOoTMB MpallnHa, YeBJIM KOW HE Ce Nu3raat, 3allTUTEH
wiem Unm 3allTiTa 3a yWn BO 3aBUCHOCT O BUAOT N HAMEHATa Ha eNneKkTpu4vHaTta asaTka,
ro HamaslyBa pU3VKOT Of NMOBPEaMN.
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c. WNs3berHyBajTe HennaHMpaHo KopucTerbe. YBepeTe ce feKa eneKTpuyHaTta anarka
e CK/yyeHa npep Aa ja NpuKny4YuTe Ha HanojyBaweTo CO eNeKTpuUYHa eHepruja/
Ha aKymynatopckaTta 6aTepuja unu npep Aa ja nogurHetre unm Hocurte. AKo npu
HOCEHETO Ha YpefoT MPCTOT BM CTOM Ha MPEKMHYBAYOT UMW ako MPETXOLHO BKIyYeHUOT
YPeA ro NpUKIyynTe Ha HaMojyBareTO CO eNeKTPUYHA eHeprija, Moxe fia HacTaHe HecpeKa.

d. Mpepn pa ro BKNyunTe ypefoT, oTCTpaHeTe ri cuTe afiaTKM 3a NpunarogyBakbe uam
KnyuyeBuTe 3a 3awipadyBarbe. AnaTka Unm KiyY, Kom ce HaoraaT Ha fieNl Of ypeaoT Koj
LITO POTMPA, MOXe [a fOBeAaT [0 HecpeKa.

e. WM36erHyBajte HempupogHO Aperbe Ha TenoTo. lorprkete ce fa CcTouTe BO CUrypHa
nonox6a n gpxeTe pamMmHoTexa. Ha Toj HauMH MoXeTe Nofgo6po Aa ja KOHTponupare
eneKTpuYHaTa afaTka BO HenpeABUANBY CMTyaLun.

f. Hocete coopBeTHa o6neka. He HoceTe WwnpokKa o6neka unm HakuTt. Kocara, obnekara
1 paKaBuLUMTe fp)KeTe rv NoHacTpaHa op noaBuKHUTe AenoBu. LnpokaTta obneka,
HAKUTOT 1 JoJiraTa Koca Moxe Aa bupat 3adateHun of NOLBUKHUTE [1ENOBU.

g. Kora ce moHTupaaT ypeAoT 3a cMyKatbe Ha NpalivHa U KopnaTa, ocurypartjte ce
AeKa Tue ce NPULBPCTEHN 1 NPaBUITHO ce KopucTaT. KopUCTemEeTO Ha OBUe ypeau
HamanyBa onacHOCTUTe of MpaLInHa.

h. He kopwucreTe ja anaTkata Kora 6e36efgHocTa e HapylueHa 1 He NMpeKpLuyBajTe ru
6e36eAHOCHUTe NpaBuna 3a efleKTpUYHaTa anatka AypyM U aKko CTe 3ano3HaeHu
€O anaTkaTa nopaau NpeTxoAaHo KopucTewe. HeBHMMAaTENHOTO paKkyBake MOoXe [a
npeav3BrKa CeprOo3HM NOBPeaV 3a e 0f CeKyHa.

4. Ynortpe6a Ha 1 ynpaByBatbe CO efleKTpMYHaTa ajaTka

a. He npeontepetyBajte ro ypeaor. 3a BalaTta pa6oTta KopucreTe ja eneKTpuyHata
anatka co coofBeTHa HameHa. CO COOZBEeTHaTa eNeKTpUYHa anatka Ke pabotuTe
nopo6po 1 NoCUrypHoO BO AafeHaTa paboTHa obnacT.

b. He kopucreTe eneKkTpuyHa ajsaTka 4mj LWITO NpPeKkUHyBauy e aedeKTeH. EnektpuyHata
anaTtka Koja LUTO MOBEKe He MOXe Aa Ce BK/yuyBa WK UCKITydyBa € OrnacHa 1 Mopa Aa ce
OAHece Ha nomnpaeka.

¢. W3BneueTte ro NpuKNy4yoKoT of AO3HaTa U/UAM OTCTpaHeTe ja aKymynaTopcKaTta
6aTepuja npea Aa npaBMTe NpunarogyBakbe Ha ypefoT, MeHyBake Ha AogaTouuTe
M cknagupame Ha ypepot. Oaa 6e36eHOCHa MepKa ro crpevyBa HenaaHNpPaHoTo
BKJTyuyBatbe Ha YpefoT.

d. EnekTpuuyHUTe anaTKu WUTO He r'M KOPUCTNTE, YyBajTe rM HagBop oA Aodart Ha geua.
He po3BonyBajTe KopucTere Ha ypeaoT oA CTPaHa Ha /LA KOU He ce 3ano3HaeHn
CO HAYMHOT Ha paboTa Ha ypeAoT UK NakK rv HemaaT NPoYNTaHO OBMe ynaTcTBa.
EnekTpnuHmMTE anaTKm ce onacHW Kora ce KoprcTaT of CTPaHa Ha HEMCKYCHM L.
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e. BHumatenHo HeryBajTe ro ypefot. KoHTponupajte fanu nogBmxHuTe AenoBMN Ha ypeaoT
ObYHKUMOHNpaaT 6ecnpeKopHO 1 He 3aKavyBaaT, fa/il ce CKPLUEHN UAW OLITETEHU HEKOM
[eNOBU KOU LITO BNINjaaT Ha GpYHKLMOHUPaeTo Ha ypeaoT. OLTeTeHUTe 4eN0BU CMEHeTe
M Npej MOBTOPHO [a O KOPUCTUTE ypesoT. MHOTy Hecpeku HacTaHyBaaT Mopaau JowWwo
Oflp>KyBatbe Ha eNeKkTPUYHITE anaTKu.

f.  AnaTkuTe 3a ceuerbe YyBajTe rm OCTPN U YUCTU. [PVXKNUBO HETYBAHUTE aNaTKM 3a-Ceverbe
€O OCTpY PaboBM Ha ceymnata Nomasky ce 6OKMpaaT 1 ce NoNecHU 3a ynpaByBatbe.

g. EneK'rpquaTa ajlaTKa, AgopartounTe, alaTKUTe 3a BrpagyBakbe U CJ. KOPUCTeTe rm
COrNacHO OBMe YNaTCTBa M Ha HauuH NPONMLIAH 3a OBOj creyunjaneH Tun ypea. Mpn
Toa 3emeTe ru npeasug paboTHuTe ycnoBm 1 paboTarta Koja Tpe6a Aa ja peanusupare.
KopucTereTo enekTpryHM anatkv 3a Apyri HaMeHu PasnndHW of NpefBuaeHaTa Moxe Aa
[O0Be[e 40 OMaCHY CUTYaLuN.

h. [lpXeTe ro ypefoT 3a U30/IMpaHITe [eNOBN Ha payKaTa Kora BpluuUTe paboTu Kaj Kom
anaTkaTa 3a BrpajyBatbe MOXe ia MMa CKpUeHU CTPYjHU BPCKU UK CONCTBEH MpeXKeH
Kaben. KOHTaKTOT CO BOA KOj CrpoBefyBa HaroH MOXe Mof HaMoH Aa i CTaBu U MeTajiHuTe
[leNoBY Ha ypefoT 1 fja [loBefe [0 eNnekTpruYeH yaap.

5. CepBucupare

a. [onpaBKuTe Ha ypepoT fa ce BPLUAT Of CTPaHa Ha KBanUKKyBaH CTpyyeH NepCoHan 1 Co OPUTMHAH
pe3epBHI Aenosu. Ha Toj HaunH ce 06e36eflyBa 3apxyBatbe Ha 6e36efHOCTa Ha YpesioT.

b. 3a enekTpuuHM ypean co TUN Ha MPULBPCTYBatbe X, Kaj Kow LUTO e MoTpebeH cneumjanHo
MOArOTBEH NPUKNYyYeH Kaben 3a 3aMmeHa Ha NPUKNYYHKOT Kaben: AKO ce OLITETY MPUKITYYHNOT
Kaben Ha enekTpuYHaTa anatka, Toj MOpa Aa ce 3aMeHU CO CreLinjanHo NOAroTBEH NPUKYYeH
Kaben Koj ITo MOXe Aa ro LobueTe Bo C/y:KbaTa 3a ycnyru 3a NoTpoLLyBauu.

Cnel.wljam-m GQBGEAHOCHVI ynaTCcTBa 3a MallMHATa 3a CTPpyXewe

- lMpepn pa ja cknapupate enekTpMYHaTa anaTka, NoyeKajTe AoieKa BPETEHOTO 3a

- HOXeBUTe MpecTaHe Aa ce ABUWXMU. VI3N0XXEHOTO BPETEHO 3a HOXKEBUTE MOXe fa ce
3arnasv CO ropHaTa MoBpPLUMHA 1 fja JOBEAE 4O rybetbe Ha KOHTpoaTa 1 TeLKN NOBPeau.

- He cTaBajTe ru paueTte Bo OTBOPOT 3a uchpnamwe fgenaHkm. Potrpaukute fenosu
MOXe [1a Be nospepar.

- EneKTpuyHaTa anaTka BofeTe ja KOH NpegMeToT 3a o6paboTka camo ako e
BK/yueHa. Bo cnpoTvBHO MOCTOM OMacHOCT of MOBpPATeH yhap ako anaTkaTta 3a
BrpafyBatbe Ce 3arfaBu BO NPeaMeToT 3a 06paboTka.

- 3aBpeme Ha paboTeeTo MallUMHaTa 3a CTPYXKEeHe JprKeTe ja TaKa LUTO OCHOBATa
Ha MalMHaTa Ke nexu Bp3 npeameToT 3a o6paboTka. Bo cnpoTmuBHO peHpeTo
MO>Ke [la Ce 3arfiaBu 1 fa fosee oo nospeau.

« Hukorauu He cTpy»KeTe Bp3 MeTanHu AenoBu, KNuHum nnu wpadosu. Hoxesrte n
BPETEHOTO Ha HOXeBUTEe MOXKe Aa Ce owWTeTaT U Aa npean3BnKaaTt MNOBUCOK CTeneH Ha
BUOpaumN.

« MpuuBpcreTe ro npegmeroT 3a o6paboTKa. MpeamMeToT 3a 06paboTKa KOjWTO €
NPULBPCTEH CO CTeraun UM MeHreme ctom nobesbeiHO OTKOJKY aKo ro Jp»KuTe CO paKa.

+ He KopucTeTe ja eneKTpnyHaTa anaTKka co owTeTeH Kaben. He fonupajre ro owreTeHNoT
Kaben n n3BnevyeTe ro MPeXXHNOT NPUKIYYOK aKo KabenoT ce owTeTn 3a Bpeme Ha
pab6oTereTo. OwTeTEHMTE Kab ro 3rofieMyBaaT Pr3NKOT OF eNleKTpUYeH yaap.
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« [pxeTe ja eneKTpuyHaTa asaTka caMo 3a U30/IPAHNTE NOBPLUVHIU Ha APXKA4oT
3a CeUYUI0TO ja He AojAe BO KOHTAKT CO CONCTBEHUOT Kaben. KOHTaKTOT co BpcKa
Koja cnpoBefyBa HaMoH MOXe Aia ' CTaBy NMOA HaMoH 1 MeTalHWUTE AefI0BY Ha ypeaoT
1 la foBefe A0 eNeKTpuYeH yaap.

» MpuuBpcTeTe 1 06e36eaeTe ro NnpeaMeToT 3a 06paboTKa co ynoTpeba Ha cuna
WM nocTaBeTe ro Ha Apyr HauuH Bp3 cTabunHa nognora. Kora npegmeTot 3a
0bpaboTKa ro ApXKuUTe CO paka WUIIM NOTNPaH Ha APYr AeN Off TEJIOTO, TOj € HecTabuneH
1 MOXe [1a N3/1e3e HafIBOp Of KOHTpoOa.

Emncun
EmMucumjaTa Ha GyyaBa 1 CTENEHOT Ha BMOpauun ce oapeaeHu cornacHo EN 60745.

- HaBepeHaTa BpeAHOCT Ha emucuja Ha BMOpALUKM e n3MepeHa cnopes HopmMupaHa
nocTanka 3a UCMUTYBakbe U MOXe [la Ce KOPUCTM 3a cnopenba Ha efjHa enekTpuyHa
anaTka co gpyra.

- BpepHocTa Ha emucujata Ha BMOpALMM MOXEe Aa Ce KOPUCTU M 3a MpOoLeHKa Ha
nsnoxeHocta. Tpeba Aa ce yTBpaat 6e36eHOCHM MEPKYM 3a 3alUTUTA HA KOPUCHUKOT
Ha ypefoT KouwTo ce 6asmpaaTt BP3 MPOLIEHKA Ha M3/I0KEHOCTa BO PAMKMTE Ha
dakTnuKkmTe ycnosm 3a pabora.

« BpepHocTa Ha emucurja Ha BMOpaUMM 3a BpemMe Ha KOPUCTEHETO Ha efleKTpU4HaTa
anatka MoXe fa Ce pas3NuKyBa Of HaBefeHaTa BPeAHOCT BO 3aBMCHOCT Of BUZOT U
HAUMHOT Ha KOjWTO Ce ynoTpebyBa efleKTp1YHaTa anaTka.

Ynotpeb6a
EnekTpuyHaTa pauHa mMalluHa 3a CTPYXEHE € HAMEHETa 3a CTPYXKEHbe, MpaBetbe Xnebosw
1 3aKOCyBatbe Ha APBEHUN NPeaMeTH.

HanoH
Mpen nywTatbeTo BO MOroH MpPOBEpEeTe HAanu HamnoHOT HaBeAeH Ha Tabnuukata
COOABETCTBYBA CO MPEXHMOT HamMOH.

MpeKknHyBau

EnexkTpruHaTta payHa MallvHa 3a CTpY»Ketbe e onpemMeHa Co CUrypHOCEH NpeKnHyBaY. 3a
[la ro BKJIyunTe ypefoT NPBO NPUTUCHETE FO CTPAHNYHOTO Komnye 3a 6nokrpame, a noToa
N NPeKMHYyBayoT 3a BKJlyuyBatbe. 3a Aa ja UCKNyunTe efleKTpMyHaTa payHa mMalivHa 3a
CTPpYy»Kerbe OTMyLITeTe ro NPeKMHyBayoT. [peKnHyBayoT Ke ce n3gurHe Bo NpBo6UTHaTa
nonoxoa.

BwmyKyBare genaHkun

3a Ja nocTUrHeTe MakCMManHO BLUMYKyBake Ha fAeNaHKuTe rnoBp3eTe ja KecaTa 3a
npawwuHa (9) Ha eneKTprYHaTa payHa MallnHa 3a CTpyKerbe. 3a Taa Lien cTaBeTe ja KecaTa
3a npalurHa (9) BO CTPAHNYHNOT OTBOP 3a Nchpnatbe AeflaHKN Ha efleKTprUYHaTa padHa
MaLuMHa 3a cTpyxerbe. Kecata 3a npawwmHa (9) MoxeTe Aa ja noBp3eTe WAW Ha NeBNOT
WM Ha LeCHUOT OTBOP 3a uUchpnarbe aenaHku (8). M36opoT Ha OTBOPOT 3a Uchpnatrbe
nenaHku (8) ce npasu co npeknonkata(13).
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Mpucnoco6GyBatbe Ha gnabounHaTa Ha CTpyXKere

Co BpTetbe HANEBO M HaeCHO Ha MPeKKHyBayoT 3a NpucnocobyBatbe 1 yrpaByBarbe
MOe Aa ce npucnocobysa AnabourHaTa Ha cTpy»ketbe of 0 1o 2 mm. [peKrMHyBayoT 3a
npucnocobyBatbe BPTETE ro I0fleKa TOj 3aCTaHe BO cakaHaTa nosox6a. Mo 3aBpLuyBarbeTo
Ha paboTaTa AnabourHaTa Ha CTpy»Ketbe Tpeba fia ce NPUCNocobm Taka LWTO HOXEeBUTE
Ke ce cobepaT 1 Ha TOj HauvMH Ke 6uAaT 3alUTUTEHU Of OlITeTyBakbe. HamecTeTe ja
AnabourHata Ha cTpyxete Ha 0. Kako nomoLu Bo CTabunn3npareTo MoXe Aa Nnocay,u
Maca 3a MoCTaBYBakb€ Ha MaLLMHATA 3a CTPYXKEHbE.

MapaneneH noTtnupay
MapanenHnot notnmpay (10) KOpMCTeTe ro Kora CTPY»KMTe NapanenHo co NpeaMeToT 3a
ob6paboTKa.

MoHTaxka Ha napajenHuoT noTnupay

« MpuuBpCTeTE O APXKAYOT 3a CMOjyBatbe Ha napanenHuoT notnupad (11) co wpadoT 3a
npuuBpcTyBame (12) Ha neBaTa CTpaHa Ha ypenoT.

 [p»auvoT 3a cnojyBamse (11) noBp3eTe ro co nnoyarta Ha napanenHmMoT notnupad (10).

- PamkaTa 3a Bofietbe Mopa NnocTojaHo fa buae cBpTeHa Hafony.

+ YTBpAeTe ro HeOnxo4HOTO pacTojaHue nomery napanenHuoT notnupay (10) n pabot
Ha NpeaMeToT 3a 06paboTKa.

- [enoBuTe NpuLBpCTETE 'Y CO JOCTaBEHATa 3aBPTKa U JIeNTUP-HaBpTKaTa.

Pa6oTHM ynaTcTBa
BHumaHue: EneKTpnuHata payHa malliiHa 3a CTPyXKetbe cMmee fla ce CTaBa Bp3
npeAmMeToT 3a 06paboTKa caMo aKo e BK/TyuYeHa.

CTpy»Kere Ha NOBPLUNHN

MpucnocobeTe ja cakaHaTa AnabouriHa Ha CTpyXetbe. [ocTaBeTe ja enekTpryHaTa payHa
MallMHa 3a CTpy)Kere Bp3 APBEHUOT npefMeT 3a 0bpaboTka co npefHaTa OCHOBHa
naoya v BKyyeTe ja. TypKajTe ja enekTpyvyHaTa payHa MalivHa 3a CTpYyXKerbe npeky
noBpLUMHaTa Npu WTO MpefHaTa M 3agHaTa OCHOBHa Mjo4Ya Mopa LenocHo aa bupat
nerHaty. 3a ¢urHanHa o6paboTKa Ha MOBPLUMHU MpucrnocobeTe Mana AnabounHa Ha
CTpyetbe 1 06paboTeTe ja NOBPLUMHATA NOBEKENATU.

MpaBeme xkne6oBu (cTpyKerwe No HUBOA)

« Co napanenHuot notnupady (10) MoxeTe ia NpaBuTe Xnebosu.

« QukcmpajTe ro napanenHuoT notnvpad (10) Ha neBaTa CTpaHa Ha peHAETo.

« MoHTMpajTe ro 4OAaTOKOT 3a ANTAaOUHCKO CTPY>KEHE Taka LUTO LIMMKaTa 32 Mepere Ha
AnabounHaTa Ha »neboT (14) Ke ja NpUUBPCTMTE AECHO Ha NPeAHMOT Aesl Ha PeHAETO
Co nomoLl Ha wpadoT 3a npuLBpcTyBare (15).

- Pa3snabaBete ro wpadoT 3a npuuspcTyBare (15) M NO3ULMOHMPajTe ja WwwWnKaTa
3a Mepetbe Ha AnabourHaTa Ha xnebot (14) Taka LWTO Taa Ke ja NMoKakyBa cakaHaTa
AnabouuHa. NoBTopHO 3awpadeTe ro wpadoT 3a NpuyBpcTyBate (15).
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LLnpwrHa Ha xkne6oT
LLnprHaTa Ha »KneboT MoXe fa ce NPUcnocobm co napanenHuoT notnupad (10).

Ana6ounHa Ha xne6oTt

BHumaHue! Ce npenopauyyBa npucriocobyBarbe Ha AnabouviHaTa Ha CTpyXekbe Ha
Makcmym 2 mm. CTpy»eTe ro npeamMeToT AofAeKa ce MOCTUIHe cakaHaTta AflabounHa Ha
Xneoor.

O6paboTka Ha paboBu (45°)

45° $
7

Bbp3o n egHocTaBHO 0OpaboTyBatbe Ha paboBuTe nof aron of 45° ce OBO3MOXYBa CO
rnomoL Ha V-3acekoT Ha npefHaTa OCHOBHaA nnouya. PeHaeTo noctaseTe ro co V-3acekoT
Ha paboT WTo cakaTe fa ro 06paboTyBaTe 1 ABUXKETE CO MO JOSIKMHATA HA PaboT Npwm WTo
Tpeba fa ce BHYMaBa fja MMa PaMHOMEPHO ABUXKEHE 11 KOHCTaHTEH aroJl.

MeHyBate Ha HOXKEeBMTE Ha MalUMHaTa 3a CTpyXeke

BHumaHue: V3Bneyete ro MpeXxHNOT NPUKAYYOK of AO3HATa Npej Aa Nno4yHeTe co
KaKBa 6uio pa6oTta Ha MmawiMHaTa!

EnekTpuuHaTta payHa MallMHa 3a CTPYXKEHE e OMpPEMEHa CO iBa HOXa Of LBPCT MeTarl.
HoxeBnTe MMaaT fBe ceuwsia 1 TMe MOXe Ja ce CBPTAT BO CJlyyaj Ha OLWITETyBakbe
(oTanyBame). [py BPTEHETO HAa HOXKOT pamMKaTa 3a BOfieHe Ha HOXKOT OBO3MOXKYBa UCTO
BUCVHCKO MpucrnocobyBatbe. V3abeHnTe, Tanute UM OLUITETEHUTE HOXEBU MOpa fa ce
3aMeHar.

HoxeBuTe of UBPCT ME€TaJ1 He MOXe fia C€ HaoCTpar.

OTwpadeTe rv TpuTe WeCToaronHn WpadoBmn Co NOMOL Ha AOCTAaBEHVNOT KOMOUHMPaH
KNy4 Y CTPAHWYHO TYpHETe ro HOXOT Of LBPCT MeTall Off BPETEHOTO Ha PeHZeTo Co
MOMOLU Ha Napue ApBeH MaTepujan.
3a MOHTaKa Ha HOXOT Ce NprMeHyBa obpaTHaTa NocTanka. YBepere ce feka HOXOT Ha
peHZEeTo COOABETCTBYBA CO ABaTa Kpaja Ha BPeTeHOTO Ha peHgeTo. Cekorall MeHyBajTe
I [iBaTa HOXa 3a Aa 06e3beMTe paMHOMEPHO CTPYXetbe.
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BHumaHme: MNpep nywrameTo BO MOroH Ha enekKTpuyHata payHa MallMHa 3a
cTpyXeke npoBepeTe Aann HOXEBUTe ce MNpPaBWIHO MOHTUPaHM u p[obpo
npuuspcTeHn!

MeHyBaHe Ha MOrOHCKNOT pemMeH

BHumaHue: Vi3Bneyete ro MpeXxHNOT NPUKIYYOK oA AO3HATa Npej Aa No4yHeTe co
KakBa 6uno pa6ora Ha mawinHaTa!

OTtwpadeTte ™ wpadoBUTe U OTCTPaHETE O CTPAHWYHMOT Kamak Ha PeMEeHOT.
OTcTpaHeTe ro M3abeHNOT NMOFOHCKM PeMeH Y UCYUCTETE T BaTa AMCKa HAa PEMEHOT.
MNocTaBeTe ro HOBMOT MOTFOHCKN PEMEH Ha ManvoOT AUCK 3a PEMEHOT 1 MpOoBJieyeTe ro
pemMeHOT Nof BPETEHOTO Ha PeHJETO [0 roneMUOT JUCK 3a peMeHOT. lNprToa BHUMaBajTe
[BaTa NoAo/mKHM paba Ha MOrOHCKMOT pPeMeH [a fiexar BO »KeboBuTe 3a BOLEHE Ha
MoroHcKmTe TpKasna. [loctaBeTe ro KanakoT 3a PEMEHOT ¥ NPULBPCTETE ro co WwpadosuTe.

OAP)KyBaI'be n Hera

BHVIMaBajTe ypenoT cekoraw aa 6|/|,u,e YUCT, CyB N HE3aMaCTEH. 3a uncrtere Kopucrtete
CaMO CyBa WM MaNKy HaBJlaXXHeTa Kpna M BO HueneH cnyqaj He Kopucrtete CUTHU
cpeacTBa 3a 4YncTembe UM necHo 3anaamen CynctaHUmn. [ononHutenHo yn0Tpe6eTe n
npaBoOCMYyKaJika 3a ia r'm NCHNCTUTE MaJlinuTe YeCTUYKKN KOW Ce Hanenwune Bp3 KyRMUJTETO.

YnoTpe6eHu anaTKku 1 3alUTUTa Ha KNBOTHAaTa cpeiuHa

AnaTKuTe Mopa [a ce 3aMeHyBaaT JOKOJIKY VHTEH3UBHO ' KOPUCTUTE,
WM noBeKe He BM Ce Of KOPUCT. AnaTkute He ce ¢pnaat co
BOOGMYAEHOTO Fybpe of AOMaKMHCTBOTO. HamecTo Toa TMe MoXaT ja
61AaT UCKOPUCTEHW Ha HAuVH KOj He ja 3aragyBa MBOTHaTa cpefnHa.

BaxxHu 3a6eneLwikun

Ej OnacHuoT oTnag He ce ¢pna Bo Jf& CobHa TemnepaTypa

8| Ty6pe og pomMakuHcTBOTO mesec]  HajmHory 50 °C

% [a He ce ¢pna Bo BOga - @ 3eneH NyHKT
OnacHOCT Mo XMBOT

x [a He ce ¢pna Bo oraH
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FTAPAHLIMIA

lapaHumjaTa e 06e3b6efeHa BO COMMAcHOCT CO COOLBETHUTE MPVUMEHINBU APXKABHM 3a-
KOHCKU rapaHLmu / rapaHLUCcKy ogpenov Bo Kov e KyrneH npou3BogoT.

He moxe fia ce n3faae rapaHuuja 3a WTeT! UM HeOCTaTOLM KO NPOW3erysaaT of
HenpaBwHa ynoTpeba Ha NPoAafgeHUTe NPOV3BOAM.

AKo ce nojaBu Npobiaem Unmn HeoCTaToK, CTaneTe BO KOHTAKT MPBO CO BALUMOT OBMACTEH
AMCTpubyTep. BawmoT oBnacTeH AUCTPUOYTEP HAjUECTO MOXKE UPEKTHO Aa ro OTCTPaHU
Npo6aemoT AV HelOCTaTOKOT.

FapaHyumjaTta He ondaka:

» AKymynatopcku 6atepun

» Cunte gopatoum (Kako Ha npumep: ypeam 3a nosiHewe 1 Ci.)

[lenosu WTo noanexar Ha aberbe (Ha NpUMep: jarneHn YeTKNYKY, MPEKNHYBauu, Kab-
nu, 3anNTUBKK U C11.)

HecoopBeTtHa nnu HenpasunHa ynoTtpeba

HenpaBunnHo nyLTake BO NMOrOH Of CTPaHa Ha CONCTBEHUKOT UMK TPETO nuLie
MNMonpaBKa nnu 3amMeHa Ha KOMMOHEHTN

[edekTn nopagu HenpaBwHa ynotpeba, Npu peloBHO abere Nnm HeJoCTaToK
ofpXKyBahe 1 Hera.

Mpowr3Boam Kou ce KOpUCTaT 3a KomepumjanHy, NpodecroHanHy Lenm unm 3a n3Haj-
MyBaHoe€.

» LTeT Nnpean3BrKaHy Of HEMOUNTYBaHe Ha YNaTCTBOTO 3a yrnoTpeba.

v

vVvyYvYyvYyYYyy

BaweTo 6aparbe 3a rapaHuumja ce npn3HaBa caMo aKo:

> Ce MPUIOXKN NOTBPAA 3a KyrnyBareTo (JaTyM Ha KynyBarbe) Bo popma Ha cMeTKa 13pa-
[eHa Ha Kaca

rapaHTHWOT JINCT € LiefIOCHO NOMOJIHET

He ce HanpaBeHV NOMNPaBKK Ha YPenoT U/Un 3aMeHa Ha KOMMOHEHTW of TPeTM LA
ypenoT He ce KOpUCTesl HeCOOABETHO

Hema BuLIA cuna

aKO € MPUIIoXKEH OMUC Ha HeLJOCTaTOKOT

vVvyYvYyyvyy

OppeabuTe Ha rapaHumjaTa BaxxaT 3ae[HO CO HaLLUTE YC/I0BM 3a fOCTaBa 1 Npofaxoa.
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C € EY nsjaBa 3a ycornaceHocT

MpoussoaunTen/oBnacreH npeTcTaBHNK: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Mpounssopa: W 710 HM N
Workers Best MawunHa 3a cTpy»kere (peHae)

M3jaByBame nop LieI0CHa Halla OLrOBOPHOCT eKa MallvHaTa OnuLiaHa rope rv UCnosiHyBa cuTe yCnoBu BO
HaBefeHUTe perynatusm foNy BP3 OCHOBA Ha CBOjOT AiM3ajH, KOHCTPYKLMja, Kako 1 BP3 OCHOBA Ha Hej3nHuTe
Bep3uM KOULWITO MOXKe Aia ce MPOHajaaT Ha nasapor.

Bo cnyuaj Ha U3MeHU Ha ypefoT, KOMLITO He Ce HarmpaBeHY CO Hallla CorlacHOCT, OBaa M3jaBa ja ryom
BaXKHOCTa. TexHMYKaTa JOKyMeHTaLuja MoXe fja ce Aobue Kaj NMUeTo NOTNNCHUK.

Perynatusm:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

CraHgappu:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15.04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

88

1255602 BDA WB 710 HM N.indd 88 02.10.20 10:27



SERDECZNIE GRATULUJEMY ZAKUPU
STRUGA ELEKTRYCZNEGO WORKERS BEST

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zasady obstugi.

Przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

OPIS PRODUKTU

01.

02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.

1.

12.
13.
14.

Gatka do regulacji
gtebokosci strugania
Wiacznik/wytacznik
Przycisk blokady wiacznika

Uchwyt

Tylna stopka struga

Obudowa paska

Przednia stopka struga

Wyrzut widréw

Worek na pyti wiéry

Prowadnica réwnolegta

Mocowanie

Sruba ustalajaca prowadnicy réwnolegtej

Przymiar gtebokosci wregowania

Sruba motylkowa przymiaru gtebokosci wregowania
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Dane techniczne:

Pobér mocy 710 W
Predkos¢ obrotowa biegu jatowego 17000 min™
Gtebokos¢ strugania 0-2 mm
Szerokos$¢ strugania 82 mm
Poziom cis$nienia akustycznego Lpa 87,0 dB(A)
Niepewnos¢ wyznaczenia K=3dB(A)
Poziom mocy akustycznej Lwa 98,0 dB(A)
Niepewnos¢ wyznaczenia K=3dB(A)
Poziom emisji drgan ay, 7,68 m/s’
Niepewnos¢ wyznaczenia K=1,5m/s?
Napiecie znamionowe 230V ~50Hz
Klasa ochronnosci Q|
Nosi¢ ochronniki stuchu,

okulary ochronne i maske przeciwpytowa @
Nie uzywac podczas deszczu i chroni¢ przed wilgocia S
Nie dopuszczac oséb postronnych i
Przeczytac instrukcje obstugi (&)

AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Przeznaczenie urzadzenia

Elektronarzedzie jest przeznaczone do heblowania, strugania wregéw i fazowania
krawedzi drewnianych elementéw.

Urzadzenie stosowac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem! Kazde inne zastosowane
uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za wynikte z tego obrazenia lub szkody. Odpowiedzialno$¢ spoczywa wytacznie na
uzytkowniku.

Nasze urzadzenia nie sg przeznaczone do uzytku komercyjnego lub przemystowego.
Uzycie urzadzenia do celéw komercyjnych lub przemystowych skutkuje utratag gwarancji.

Aby unikna¢ obrazen i szkéd podczas uzytkowania urzadzenia nalezy

[:E_] przestrzega¢ pewnych zasad bezpieczenstwa. Dlatego nalezy doktadnie
przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi/zasady bezpieczenstwa. Instrukcje
zachowa(, aby w razie potrzeby méc znalez¢ w niej potrzebne informacje. W
przypadku przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im wreczy¢ réwniez
niniejszg instrukcje/zasady bezpieczeristwa. Producent nie odpowiada za
wypadki lub szkody powstate wskutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
zawartych w niej zasad bezpieczenstwa.

0Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uwaga! Przeczytac cafg instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata. Stosowane ponizej pojecie ,urzadzenie elektryczne”
dotyczy urzadzen elektrycznych zasilanych z sieci (z przewodem zasilajacym) oraz urzadzen
elektrycznych zasilanych z akumulatora (bez przewodu zasilajacego).
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Zachowac¢ wszystkie uwagi dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia, aby méc z nich
skorzysta¢ w przysztosci!

1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a. Obszar pracy musi byc utrzymywany w nalezytym porzadku oraz dobrze oswietlony.
Nieporzadek i niewystarczajace oswietlenie moga by¢ przyczyng wypadkdéw przy pracy.

b. Urzadzenia nie wolno uzywaé w miejscach zagrozonych wybuchem, w ktérym
znajduja sie fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Urzadzenia elektryczne wytwarzaja
iskry, ktére moga spowodowac zapton pytu lub oparéw.

¢. Podczas uzywania urzadzenia nie dopuszcza¢ do niego dzieci i innych oséb.
Odwrdcenie uwagi mogtoby spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczka do podiaczenia urzadzenia musi pasowa¢ do gniazdka. Nie wolno w
zaden sposéb modyfikowac¢ wtyczki. Do wtyczek urzadzen uziemionych nie
stosowa¢ przejsciowek. Stosowanie oryginalnej wtyczki i odpowiednich gniazdek
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

b. Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, np. rurami, grzejnikami,
piecykami i lodowkami. Jesli ciato uzytkownika jest uziemione, istnieje podwyzszone
ryzyko porazenia pradem.

¢. Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia. Dostanie sie wody do wnetrza
urzadzenia zwieksza ryzyko porazenia pradem.

d. Urzadzenia nie przenosi¢ ani zawiesza¢ na kablu. Nie ciagnac¢ za kabel
wyciggajac wtyczke z gniazdka. Kabel chroni¢ przed wysoka temperatura,
olejem, ostrymi krawedziami lub ruchomymi elementami urzadzenia.
Uszkodzone lub skrecone przewody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

e. W przypadku uzywania narzedzia elektrycznego na zewnatrz, stosowa¢é
przediuzacz dopuszczony do uzytku na zewnatrz. Stosowanie przedtuzacza
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f. Jedli nie mozna uniknaé¢ pracy urzadzenia elektrycznego w wilgotnym
otoczeniu, nalezy stosowac¢ wylacznik réznicowo-pradowy. Stosowanie
wytgcznika réznicowo-pradowego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3. Bezpieczenstwo oséb

a. Podczas pracy za pomoca urzadzenia elektrycznego nalezy zachowa¢ uwage,
ostroznos$¢ i rozwage. Nie uzywad¢ urzadzenia pod wplywem zmeczenia,
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas uzywania urzadzenia
moze spowodowac powazne obrazenia.

b. Stosowac sprzet ochrony indywidualnej i zawsze nosi¢ okulary ochronne. Stosowanie
sprzetu ochrony indywidualnej, np. maseczki przeciwpytowej, obuwia roboczego z podeszwa
antyposlizgowa, kasku ochronnego lub $rodkéw ochrony stuchu, w zaleznosci od rodzaju i
przeznaczenia urzadzenia elektrycznego, zmniejsza ryzyko obrazen.
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¢. Unika¢ przypadkowego uruchomienia urzadzenia. Przed podtaczeniem
urzadzenia elektrycznego do gniazdka/akumulatora oraz przed jego podniesieniem
lub przeniesieniem upewni¢ sie, czy urzadzenie jest wylaczone. Trzymanie
palca na wtgczniku podczas przenoszenia urzadzenia lub podtaczenie wtaczonego
urzadzenia do zasilania moze spowodowa¢ wypadek.

d. Przed wlaczeniem urzadzenia usuna¢ z niego narzedzie do ustawiania lub
klucz. Pozostawienie narzedzia lub klucza w obracajacym sie elemencie urzadzenia
moze spowodowac obrazenia.

e. Unika¢ nienaturalnej postawy ciata. Zawsze dbac¢ o stabilnos¢ i zachowanie
réwnowagi. W ten sposéb mozna lepiej kontrolowaé¢ urzadzenie w razie
wystapienia nieoczekiwanej sytuacji.

f. Nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii. Nie zbliza¢
wilosoéw, ubrania i rekawic do ruchomych elementéw urzadzenia. Ruchome
elementy moga wciggnac luzne ubranie, bizuterie lub dtugie wtosy.

g. W przypadku stosowania odkurzacza/odciagu pylu sprawdzi¢, czy sa one
podtaczone i prawidlowo stosowane. Stosowanie tego typu urzadzen zmniejsza
zagrozenia spowodowane zapyleniem.

h. Nawet w przypadku dobrej znajomosci elektronarzedzia wynikajacej z wielokrotnego
uzywania nie nalezy polega¢ na ztudnym poczuciu bezpieczenstwa i nie wolno ignorowac
zasad bezpieczenstwa. Brak skupienia podczas pracy moze w utamku sekundy spowodowac
powazne obrazenia.

4. Uzytkowanie urzadzenia elektrycznego

a. Nie dopuszcza¢ do przecigzenia urzadzenia. Do okreslonych prac uzywa¢ przeznaczonych
do ich wykonywania urzadzen elektrycznych. Stosujac odpowiednie urzadzenie elektryczne
mozna lepiej i bezpieczniej pracowaé w podanym zakresie mocy.

b. Nie uzywac narzedzi elektrycznych z uszkodzonym wiacznikiem. Urzadzenie elektryczne,
ktorego nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢, stanowi zagrozenie i wymaga naprawy.

c. Wyjac¢ wtyczke z gniazdka lub/i wyja¢ akumulator przed przystapieniem do
ustawien, wymiany akcesoriéw lub odlozeniem urzadzenia. Zapobiega to
przypadkowemu wiaczeniu urzadzenia.

d. Nieuzywane urzadzenia elektryczne nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Nie pozwoli¢, aby urzadzenia uzywaty osoby, ktdre nie znajq jego obstugi
lub nie przeczytaly niniejszej instrukcji. Urzadzenia elektryczne uzywane przez
osoby bez stosownego doswiadczenia stanowia zagrozenie.
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e. Nalezy starannie dbac o urzadzenie. Kontrolowa¢, czy ruchome elementy urzadzenia
dzialaja prawidtowo i nie blokuja sie oraz czy elementy urzadzenia nie sg pekniete
lub uszkodzone w sposéb pogarszajacy jego sprawnosc. Przed uzyciem urzadzenia
naprawic¢ uszkodzone elementy. Wiele wypadkéw jest spowodowanych niewfasciwa
konserwacja urzadzen elektrycznych.

f. Narzedzia tnace powinny by¢ zawsze ostre i czyste. Staranne utrzymywane i
ostrzone narzedzia tnace rzadziej sie klinujg i daja sie tatwiej prowadzic.

g. Podczas wykonywania prac, w ktérych narzedzie moze natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub wtasny przewdd zasilajacy, nalezy trzymac urzadzenie za izolowane
powierzchnie. Kontakt z przewodem znajdujacym sie pod napieciem moze spowodowac,
ze rowniez metalowe elementy urzadzenia bedg przewodzity prad i w efekcie moze dojs¢
do porazenia pradem.

h. Podczas wykonywania prac, w ktorych narzedzie moze natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub wtasny przewéd zasilajacy, nalezy trzymac urzadzenie za izolowane
powierzchnie. Kontakt z przewodem znajdujagcym sie pod napieciem moze spowodowa,
ze réwniez metalowe elementy urzadzenia beda przewodzity prad i w efekcie moze dojs¢
do porazenia pradem.

5. Serwis

a. Naprawy urzadzenia powierza¢ wytacznie wykwalifikowanym specjalistom i wytacznie z
uzyciem oryginalnych czeéci zamiennych. Zapewni to zachowanie wysokiej jakosci urzadzenia.

b. Urzadzenia elektryczne z podtaczeniem typu X, w ktérych do wymiany przewodu
zasilajacego konieczny jest specjalnie przygotowany przewdd: W przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajgcego wymieni¢ go na specjalnie przygotowany przewdd dostepny
poprzez sie¢ serwisowa.

Szczegolne zasady bezpieczenstwa dotyczace strugéw elektrycznych

+ Przed odlozeniem elektronarzedzia odczeka¢ do catkowitego zatrzymania sie watu
nozowedgo. Nieostoniety wat nozowy moze zaczepic sie w podtozu i doprowadzi¢ do utraty
kontroli nad elektronarzedziem i powaznych obrazen ciata.

+ Nie wkiada¢ rak do wyrzutnika widréw. Istnieje niebezpieczenstwo skaleczenia przez
obracajace sie elementy.

+ Przed przylozeniem struga do obrabianego przedmiotu uruchomi¢ wczesniej
elektronarzedzie. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo odrzutu, gdy
narzedzie zablokuje sie w obrabianym przedmiocie.

« Podczas obrébki strug nalezy trzymac w taki sposob, aby podstawa struga przylegata
ptasko do obrabianego przedmiotu. W przeciwnym wypadku strug moze sie przekrzywic¢
i zablokowa¢ w materiale, powodujac obrazenia.

« Nigdy nie wolno obrabia¢ przedmiotéow, w ktorych znajduja sie elementy
metalowe, gwozdzie lub $ruby. Moze to spowodowac uszkodzenie nozy i watu nozowego,
a takze zwiekszenie poziomu drgan.

- Zamocowaé bezpiecznie obrabiany element, aby nie mégt sie przemieszczac.
Element zabezpieczony w przyrzadzie mocujacym lub imadle jest bardziej stabilny niz w
przypadku trzymania reka.

+ Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym przewodem. Nie dotykac¢ uszkod-
zonego przewodu, a w przypadku uszkodzenia przewodu podczas pracy wyciagna¢
wtyczke z gniazda. Uszkodzony kabel zwieksza ryzyko porazenia pradem.

93

1255602 BDA WB 710 HM N.indd 93 02.10.20 10:27



« Trzymac urzadzenie za izolowane uchwyty, poniewaz wal nozowy moze uszkodzi¢
przewdd zasilajacy. Kontakt z przewodem pod napieciem moze spowodowac przeptyw
pradu przez metalowe elementy urzadzenia i doprowadzi¢ do porazenia pragdem.

« Zamocowac i zabezpieczy¢ obrabiany element na stabilnym podtozu za pomoca za-
ciskow lub w inny bezpieczny sposéb. Trzymanie elementu dtonig lub dociskanie go do
ciata nie zapewnia stabilnosci i moze doprowadzi¢ do utraty kontroli.

Emisje hatasu i drgan
Emisje hatasu i poziom wibracji zostaty okreslone w oparciu o norme EN 60745.

« Podany poziom emisji drgan zostat zmierzony na podstawie znormalizowanej metody
pomiaru i moze by¢ uzywany do poréwnywania réznych elektronarzedzi.

« Poziom emisji drgan moze by¢ réwniez wykorzystany do wstepnej oceny narazenia
na drgania. Nalezy zdefiniowac srodki bezpieczenstwa, majace na celu ochrone osoby
obstugujacej urzadzenie, ktére beda oparte na ocenie stopnia narazenia w rzeczywistych
warunkach uzytkowania.

« Rzeczywisty poziom emisji drgan w trakcie pracy elektronarzedzia moze sie rézni¢ od
podanej wartosci w zaleznosci od sposobu uzytkowania elektronarzedzia.

Uzytkowanie
Elektryczny strug reczny jest przeznaczony do heblowania, strugania wregéw i fazowania
krawedzi drewnianych elementow.

Napiecie
Przed uruchomieniem sprawdzi¢, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej
urzadzenia jest zgodne z faktycznym napieciem sieci.

Przelaczniki

Elektryczny strug reczny zostat wyposazony w wylacznik bezpieczenstwa. W celu
wiaczenia urzadzenia wcisnaé najpierw umieszczony z boku przycisk blokady, a nastepnie
przycisk witacznika/wylacznika. W celu wytaczenia struga zwolni¢ przycisk wiacznika/
wyfacznika. Przycisk wigcznika/wytacznika samoczynnie powrdci do pozycji wyjsciowe;j.

Odciag wiérow

Aby zapewni¢ optymalny odcigg wiéréw, do struga mozna podtgczy¢ worek na pyt i
wiéry (9). W tym celu zatozy¢ worek (9) na wyrzut wiéréw znajdujacy sie z boku struga
elektrycznego. Worek na pyt i wiéry (9) mozna zamontowa¢ do lewego lub prawego
wyrzutu wiéréw (8). Do wyboru lewego lub prawego wyrzutu wiéréw (8) stuzy przetgcznik
(13).

Ustawianie glebokosci strugania

Obracajac w lewo lub w prawo gatkg do prowadzenia i regulacji gtebokosci strugania,

mozna ustawi¢ gtebokos¢ strugania w przedziale 0-2 mm. Gatke obraca¢ zawsze do

momentu jej zazebienia. Po skoficzeniu pracy ustawi¢ gteboko$¢ strugania w taki sposob,
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aby noze sie schowaty, co uchroni je przed uszkodzeniem. Ustawi¢ gteboko$¢ strugania na
0. Do odtozenia struga moze stuzy¢ stot podporowy.

Prowadnica réwnolegta
W przypadku strugania réwnolegtego do krawedzi obrabianego przedmiotu nalezy
uzywac prowadnicy réwnolegtej (10).

Montaz prowadnicy réownolegtej

« Za pomocg sruby ustalajacej (12) zamontowac z lewej strony urzagdzenia mocowanie
(11) prowadnicy réwnolegte;j.

« Pofaczy¢ mocowanie (11) z suwakiem prowadnicy réwnolegtej (10).

« Listwa prowadnicy musi by¢ zawsze skierowana do dotu.

« Ustawi¢ wymagana odlegto$¢ miedzy prowadnicg réwnolegta (10) a krawedzig
obrabianego elementu.

« Zamocowac elementy za pomoca dostarczonej w komplecie sruby zamkowej i nakretki
motylkowej.

Wskazéwka dotyczaca pracy z urzadzeniem
Uwaga: elektryczny strug reczny wolno przyktada¢ do obrabianego elementu
wytacznie po jego wczesniejszym uruchomieniu.

Heblowanie powierzchni

Ustawi¢ wymaganga gtebokos¢ strugania. Przytozy¢ przednig stopke struga do obrabianego
elementu z drewna i wigczy¢ strug elektryczny. Przesuwac strug trzymany obiema rekami
po powierzchni obrabianego elementu. Przednia i tylna stopka struga musza przy tym
dokfadnie przylega¢ do obrabianej powierzchni. Do obrébki wykonczeniowej powierzchni
ptaskich ustawic jedynie niewielkg gtebokos¢ strugania i poddac powierzchnie kilkukrotnej
obrébce.

Felcowanie (struganie wregow)

+ Przy uzyciu prowadnicy réwnolegtej (10) mozliwe jest struganie wregow.

« Zamocowac prowadnice réwnolegta (10) z lewej strony struga

« Zamontowac ogranicznik gtebokosci, mocujac przymiar gtebokosci wregowania (14)
za pomoca sruby ustalajacej (15) z przodu po prawej stronie struga.

« Odkreci¢ Srube ustalajaca (15) i ustawi¢ przymiar gtebokosci wregowania (14) w taki
sposob, aby wskazywat wymagang gtebokos¢ wregowania. Ponownie dokreci¢ mocno
srube ustalajaca (15).

Szerokos¢ wregowania
Szerokos¢ struganych wregéw mozna ustawi¢ za pomoca prowadnicy réwnolegtej (10).

Glebokos¢ wregowania
Uwaga! Zalecamy ustawienie gtebokosci strugania na maksymalnie 2 mm. Nalezy
kilkakrotnie heblowac¢ obrabiany element, az do uzyskania wregéw o wymaganej
gtebokosci.
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Fazowanie krawedzi (45°)

45° $

.

Szybkie i tatwe fazowanie krawedzi pod katem 45° umozliwia rowek w ksztafcie V,
wyztobiony w przedniej stopce struga. Przytozy¢ strug do obrabianego przedmiotu,
opierajac rowek V na jego krawedzi i prowadzi¢ strug wzdtuz krawedzi uwazajac przy
tym na réwnomierny posuw i niezmienny kat nachylenia.

Wymiana nozy struga

Uwaga: przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka!

Elektryczny strug reczny posiada dwa dwustronne noze odwracalne z weglikow
spiekanych. Dwustronne noze posiadajg dwa ostrza i w przypadku uszkodzenia
(stepienia) mozna je odwrdci¢. Rowek prowadzacy dwustronnych nozy gwarantuje, ze
podczas wymiany noza zostanie zachowana ustawiona wysokos$¢. Zuzyte, stepione lub
uszkodzone noze muszg zosta¢ wymienione.

Dwustronnych nozy odwracalnych z weglikdw spiekanych nie mozna poddawac ostrzeniu.

Za pomoca dotaczonego klucza szczekowego odkrecié trzy sruby z tbem szesciokatnym i
wsuwajac z boku kawatek drewna wypchna¢ odwracalny n6z z watka hebla.

Montaz nozy nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci. Sprawdzi¢, czy néz struga lezy
w jednej linii z obydwoma koricami watka hebla. Zawsze wymienia¢ obydwa noze
jednoczesnie, aby zapewnic niezmienng jakos¢ strugania.

Uwaga: przed uruchomieniem struga elektrycznego sprawdzi¢ noze pod katem
prawidtowego zamontowania i doktadnego dokrecenia!
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Wymiana paska napedowego

Uwaga: przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka!

Odkreci¢ sruby i zdja¢ boczna obudowe paska. Wymontowaé zuzyty pasek napedowy
i oczysci¢ obydwa kétka pasowe. Zatozy¢ nowy pasek napedowy na mate kétko pasowe
i obracajac watkiem hebla naciggna¢ pasek na duze kétko pasowe. Rowki wzdtuzne
paska napedowego muszg znajdowac sie w rowkach prowadzacych kétek napedowych.
Zatozy¢ obudowe paska i przykreci¢ za pomoca srub.

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie musi by¢ zawsze suche, czyste i nie moze by¢ zabrudzone olejem. Do
czyszczenia uzywac wytacznie suchej lub lekko zwilzonej $ciereczki. W zadnym wypadku
nie uzywac szorujacych srodkéw czyszczacych ani fatwopalnych substancji. W celu
odessania drobnych czastek z obudowy nalezy dodatkowo uzy¢ odkurzacza.

Zuzyte narzedzia a ochrona srodowiska

Jesdli pewnego dnia narzedzie bedzie tak zuzyte, ze nie bedzie sie

nadawato do dalszego uzytku i trzeba je bedzie wymieni¢ albo nie

beda juz Panstwo mieli dla niego zastosowania, warto pomysle¢ o

ochronie srodowiska. Narzedzia nie sg zwyktymi odpadami domowymi

i dlatego nalezy sie z nimi obchodzi¢ w szczegdlny sposob. Mozna je
I  oddacrecyklingowi w sposdb przyjazny dla $rodowiska.

Wazne wskazéwki

E Nie utylizowa¢ odpadéw specjalnych |4 Temperatura otoczenia

£ jak zwyktych odpadéw domowych messc]  maksymalnie 50 °C

% Nie wrzuca¢ do wody @ Zielony Punkt
zagrozenie zycia

ﬁ Nie wrzuca¢ do ognia
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GWARANCJA

Swiadczenie gwarancyjne reguluja aktualne przepisy dotyczace gwarancji/rekojmi,
ktére obowigzujg w kraju nabycia produktu.

Gwarancja nie obejmuje szkéd lub usterek powstatych wskutek niewtasciwego
uzytkowania zakupionego produktu.

W przypadku wystapienia problemu lub usterki nalezy najpierw skontaktowac sie z
autoryzowanym dystrybutorem. Autoryzowany dystrybutor najczesciej jest w stanie
usunac problem lub usterke.

Gwarancja nie s objete:

» Akumulatory

» Wszelkiego rodzaju osprzet (jak np.: tadowarki itp.)

» Czesci zuzywalne (np.: szczotki weglowe, przetaczniki, kable, uszczelki itp.)

» Nieodpowiednie lub nieprawidtowe uzytkowanie

» Niewtasciwe uruchomienie przez wtasciciela lub osobe trzeciag

» Naprawa lub wymiana elementéw

» Usterki wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania, normalnego zuzycia lub niedosta-
tecznej

» konserwacji i dbatosci.

» Produkty uzywane w celach komercyjnych, zawodowych lub do wynajmowania.

» Szkody powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Warunki uznania zgloszenia gwarancyjnego:

» Przedtozenie dowodu zakupu (data zakupu) w postaci paragonu

» Wypetniona karta gwarancyjna

» Urzadzenie nie byto naprawiane przez osoby trzecie i/lub nie zostaty w nim wymie-
nione zadne czesci

» Urzadzenie nie byto niewtasciwie uzytkowane

» Nie stwierdzono dziatania sity wyzszej

» Przekazanie opisu wady

Postanowienia gwarancyjne obowigzuja w pofagczeniu z naszymi warunkami dostaw i
sprzedazy.
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C € Deklaracja zgodnosci UE

Producent / pelnomocnik: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produkt: W 710 HM N

Workers Best Strug elektryczny

Niniejszym o$wiadczamy na nasza wytaczng odpowiedzialnos¢, ze ze wzgledu na projekt i konstrukcje
opisane powyzej maszyny oraz wprowadzane przez nas do obrotu wersje tych maszyn spetniaja wszystkie
wymogi wymienionych ponizej dyrektyw, z uwzglednieniem norm wymienionych ponizej.

Niniejsza deklaracja traci waznos¢, jezeli bez uzgodnienia z nami produkty zostana poddane jakimkolwiek
modyfikacjom. Dokumentacja techniczna jest dostepna w siedzibie sygnatariusza.

Dyrektywy:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

Normy:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15.04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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| RO_

SINCERE FELICITARI PENTRU ACHIZITIONAREA
MASINII DE RINDELUIT WORKERS BEST

Inainte de punerea in functiune, va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni de utilizare.
Va rugam sa respectati indicatiile privind securitatea din acest manual de utilizare.

DESCRIEREA PRODUSULUI

01. Buton de reglare pentru adancimea de aschiere 10
02. Comutator de pornire/oprire

03. Buton de blocare a pornirii

04. Maner

05. Placa de baza posterioara

06. Capac de curea

07. Placa de baza frontala

08. Evacuare pentru aschii

09. Sac pentru praf

10. Limitator paralel

11. Suport

12. Surub de fixare pentru limitatorul paralel

13. Tija in trepte pentru masurarea adancimilor

14. Surub fluture pentru tija in trepte de masurare a adancimilor
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Date tehnice:

Putere consumata 710 WATI
Turatia la mers in gol 17000 min™
Adancimea de aschiere 0-2mm
Latimea de rindeluire 82 mm
Nivelul presiunii acustice Lpa 87,0 dB(A)
Factorul de insecuritate K=3dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa 98,0 dB(A)
Factorul de insecuritate K=3dB(A)
Valoarea emisiilor de vibratii an 7,68 m/s?
Factorul de insecuritate K=1,5m/s?
Tensiune nominala 230V ~50Hz
Clasa de protectie 1o
Purtati echipamentul de protectie auditiva,

ochelari de protectie si aparatoare anti-praf @
Nu utilizati aparatul in conditii de ploaie si protejati-l de umiditate

Tineti alte persoane la distanta i
Cititi instructiunile de utilizare (&)

AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Utilizarea conforma cu destinatia

Unealta electrica este destinata lucrarilor de rindeluire, faltuire si tesire a pieselor din lemn.
Utilizati aceasta masina numai in conformitate cu destinatia sa! Orice utilizare care
depaseste acest cadru este considerata neconforma cu destinatia. Pentru vatamari de
orice fel rezultate din aceste situatii, nu producatorul este responsabil, ci utilizatorul.
Aparatele noastre nu sunt concepute pentru utilizare in domeniul mestesugaresc, de
industrie mica sau industrie mare. Daca aparatul este utilizat in cadrul unor activitati
mestesugaresti, de industrie mica sau industrie mare, garantia isi pierde valabilitatea.

securitate, pentru a evita vatamarile si daunele. Cititi de aceea, cu atentie
Instructiunile de folosire/Indicatii de securitate. Pasatrati-le intr-un loc sigur,
pentru a putea avea acces in permanents la aceste informatii. in cazul in care
predati aparatul unei alte persoane, oferiti-le acestora si Instructiunile de
folosire/Indicatiile de securitate. Nu ne asumam nici o raspundere pentru
accidente sau deteriordri ce apar ca urmare a nerespectarii instructiunilor de
folosire si a indicatiilor de securitate.

EE:, Pe parcursul utilizarii aparatelor este necesara respectarea unor prevederi de

Indicatii generale privind securitatea

Atentie! Este necesara citirea tuturor instructiunilor. Nerespectarea instructiunilor
prezentate mai jos poate provoca electrocutari, incendii si/sau accidentari grave.

Notiunea,unealta electricd”, utilizata in cele ce urmeaza, face referire la uneltele electrice
actionate prin retea (cu cablu de alimentare) si la uneltele electrice actionate prin

acumulatori (fara cablu de alimentare).
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Pastrati pentru viitor toate indicatiile si instructiunile privind securitatea!

1. Securitatea locului de munca

a. Pastrati ordinea si buna iluminare in zona de lucru. Dezordinea si iluminatul
insuficient in zona de lucru pot provoca accidente.

b. Nu lucrati cu aparatul in medii cu pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Uneltele electrice genereaza scantei care pot aprinde
pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii si alte persoane in timpul folosirii unelteielectrice. in
cazul distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra aparatului.

2. Securitatea electrica

a. Fisa de racord a aparatului trebuie sa se potriveasca cu priza. Orice tip de
modificare a fisei este interzisa. Nu utilizati niciun fel de fise adaptoare impreuna
cu aparate pamantate. Fisele fara modificari si prizele adecvate diminueaza riscul de
electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la pamant, cum ar fi tevile,
sistemele deincalzire, plitele sifrigiderele. Riscul de electrocutare este foarte ridicat
atunci cand corpul dumneavoastra este in contact cu dispozitivele de pamantare.

c. Feriti aparatul de influenta ploii sau umiditatii. Patrunderea apei in aparatul
electric duce la cresterea riscului de electrocutare.

d. Nufolositi cablulin alte scopuri, cum ar fi transportarea aparatului, suspendarea
acestuia sau pentru a trage fisa din priza. Tineti cablul la distanta fata de sursele
de caldura, ulei, muchii ascutite sau piesele mobile ale aparatului. Cablurile
deteriorate sau infasurate duc la cresterea riscului de electrocutare.

e. Daca lucrati cu unealta electrica in aer liber, utilizati numai prelungitoare
avizate pentru exterior. Folosirea unui prelungitor adecvat pentru lucrul in aer liber
diminueaza riscul de electrocutare.

f. Daca utilizarea sculei electrice intr-o zona cu umiditate nu poate fi evitata,
utilizati un declansator de supracurent. Utilizarea unui declansator de supracurent
diminueaza riscul unei electrocutari.

3. Securitatea persoanelor

a. Ridicati nivelul de atentie, concentrati-va la fiecare operatiune efectuata si
procedati in mod rational atunci cand incepeti lucrul cu unealta electrica.
Nu folositi aparatul daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau a medicamentatiei. Un moment de neatentie in folosirea aparatului
poate duce la accidentari serioase.

b. Purtati echipament de protectie personal si utilizati intotdeauna ochelari de
protectie. Purtarea echipamentului de protectie personal, cum ar fi masca anti-praf,
manusile de protectie aderente, casca de protectie sau echipamentul de protectie auditiva,
in functie de aplicatia de lucru cu unealta electricd, diminueaza riscul de accidentari.
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c. Evitati punerea involuntara in functiune. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de conectarea la alimentarea cu curent si/ sau la acumulator,
ridicarea sau transportarea acesteia. Daca aveti degetul pe comutator atunci
cand transportati aparatul sau daca racordati aparatul in stare conectata la priza de
alimentare, exista posibilitatea producerii de accidente.

d. Indepartati unealta dereglaj sau cheia de suruburiinainte de a conecta aparatul.
O unealta sau o cheie care se afla intr-o piesa rotativa a aparatului poate duce la
accidentari.

e. Evitati o tinuta nefireasca corpului. Asigurati-va o pozitie stabila si mentineti-va
in permanenta echilibrul. in acest fel, puteti controla mai bine unealta electrica in
situatii neprevazute.

f. Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii.
Tineti la distanta parul, imbracamintea si manusile fata de piesele mobile.
Imbracamintea, bijuteriile sau parul lung pot fiangrenate de piesele mobile daca sunt
purtate detasat de corp.

g. Daca exista posibilitatea de montare a unor dispozitive de aspirare sau captare
a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate si se utilizeaza in mod corect.
Utilizarea acestor dispozitive diminueaza pericolul provocat de praf.

h. Nu va bazati pe un sentiment fals de siguranta si nu neglijati regulile de
securitate pentru unelte electrice, inclusiv atunci cand sunteti familiarizat cu
unealta electrica dupa mai multe intrebuintari. Actiunile efectuate fara atentie pot
duce la accidentdri grave in cateva fractiuni de secunda.

4. Utilizarea si intretinerea uneltelor electrice

a. Nu suprasolicitati aparatul. Utilizati unealta electrica destinata lucrarii
dumneavoastra. Cu unealta electrica adecvatd, veti lucra mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b. Nu folositi o unealta electrica daca are comutatorul defect. O unealtd electrica
ce nu mai permite conectarea sau deconectarea sa reprezinta o sursa de pericol si
trebuie sa fie reparata.

c. Scoateti fisa din priza si/sau indepartati acumulatorul inainte de a efectua
reglaje la aparat, de a schimba accesorii sau de a depune aparatul in afara zonei
de lucru. Aceasta masura de precautie impiedica pornirea involuntara a aparatului.

d. Pastrati uneltele electrice in afara razei de acces a copiilor, atunci cand nu
le folositi. Nu permiteti folosirea aparatului de catre persoane care nu sunt
familiarizate cu acesta sau care nu au citit instructiunile de fata. Uneltele electrice
reprezinta o sursa de pericol daca sunt folosite de persoane fara experienta.

103

1255602 BDA WB 710 HM N.indd 103 02.10.20 10:27



e. Ingrijiti aparatul cu atentie. Controlati daca piesele mobile ale aparatului
functioneaza impecabil si nu se blocheaza, precum si daca exista piese sparte
sau deteriorate care influenteaza negativ functionarea aparatului. incredintati
spre reparatie piesele deteriorate inainte de utilizarea aparatului. Multe accidente fsi
au cauza in intretinerea insuficienta a uneltelor electrice.

f. Mentineti scula de taiere in stare ascutita si curata. Sculele de tdiere ingrijite cu
atentie si avand muchii de tdiere ascutite se blocheaza mai putin si sunt usor de dirijat.

g. Folositi unealta electrica, accesoriile, sculele de lucru etc. in conformitate cu
aceste instructiuni si cu prescriptiile specifice acestui tip special de aparat. Luati
in considerare conditiile de lucru si activitatea care urmeaza sa se desfasoare.
Folosirea uneltelor electrice pentru aplicatii care nu sunt prevazute poate duce la
aparitia de situatii periculoase.

h. Prindeti aparatul numai de suprafetele de prindere izolate cand efectuati lucrari
unde unealta de lucru poate atinge linii electrice mascate sau propriul cablu de
retea. Contactul cu un conductor sub tensiune poate pune si piesele metalice ale
aparatului sub tensiune si duce la electrocutare.

5. Service

a. Incredintati repararea aparatului numai personalului de specialitate calificat si numai
in conditiile utilizarii pieselor de schimb originale. In aceste fel, securitatea aparatului
va fi garantata.

b. Pentru aparatele electrice cu marcajul X, la care este necesara o conexiune speciala
pentru inlocuirea celei existente: in cazul in care conexiunea sculei electrice este
deteriorata, aceasta trebuie inlocuita cu o conexiune speciald, care poate fi procurata
prin intermediul serviciului pentru clienti.

Indicatii de securitate speciale pentru masini de rindeluit

- Asteptati pana la oprirea completa a arborelui port-cutit, inainte de a agseza unealta
electrica in pozitie de repaus. Un arbore port-cutit neacoperit se poate agata de
suprafatd, provocand astfel pierderea controlului, precum si accidentari grave.

+ Nuintroduceti mainile in evacuarea pentru aschii. Va puteti vatama la piesele aflate
in rotatie.

- Dirijati unealta electrica spre piesa numai in stare pornita. in caz contrar apare
pericolul unui recul, deoarece unealta de lucru se intepeneste in piesa.

- in timpul lucrului tineti rindeaua astfel incat talpa rindelei sa se aseze plan pe
piesa de prelucrat. In caz contrar, rindeaua se poate inclina si poate provoca vatamari.

+ Nu rindeluiti in obiecte metalice, cuie sau suruburi. Cutitul si arborele portcutit se
pot deteriora si pot produce vibratii intense.

« Asigurati piesa de prelucrat. O piesa de prelucrat este fixata mai ferm cu un dispozitiv
de strangere sau intr-o menghina decat in mana.

+ Nu utilizati unealta electrica cu cablul deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat
si scoateti fisa de retea in cazul in care cablul este deteriorat in timpul lucrului.
Cablurile deteriorate duc la cresterea riscului de electrocutare.
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 Prindeti unealta electrica numai de suprafetele de prindere izolate, deoarece ar-
borele portcutit poate intalni propriul cablu de retea. Contactul cu un conductor
sub tensiune poate pune si piesele metalice ale aparatului sub tensiune si duce la elec-
trocutare.

« Fixati si asigurati piesa de prelucrat cu menghine sau intr-un alt mod pe o
suprafata de sustinere stabila. Daca tineti piesa numai cu o0 mana sau sprijinita pe
propriul corp, ea nu va avea stabilitate, lucru care poate duce la pierderea controlului.

Emisiile
Emisiile sonore si nivelul vibratiilor au fost determinate corespunzator EN 60745.

« Valoarea indicata a emisiilor de vibratii a fost masurata dupa un procedeu de verificare
normat si poate fi utilizatd pentru compararea unei unelte electrice cu alta.

« Valoarea emisiilor de vibratii poate fi utilizata si pentru o apreciere initiala a expunerii.
Se vor stabili masuri de siguranta pentru protectia operatorului, bazate pe estimarea
expunerii pe parcursul folosirii efective.

« Valoarea emisiilor de vibratii poate sa difere de valoarea indicata in folosirea efectivd a
uneltei electrice, in functie de modalitatea de utilizare a acesteia.

Utilizarea
Rindeaua electrica manuala este destinata lucrarilor de rindeluire, faltuire si tesire a
pieselor din lemn.

Tensiunea
Inainte de punerea in functiune, verificati daca tensiunea indicata pe placuta de fabricatie
coincide cu tensiunea de retea.

Comutatorul

Rindeaua electrica manuald este dotata cu un intrerupdtor de siguranta. Pentru conectare,
apasati mai intdi butonul de blocare lateral si apoi tasta de comanda. Pentru deconectarea
rindelei electrice manuale, eliberati tasta de comanda. Tasta de comanda revine in pozitia
initiala.

Aspirarea aschiilor

Pentru o aspirare optima a aschiilor, puteti racorda sacul pentru praf (9) la rindeaua
electrica. Tn acest scop, introduceti sacul pentru praf (9) in evacuarea laterald pentru
aschii a rindelei electrice manuale. Optional, sacul pentru praf (9) poate fi racordat la
evacuarea pentru aschii din stanga sau dreapta (8). Selectarea evacuarilor pentru aschii
(8) se realizeaza de la comutatorul (13).

Reglarea adancimii de agchiere

Prin rotirea spre stanga si dreapta a butonului de reglaj si ghidare, adancimea de aschiere
poate fi reglata in intervalul 0-2 mm. Rotiti intotdeauna butonul de reglare pana cand
sesizati cuplarea sa. Dupa incheierea lucrului, adancimea de aschiere se va regla astfel
incat cutitul sa fie retractat (ingropat) si protejat, astfel, contra eventualelor deteriorari.
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Reglati adancime ade aschiere pe 0. Ca mijloc ajutator pentru asezarea rindelei, se poate
folosi 0 masa de depunere.

Limitatorul paralel
Utilizati limitatorul paralel (10) daca rindeluiti paralel cu marginea piesei.

Montajul limitatorului paralel

« Fixati suportul (11) al limitatorului paralel cu surubul de fixare (12) pe partea stanga a
aparatului.

+ Cuplati suportul (11) cu sania limitatorului paralel (10).

« Rigla de ghidare trebuie sa fie orientatd in jos.

- Fixati distanta necesara intre limitatorul paralel (10) si marginea piesei.

« Fixati piesele cu surubul de lacatuserie si cu piulita fluture din pachetul de livrare.

Indicatie de lucru
Atentie: aducerea rindelei electrice manuale pe piesa de prelucrat este permisa
numai in stare conectata.

Rindeluirea suprafetelor

Reglati adancimea de aschiere doritd. Asezati rindeaua electrica manuala cu placa de baza
frontala pe piesa din lemn care se prelucreaza si conectati rindeaua. impingeti rindeaua
electrica manuala cu ambele maini pe suprafata; placile de baza frontala si posterioara
trebuie sa se afle in contact plan complet cu suprafata de prelucrat. Pentru prelucrarea
finala a suprafetelor, reglati o adancime de aschiere foarte redusa si prelucrati suprafata
de mai multe ori.

Faltuirea (rindeluirea in trepte)

« Cu opritorul paralel (10) puteti rindeli in trepte.

- Fixati opritorul paralel (10) pe partea stanga a rindelei

« Montati limitatorul de adancime prin fixarea tijei in trepte de masurare a adancimilor
(14) cu ajutorul surubului de fixare (15) in fata dreapta pe rindea.

« Desfaceti surubul de fixare (15) si pozitionati tija in trepte de masurare a adancimilor (14)
astfel incat sa fie indicata adancimea dorita a treptei. Strangeti din nou ferm surubul
de fixare (15).

Latimea treptei
Latimea treptei poate fi reglata cu limitatorul paralel (10).

Adancimea treptei
Atentie! Va recomanddm o reglare a adancimii de aschiere de maxim 2 mm. Rindeluiti
piesa pana cand se atinge adancimea treptei.
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Fatetarea muchiilor (45°)

45° $

%

Fatetarea rapida si simpla a muchiilor la unghi de 45° este posibila cu ajutorul canelurii in
V incrustata in placa de baza frontald. Asezati rindeaua cu canelura in V pe muchia care
urmeaza a fi prelucrata si conduceti-o de-a lungul acesteia, acordand atentie avansului
uniform si pozitiei unghiulare constante.

Schimbarea cutitului de rindea

Atentie: inaintea tuturor lucrarilor la masina, scoateti fisa de retea din priza!
Rindeaua electrica manuala este dotata cu doua cutite de intoarcere din aliaj dur. Cutitele
de intoarcere au doua lame si pot fi inversate in caz de deteriorare (tocire). Cu ajutorul
canelurii de ghidare a cutitelor de intoarcere, se asigura un reglaj pe indltime constant in
caz de schimbare. Cutitele uzate, tocite sau deteriorate trebuie sa fie schimbate.

Cutitele de intoarcere din aliaj dur nu pot fi reascutite.

Desfaceti cele trei suruburi hexagonale cu cheia fixa din pachetul de livrare si extrageti
prin lateral cutitul de intoarcere din arborele rindelei cu ajutorul unei piese din lemn.
Montarea cutitului se realizeaza in ordine inversa. Cutitul rindelei trebuie sa corespunda
cu cele doua capete ale arborelui rindelei. Schimbati intotdeauna ambele cutite, pentru
a asigura o aschiere constanta.

Atentie: inainte de punerea in functiune a rindelei electrice manuale, verificati
pozitia de montare corecta si stabilitatea cutitelor!

107

1255602 BDA WB 710 HM N.indd 107 02.10.20 10:27



Schimbarea curelei de actionare

Atentie: inaintea tuturor lucrarilor la masina, scoateti fisa de retea din priza!
Desfaceti suruburile si detasati capacul lateral al curelei. Inldturati cureaua de actionare
uzata si curdtati cele doua roti de curea. Asezati cureaua de actionare noua pe roata de
curea mica si trageti cureaua pe roata mare, prin rotirea arborelui rindelei. Aveti in vedere
ca nervurile longitudinale de pe cureaua de actionare trebuie sa se aseze in canelurile de
ghidare ale rotilor de actionare. Asezati capacul curelei si fixati-I cu suruburile.

intretinerea si ingrijirea

Aparatul trebuie sd fie intotdeauna curat, uscat si fara urme de ulei. Folositi pentru
curatare numai o carpa uscata sau usor umezita, in niciun caz detergenti agresivi sau
substante usor inflamabile. Utilizati suplimentar un aspirator de praf, pentru a aspira
particulele mai mici de pe carcasa.

Aparate electrice si unelte scoase din uz si protectia mediului inconjurator

Daca constatati intr-o zi ca aparatele dvs. au fost folosite intensiv si

trebuie inlocuite, sau ca nu mai pot fi utilizate, ganditiva la protectia

mediului inconjurator. Aparatele electrice si uneltele nu reprezinta

gunoi menajer obisnuit, ci trebuie eliminate intr-un mod favorabil
I mediuluiinconjurator.

Indicatii speciale

E\/ Nu aruncati gunoiul special st Temperatura mediului
Z-°| Tmpreuna cu gunoiul menajer | Inconjurator maxim 50 °C
% Nu aruncati in apa! @ Punct verde

Pericol de moarte!

x Nu aruncati in foc!
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GARANTIE

Serviciile de garantie pentru produs depind de dispozitiile de garantie legald/pentru
produs valabile in tara respectiva, in care a fost achizitionat produsul.

Nu se acorda servicii de garantie pentru prejudicii sau deficiente rezultate din utilizarea
neconforma cu prevederile a produselor vandute.

Daca intervine o problema sau este constatata o deficientd, va rugam sa contactati
intotdeauna mai intai dealer autorizat din zona dumneavoastra. De cele mai multe ori,
dealerul autorizat din zona dumneavoastra poate sa remedieze problema sau deficienta
in mod direct.

Sunt excluse de la serviciile de garantie:
» Acumulatoarele

» Toate accesoriile (ca de ex.: incdrcatoarele etc.)

» Piesele de uzura (de ex.: periile de carbune, comutatoarele, cablurile, garniturile etc.)
» Utilizarea inadecvata sau improprie

» Punerea in functiune eronata de catre proprietar sau terte persoane

» Revizie sau schimbul de componente

» Deficientele cauzate de folosirea improprie, uzura normala sau intretinerea curenta

» siingrijirea deficienta.

» Produsele utilizate in scopuri comerciale, profesionale sau pentru inchiriere.

» Prejudicii aparute prin nerespectarea manualului de utilizare.

Drepturile dumneavoastra de garantie pentru produs pot fi recunoscute numai daca:
» poate fi prezentat un document de cumparare (data cumpararii) sub unui bon de casd
» Certificatul de garantie este completat integral

» la aparat nu a fost intreprinsa revizia si/sau schimbarea de componente de cdtre un ter{
» aparatul nu a fost utilizat in mod necorespunzator

» nu existd un caz de forta majora

» existd o descriere a deficientei

Reglementdrile de garantie sunt valide impreuna cu conditiile de livrare si vanzare.
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C € Declaratia de conformitate UE

Producator / reprezentant autorizat: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produsul: W710 HMN

Workers Best Masina de Rindeluit

Prin prezenta declaram pe proprie rdspundere ca masinile descrise mai sus corespund, pe baza conceptiei
si variantei constructive, precum si in variantele puse de noi in circulatie, cu luarea in considerare a
standardelor mentionate mai jos, tuturor cerintelor care stau la baza directivelor enumerate in continuare.
Tn cazul modificarii aparatelor faré acordul nostru, aceasta declaratie isi pierde valabilitatea. Documentatia
tehnica se afld la semnatar.

Directive:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

Standarde:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15.04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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CESTITAMO VAM ZA NAKUP
OBLIC WORKERS BEST

Prosimo, da pred uporabo preberete naslednje napotke. Prosimo, upostevajte

varnostne napotke v teh navodilih za uporabo.

OPIS IZDELKA

01.
02.
03.
04.
05.
06.

07.

08.
09.
10.

11.

12.
13.
14.

Gumb za nastavitev globine oblanja
Stikalo za vklop/izklop

Gumb za blokado vklopa

Rocaj

Zadnja osnovna plosca

Pokrov jermena

Sprednja osnovna plos¢a

Odprtina za izmet oblancev

Vrecka za prah

Vzporedni naslon

Drzalo

Naravnalni vijak za vzporedni naslon
Merilna palica za globino

Krilni vijak za merilno palico za globino

m
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Tehnicni podatki:

Vhodna mo¢ 710WATT
Stevilo vrtljajev prostega teka 17000 min™
Globina oblanja 0-2mm
Sirina oblanja 82mm
Raven zvocnega tlaka Lpa 87,0 dB(A)
Negotovost K=3dB(A)
Raven zvocne modi Lwa 98,0 dB(A)
Negotovost K=3dB(A)
Brusenje povrsine ay, 7,68 m/s’
Negotovost K=15m/s?
Nazivna napetost/frekvenca 230V~50Hz
Zascitni razred I
Nosite glusnike, zas¢itna ocala in nosite rokavice @
Ne uporabljajte na dezju, zascitite pred vlago

V blizini ne sme biti drugih oseb i
Preberite navodila za uporabo S

AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Pouzitie v sulade s uréenim

Elektricno orodje je namenjeno oblanju, rezanju utorov in poSevnemu odrezu lesenih
delov.

Pristroj pouzivajte iba v sulade s jeho uréenim! Kazdé pouZitie presahujuce tento
ramec je v rozpore s jeho urcenim. Za akékolvek poranenia alebo $kody, ktoré nasledkom
takéhoto pouzitia vznikli, nesie zodpovednost pouzivatel, nie vyrobca.

Na zaklade ich ur€enia nie su nase pristroje koncipované pre pouzitie remeselnikmi,
v komercnej prevadzke alebo v priemysle. V pripade, Ze by sa tento pristroj pouzival v
ramci remeselnej, komerénej alebo priemyselnej prevadzky, zaruka je vylucena.

Pri pouzivani pristrojov je nutné dodrziavat niektoré bezpecnostné opatrenia,

[:E aby nedoslo k zraneniu 0s6b alebo poskodeniu veci. Pozorne si precitajte tento
navod na obsluhu alebo bezpecnostné pokyny. Tieto dobre uschovajte, aby
boli stale k dispozicii. Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe,
bezpodmienecne priloZzte aj tento navod na pouzitie alebo bezpecnostné
pokyny. Za vznik urazov alebo poskodenie veci, ku ktorym doslo nedodrzanim
tohto navodu a bezpecnostnych pokynov, nepreberdame ziadnu zaruku.

Vseobecné bezpecnostné pokyny platné pre elektrické naradie

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny, instrukcie, ilustracie

a technické udaje, s ktorymi je toto elektrické naradie dodavané. Nedodrzanie
nasledujucich pokynov méze zapricinit zasiahnutie elektrickym pradom, poziar a/alebo
vazne zranenia.
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Vsa varnostna navodila in napotke shranite za prihodnjo uporabo.

1. Varnost na delovnem mestu

a. Vasedelovno mesto najbo vedno cisto in dobro osvetljeno. Nered in neosvetljeno
delovno obmocje lahko povzroci nesrece.

b. Z elektricnim orodjem ne delajte v eksplozijsko ogrozenih obmogjih, v katerih so
vnetljive tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo iskre, ki lahko vzgejo prah
ali hlape.

¢. Med uporabo elektricnega orodja se v blizini ne smejo zadrzevati druge osebe
ali otroci. V primeru nepozornosti lahko izgubite nadzor nad napravo.

2. Elektri¢na varnost

a. Priklju¢ni vti¢ elektricne naprave mora ustrezati vticnici. Vtica
na noben nac¢in ni dovoljeno spreminjati. Ozemljenih elektri¢nih
orodijne uporabljajte skupajz adapterskimi vtic¢i. Nespremenjeni vticiin ustrezne
vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektri¢cnega udara.

b. Preprecite stik telesa z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi, radiatorji, peci in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja pove¢ano tveganje zaradi elektri¢nega
udara.

c. Orodje zavarujte pred dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no napravo poveca
tveganje elektri¢cnega udara.

d. Priklju¢nega kabla ne uporabljajte kot rocaj za noSenje elektricnega orodja, za
obesanje naprave, oziroma z njim ne vlecite vtica iz vti¢nice. Kabel zas¢itite pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali gibljivimi deli. PoSkodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢cnega udara.

e. Ce z elektri¢nim orodjem delate na prostem, uporabljajte le podaljske, ki so
primerni tudi za delo na prostem. Uporaba podaljska, primernega za delo na
prostem, zmanjsuje tveganje elektri¢cnega udara.

f. Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢c(nega orodja v vlaznem okolju,
uporabljate zascitno stikalo za preostali tok (Fl-stikalo). Uporaba zascitnega
stikala za preostali tok zmanjsuje tveganje elektri¢cnega udara.

3. Varnost ljudi

a. Vedno bodite pozorni na to, kaj delate, in pri delu z elektricnim orodjem ravnajte z
razumom. Naprave ne uporabljajte, Ce ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Trenutek nepozornosti pri uporabi naprave lahko povzroci hude poskodbe.

b. Nositevaso osebno zascitno opremo in vedno tudi zas¢itna ocala. No3nja zascitne
opreme, kot je proti-prasna maska, varnostni delovni Cevlji, ki ne drsijo, zas¢itna
Celada ali zascita sluha, glede od vrsto uporabe elektricnega orodja, zmanjsuje
tveganje poskodb.
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c. Preprecite nezelen zagon. Prepricajte se, da je elektricno orodje izkljuc¢eno,
preden ga prikljucite na napajanje in/ali na akumulator, ga prejmete ali nosite.
Ce imate pri nodenju naprave prst na stikalu ali vklopljeno napravo priklju¢ujete na
elektri¢cno napajanje, lahko to povzroci nesreco.

d. Pred vklopom naprave odstranite nastavitveno orodje ali vija¢ni kljuc. Orodje ali
klju¢, ki se nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko povzroci poskodbe.

e. lzogibajte se nenormalnemu polozaju telesa. Poskrbite za varno in stabilno
drzo ter imejte v vsakem trenutku ravnotezje. Tako lahko elektri¢no orodje boljse
nadzorujete v nepric¢akovanih situacijah.

f. Nosite ustrezna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Las, oblacil in
rokavic ne priblizujte gibljivim delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolge lase lahko
zajamejo gibljivi deli.

g. Ce lahko namestite napravo za prestrezanje ali sesanje prahu, se prepricajte,
da bodo le-te prikljucene in pravilno uporabljene. Uporaba teh naprav zmanjsuje
ogrozanje zaradi prahu.

h. Ceprav ste elektri¢no opremo ze veckrat uporabljali in z njo znate rokovati, se
ne zanasajte na lazni obcutek varnosti in ne pozabite na varnostne predpise.
Zaradi neprevidnosti lahko v del¢ku sekunde pride do hudih poskodb.

4. Uporaba in rokovanje z elektri¢nim orodjem

a. Elektricnega orodja ne smete preobremenjevati. Za delo uporabljajte le
elektricno orodje, ki je za to namenjeno. Z ustreznim elektri¢nim orodjem boste
delali boljse in varneje v navedenem obmocdju moci.

b. Ne uporabljajte elektri¢cnega orodja, pri katerem je pokvarjeno stikalo. Elektricno
orodje, ki ga ne morete vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.

¢. lzvlecite vti¢ iz vticnice in/ali odstranite akumulator, preden boste nastavljali
napravo, zamenjali pribor ali odlozili napravo. Ta previdnostni ukrep prepreci
nehoten zagon stroja.

d. Neuporabljeno elektri¢no orodje hranite izven dosega otrok. Orodja ne dovolite
uporabljati ljudem, ki niso seznanjeni z njim ali niso prebrali teh navodil.
Elektri¢na orodja so nevarna, e jih uporabljajo neizkuseni ljudje.

e. Orodje skrbno negujte. Kontrolirajte, ali gibljivi deli delujejo brezhibno in e se
ne zatikajo, ali so deli zZlomljeni oz. poskodovani tako, da to vpliva na delovanje
naprave. Poskodovane dele popravite oz. zamenjajte pred uporabo naprave.
Stevilne nezgode povzrodi slabo vzdrzevano elektri¢no orodje.

f. Orodja za rezanje naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana orodja za rezanje z
ostrimi rezili se manj zatikajo in jih je lazje voditi.

g. Elektri¢no orodje, vpeta orodja, pribor itd. uporabljajte v skladu s temi navodili.
Pri tem upostevajte delovne pogoje in delo, ki ga Zelite opraviti. Uporaba
elektri¢nih orodij v namene, ki niso predvideni, lahko vodi do nevarnih situacij.

h. Rocaji naj bodo suhi, cisti in brez olja ter masti. Spolzki rocaji in prijemalne
povrsine v nepredvidenih situacijah ne zagotavljajo varnega rokovanja in nadzora
nad elektri¢nim orodjem.
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5. Servis

a. Napravo naj popravlja le kvalificirano strokovno osebje in le z originalnimi
nadomestnimi deli. S tem bo zagotovljeno, da je varnost naprave ohranjena.

b. Za elektricne naprave z oznako X, pri katerih je potreben posebej pripravljen
priklju¢ni kabel za zamenjavo priklju¢nega kabla: Ce je priklju¢ni kabel elektri¢nega
orodja poskodovan, ga je treba zamenjati s posebej izdelanim priklju¢nim kablom, ki
ga lahko dobite prek servisne organizacije.

Posebni varnostni napotki za oblice

- Preden odlozite elektricno orodje, pocakajte, da se gred noza zaustavi. Nezakrita
gred noza se lahko zatakne ob povrsino, to pa lahko povzroci izgubo nadzora in hude
poskodbe.

« Z rokami ne segajte v odprtino za izmet oblancev. Na vrtljivih delih se lahko
poskodujete.

- Elektri¢no orodje lahko obdelovancu priblizate le, ko je vklopljeno. Sicer obstaja
nevarnost povratnega udarca, ¢e se orodje zatakne v obdelovanec.

- Med delom obli¢ vedno drzite tako, da dno oblic¢a plosko leZi na obdelovancu. V
nasprotnem primeru se lahko obli¢ zatakne in vas poskoduje.

+ Nikoli ne oblajte ¢ez kovinske predmete, zeblje ali vijake. Noz in gred noza se lahko
poskodujeta in povzrocita mocnejse vibracije.

- Pritrdite obdelovanec. Obdelovanec, ki ga drZi vpenjalna naprava ali primez, je
namescen varneje, kot pa ¢e ga drzite z roko.

- Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e je kabel poSkodovan. Poskodovanega
kabla se ne dotikajte in v primeru, da se kabel poskoduje med delom, izvlecite
elektri¢ni vti¢. Poskodovani kabli povecujejo tveganje elektri¢cnega udara.

- Elektri¢no orodje drzite le za izolirane rocaje, saj se lahko gred noza dotakne last-
nega napajalnega kabla. Stik z vodnikom, ki je pod napetostjo, prenese napetost tudi
na kovinske dele elektri¢cnega orodja in povzroci elektri¢ni udar.

« Obdelovanec pritrdite in zavarujte, tako da ga na stabilno podlago vpnete ali
kako drugace pritrdite. V primeru, da ga drzite le z roko ali telesom, ostane nestabi-
len, kar lahko povzroci izgubo nadzora.

Emisije
Emisije hrupa in raven vibracij so bile izmerjene v skladu s standardom EN 60745.

« Podana emisijska vrednost nihanja je bila izmerjena po standardiziranem preskusnem
postopku in jo je mogoce uporabiti za primerjavo z drugim elektri¢nim orodjem.

« Emisijsko vrednost nihanja je mogoce uporabiti tudi za predhodno oceno izpostavl-
jenosti. Za zascito upravljavca je treba doloditi varnostne ukrepe, ki temeljijo na oceni
izpostavljenosti pri dejanskih pogojih uporabe.

+ Emisijska vrednost nihanja se lahko pri dejanski uporabi elektri¢cnega orodja razlikuje
od podane vrednosti glede na nacin uporabe elektri¢nega orodja.
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Uporaba
Elektri¢ni ro¢ni obli¢ je namenjen za oblanju, rezanju utorov in poSevnemu odrezu lese-
nih delov.

Napetost
Pred prikljucitvijo stroja preverite, ali je napetost, ki je podana na tipski tablici, enaka
omrezni napetosti.

Stikalo

Elektri¢ni ro¢ni obli¢ ima varnostno stikalo. Za vklop najprej pritisnite na stranski zaporni
gumb in nato na stikalo. Za izklop elektri¢nega obli¢a stikalo spustite. Stikalo skoci nazaj
v zaCetni polozaj.

Odsesavanje oblancev

Optimalno odsesavanje oblancev lahko dosezete tako, da na elektri¢ni roc¢ni obli¢ na-
mestite vrecko za prah (9). To storite tako, da vrecko za prah (9) potisnete v stransko od-
prtino za izmet oblancev elektri¢nega ro¢nega oblica.

Nastavitev globine oblanja

Ce gumb za nastavitev in vodenje vrtite v levo ali desno, lahko nastavljate globino oblan-
ja od 0 do 2 mm. Gumb za nastavitev zavrtite toliko, da se zaskoci. Ko koncate delo, nas-
tavite globino oblanja tako, da so rezila ugreznjena in s tem zascitena pred poskodbami.
Globino oblanja nastavite na 0. Pomagate si lahko tako, da obli¢ poloZite na odlagalno
povrsino.

Vzporedni naslon
Vzporedni naslon (10) uporabljajte pri vzporednem oblanju glede na rob obdelovanca.

Montaza vzporednega naslona

+ Drzalo (11) vzporednega naslona s pritrdilnim vijakom (12) privijte na levo stran nap-
rave.

« Drzalo (11) poveZzite z drsnikom vzporednega naslona (10).

+ Vodilo mora biti vedno usmerjeno navzdol.

« Dolocite razmik med vzporednim naslonom (10) in robom obdelovanca.

+ Dele pritrdite s prilozenim zaklepnim vijakom in krilno matico.

Napotek za delo
Pozor: elektri¢ni rocni oblic lahko priblizate obdelovancu le, ce je obli¢ vklopljen.
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Oblanje povrsin
Nastavite Zeleno globino oblanja. Elektri¢ni ro¢ni obli¢ postavite s sprednjo osnovno
plos¢o na les, ki ga Zelite oblati, in vklopite obli¢. Po povrsini ga pomikajte z obema
rokama, pri ¢emer morata sprednja in zadnja osnovna plos¢a popolnoma nalegati na
povrsino. Za kon¢no obdelavo povriin nastavite majhno globino oblanja in povrsino
veckrat obdelajte.

Rezanje utorov (oblanje stopnick)

« Zvzporednim naslonom (10) lahko oblate stopnicke.

« Vzporedni naslon (10) namestite na levo stran obli¢a.

- Nastavek za dolo¢anje globine namestite tako, da merilno palico globine (13) namesti-
te spredaj desno na obli¢ s pomogjo pritrdilnega vijaka (14).

« Pritrdilni vijak (14) odvijte in merilno palico globine (13) namestite tako, da prikaze
zeleno globino stopnicke. Pritrdilni vijak (14) znova privijte.

Sirina stopnicke

Sirino stopni¢ke lahko nastavite z vzporednim naslonom (10).

Globina stopnicke

Pozor! Priporocamo, da znasa nastavitev globine oblanja najve¢ 2 mm. Prek

obdelovanca oblajte tako dolgo, da dosezZete globino stopnicke.

Posnemanje robov (45°)

45° $

7

V-utor, ki je vgrajen v sprednjo osnovno plos¢o, omogoca hitro in preprosto posnemanje
robov pod kotom 45°. Obli¢ zV-utorom postavite na rob, ki ga zelite obdelati, in ga vodite
po njem, vendar pri tem pazite, da ga pomikate enakomerno in pod stalnim kotom.

Menjava rezila oblica

Pozor: pred vsemi deli na napravi iz vti¢nice izvlecite elektri¢ni vtic!

Elektri¢ni ro¢ni obli¢ ima dve rezili iz trde kovine. Rezili oblica imata dva rezalna roba
in ju je mogoce v primeru poskodbe (e postaneta topa) obrniti. Vodilni utor rezila
oblica zagotavlja, da je nastavitev visine v primeru menjave enaka. Obrabljene, tope ali
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poskodovane noze je treba zamenjati.

Rezil oblica iz trde kovine ni mogoce nabrusiti.

S prilozenim vilicastim klju¢em odbvijte tri Sesterokotne vijake in rezilo obli¢a s pomo¢jo
kosa lesa potisnite na stran iz gredi oblica.

Rezili namestite v obratnem vrstnem redu. Zagotovite, da bo rezilo obli¢a poravnano
na obeh koncih gredi obli¢a. Vedno zamenjajte obe rezili, da zagotovite enakomerno
oblanje.

Pozor: pred vklopom elektri¢cnega ro¢nega oblica je treba preveriti, ali sta noza
pravilno vstavljena in trdno namescena!

Zamenjava pogonskega jermena

Pozor: pred vsemi deli na napravi iz vti¢nice izvlecite elektri¢ni vtic!

Odvijte vijake in snemite stranski pokrov jermena. Odstranite obrabljeni pogonski jer-
men in ocistite obe jermenici. Novi pogonski jermen polozite na malo jermenico in ga
na veliko jermenico napnite tako, da zavrtite gred oblica. Pazite na to, da bodo vzdolzne
zareze pogonskega jermena namescene v vodilne utore pogonskih koles. Namestite po-
krov jermena in ga pritrdite z vijaki.

Vzdrzevanje in nega

Pazite, da bo naprava vedno dista, suha in brez olja. Za ¢is¢enje uporabljajte le suho ali
rahlo vlazno krpo, v nobenem primeru pa ne uporabljajte agresivnih Cistil ali hitro vnetl-
jivih snovi. Lahko uporabite tudi sesalnik, da iz ohisja posesate majhne delce.

Dotrajana orodja in varovanje okolja

Ko je vase orodje Ze tako intenzivno izrabljeno, da ga je treba zamenjati,
ali ga nimate vec za kaj uporabljati, pomislite na varovanje okolja. Orodja
ne sodijo med obicajne gospodinjske odpadke. Lahko se namre¢ recikli-
rajo na okolju prijazen nacin.

Pomembna opozorila

H Med posebne, ne pa dke {fs Temperatura okolice
Z-°| gospodinjske odpa Hausmull ]  najvec 50 °C
% Nicesar ne mecite v vodo - @ Zelena pika

smrtno nevarno

ﬁ Nic¢esar ne mecite v ogenj
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GARANCLA

Odobritev jamstva se izvede po posami¢no veljavnih zakonskih garancijskih/jamstvenih
dolocilih drzave, v kateri ste pridobili izdelek.

Odobritev jamstva za Skodo ali pomanijkljivosti, ki so posledica neustrezne rabe proda-
nih izdelkov, ni mogoca.

V primeru tezave ali ugotovljene pomanjkljivosti vas prosimo, da se najprej obrnite na
vasega pooblas¢enega trgovca. V vecini primerov bo lahko vas pooblas¢eni trgovec
tezavo ali napako sam odpravil.

Iz garancije so izvzeti:

» Akumulatorji

» Vsa dodatna oprema (npr.: polnilne naprave ipd.)

Potrosni deli (npr.: ogljikove krtace, stikala, kabli, tesnila ipd.)

Neustrezna ali nestrokovna raba

Pomanijkljiv zagon s strani lastnika ali tretjih oseb

Popravilo ali zamenjava komponent

Pomanjkljivosti zaradi neustrezne uporabe, obicajne obrabe ali pomanjkljivega
vzdrzevanja in nege.

Izdelki, ki so uporabljajo za komercialne, poklicne namene ali so za izposojo.
Skoda, ki nastane zaradi neupostevanja navodil za uporabo.

VVyVYyVYVYYVYYVYY

Moznost uveljavljanja garancije obstaja zgolj v primeru, ko:

» lahko predlozite dokazilo o nakupu (datum nakupa) v obliki ra¢una

» je garancijski list v celoti izpolnjen

» na napravi vzdrzevalnih del in/ali menjave sestavnih delov niso izvajale tretje osebe
» je bilo obratovanje naprave ustrezno

» ne obstaja visja sila

» je bil predlozen opis napak

Garancijska dolocila se uporabljajo v povezavi z naSimi dobavnimi in prodajnimi pogoji.
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C € Izjava EU o skladnosti

Proizvajalec / pooblasceni zastopnik: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria

Izdelek: W710 HM N

Workers Best Hobelmaschine

Na lastno odgovornost izjavljamo, da zgoraj opisani stroj na podlagi

svoje zasnove in konstrukcije, kot tudi izvedb, ki smo jih dali na trg, ter z
upostevanjem v nadaljevanju navedenih standardov izpolnjuje vse zahteve spodaj
navedenih direktiv.

V primeru spremembe na napravi, ki ni usklajena z nami, ta izjava izgubi veljavnost.
Tehni¢ni dokumenti so na voljo pri podpisniku

Directive:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

Standardi:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN 60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15. 04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstrae 50, A-4600 Wels,
Austria
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| SK_

SRDECNE BLAHOPRAJEME KU KUPE HOBLOVACIEHO STROJA
OD FIRMY WORKERS BEST

Pred uvedenim do prevadzky si prosim precitajte nasledujuce pokyny pre obsluhu.
Dodrziavajte prosim bezpecnostné pokyny uvedené v ndvode na obsluhu.

OPIS VYROBKU

01.
02.
03.
04.
05.
06.

07.

08.
09.
10.

11.

12.
13.
14.

Gombik pre nastavenie hibky zaberu
Vypinac

Zapinacia poistka

Rukovat

Zadna zékladova doska

Kryt remena

Predna zdkladova doska
Vyhadzovac pilin

Prachové vrecko

Paralelny doraz

Drziak

Zaistovacia skrutka pre paralelny doraz
Mierka hibky stupna

Kridlova skrutka mierky hibky stupria

121

1255602 BDA WB 710 HM N.indd 121

02.10.20 10:27



Technické parametre:

Prikon 710 W
Otacky naprazdno 17000 min.”
Hibka zaberu 0-2mm
Sirka hoblovania 82 mm
Hladina akustického tlaku Lpa 87,0 dB(A)
Neistota K=3dB(A)
Hladina akustického vykonu Lwa 98,0 dB(A)
Neistota K=3dB(A)
Emisnd hodnota vibracii an 7,68 m/s?
Neistota K=1,5m/s?
Menovité napatie 230V ~50Hz
Trieda ochrany I[g]
Je potrebné pouzivat ochranu sluchu,

ochranné okuliare a ochranu proti prachu @
Nu utilizati aparatul in conditii de ploaie si protejati-l de umiditate
Tineti alte persoane la distanta -
Precitajte si ndvod na pouzitie (&)

AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Pouzitie v sulade s uréenim

Elektricky pristroj je urc¢eny na hoblovanie, draZzkovanie a zoSikmovanie drevenych dielcov.
Pristroj pouzivajte iba v sulade s jeho urcenim! Kazdé pouzitie presahujuce tento
ramec je v rozpore s jeho uréenim. Za akékolvek poranenia alebo $kody, ktoré nasledkom
takéhoto pouzitia vznikli, nesie zodpovednost pouzivatel, nie vyrobca.

Na zadklade ich urcenia nie su nase pristroje koncipované pre pouzitie remeselnikmi,
v komercnej prevadzke alebo v priemysle. V pripade, Ze by sa tento pristroj pouzival v
ramci remeselnej, komerc¢nej alebo priemyselnej prevadzky, zaruka je vylucena.

aby nedoslo k zraneniu 0s6b alebo poskodeniu veci. Pozorne si precitajte tento
navod na obsluhu alebo bezpecnostné pokyny. Tieto dobre uschovajte, aby
boli stale k dispozicii. Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe,
bezpodmienecne prilozte aj tento navod na pouzitie alebo bezpecnostné
pokyny. Za vznik urazov alebo poskodenie veci, ku ktorym doslo nedodrzanim
tohto navodu a bezpecnostnych pokynov, nepreberdame ziadnu zaruku.

[:E Pri pouzivani pristrojov je nutné dodrziavat niektoré bezpecnostné opatrenia,

Vseobecné bezpecnostné pokyny

Pozor! Precitajte vietky pokyny. Chyby pri dodrziavani dalej uvedenych pokynov mozu
sposobit uraz elektrickym priddom, poziar a/alebo tazké zranenia.

Pouzity termin elektrické néradie” sa vztahuje na sietovo napajané elektrické naradie (so
sietovym kablom) a na batériovo napajané elektrické naradie (bez sietového kébla).
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Vsetky bezpecnostné pokyny a upozornenia uchovajte pre budtce pouzitie!

1. Bezpecnost prace

a. Udrzujte svoj pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok a neosvetlené
Casti pracoviska mézu byt pric¢inou Urazov.

b. Zariadenie nepouzivajte v prostredi, kde hrozi vybuch a nachadzaju sa tam
horlavé latky, plyny alebo prach. Elektrické néradie vytvara iskry, ktoré mézu zapalit
prach alebo vypary.

c. Pocas pouzivania elektrického naradia dbajte o to, aby sa k nemu nepriblizovali
deti ani iné osoby. Mohli by vés rozptylit a stratili by ste kontrolu nad zariadenim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Pripojna vidlica pristroja musi byt vhodna pre zasuvku. Tato zastrcka nesmie
byt Ziadnym sposobom menena. Nepouzivajte Ziadnu redukénu zastréku spolu
s uzemnenymi pristrojmi. Nezmenend zéstr¢ka a vhodné zasuvky znizuju riziko
Urazu elektrickym pradom.

b. Vyhnite sa priamemu kontaktu s uzemnenymi plochami, ako st rury, vyhrievacie
telesa, pece a chladnicky. V pripade uzemnenia vasho tela vznikd zvysené riziko
Urazu elektrickym pradom.

c. Zariadenie udrziavajte mimo dazda a vlhkosti. V pripade vniknutia vody do
elektrického naradia sa zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

d. Kabel pristroja nepouzivajte na prenasanie ani zavesenie a netahajte ho, ak
chcete vytiahnut zastrcku zo zasuvky. Kabel udrzujte z dosahu tepla, oleja,
ostrych hran alebo pohybujtcich sa casti pristroja. Poskodeny alebo zamotany
kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

e. Akzariadeniepouzivatenaotvorenompriestranstve, pouzivajtelenpredlzovacie
kable, ktoré su schvalené pre pouzivanie vonku. Pouzitim predlzovacieho kabla
vhodného pre vonkajsie pouZzitie znizite riziko urazu elektrickym pradom.

f. Ak uz s elektrickym naradim musite bezpodmienecne pracovat vo vihkom
prostredi, pouzite vhodny ochranny vypinac¢ proti chybnému pradu. PouZitie
takého ochranného vypinaca proti chybnému pridu znizuje riziko zasiahnutia
elektrickym pradom.

3. Bezpecnost 0os6b

a. Budte pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite, a pri praci s elektrickym pristrojom
si pocinajte rozumne. Pristroj nepouzivajte, ak ste unaveni alebo pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. Jediny okamih nepozornosti pri pouzivani pristroja
moze spdsobit vaZne zranenia.

b. Vzdy pouzivajte osobné ochranné prostriedky a ochranné okuliare. Pouzivanim
osobnych ochrannych prostriedkov, ako napriklad ochrannd maska, protiSmykova
bezpecnostna obuv, ochranna prilba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouzitia
elektrického naradia, zniZite riziko poranenia.
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c. Zabezpecte, aby sa pristroj nespustil nahodne. Uistite sa, Zze je elektrické
naradie vypnuté, nez ho pripojite k zdroju elektrického prudu / k batérii, nez
ho nadvihnete alebo ho budete prenasat. Ak pri prenasani pristroja mate prst na
spinaci, alebo ak je pristroj zapojeny k napajaniu, moZze to viest k irazom.

d. Pred zapnutim pristroja odstraite nastavovacie nastroje alebo skrutkovy kltc.
Naradie alebo kltc v otacajlicej sa Casti moZe sposobit poranenia.

e. Vyvarujte sa abnormadlneho drzania tela. Zaistite si bezpecné stanoviste a
vzdy udrzujte rovnovahu. Tym mozete lepsie kontrolovat elektrické naradie v
neocakavanych situaciach.

f. Pouzivajte vhodny pracovny odev. Nenoste volné oblecenie a Sperky. Dbajte,
aby sa vlasy, odev a rukavice nedostali do blizkosti pohybujucich sa casti.
Pohybujuce sa ¢asti mézu zachytit volny odev, Sperky alebo dlhé viasy.

g. Ak mozu byt namontované zariadenia na odsavanie a zachytavanie prachu,
ubezpecte sa, Ci su pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni
znizuje riziko ohrozenia prachom.

h. Nemyslite si, ze ste v bezpeci a nepovznasajte sa nad bezpecnostné pravidla
tykajuce sa elektrického naradia, aj ked' ste po mnohonasobnom pouzivani s
elektrickym naradim oboznameni. Nedbanlivé konanie méoze v zlomku sekundy
sposobit tazké zranenia.

4. Pouzivanie a oSetrovanie elektrického naradia

a. Pristroj nepretazujte. Pri praci pouzivajte pre tento ucel uréené elektrické
naradie. S vhodnym elektrickym néradim pracujete lepsie a bezpelnejsie v uvedenej
oblasti vykonu.

b. Nepouzivajte ziadne elektrické naradie, ktorého spinac je chybny. Elektrické
naradie, ktoré uz nie je mozné zapnut alebo vypnut, je nebezpecné a musi byt
opravené.

c. Pred nastavenim pristroja, vymenou nahradnych dielcov ¢i odloZzenim pristroja
vytiahnite zastrcku zo zasuvky a/alebo vyberte akumulator. Toto bezpecnostné
opatrenie zabrani nahodnému spusteniu pristroja.

d. Elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti. Zabezpecte, aby pristroj
neobsluhovali osoby, ktoré s nim nie sti oboznamené alebo necitali tieto pokyny.
Elektrické pristroje si nebezpelné, ak ich pouzivaju nepovolané osoby.
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e. S pristrojom zaobchadzajte opatrne. Skontrolujte, ¢i pohyblivé casti pristroja
pracuju bezporuchovo a nezadieraju sa, ¢i nie st casti zlomené alebo poskodené,
pretoze by mohli ovplyvnit ¢innost pristroja. Pred pouzitim pristroja je nechajte
opravit poskodené diely. Mnoho Urazov ma za pricinu zle udrziavané elektrické
naradie.

f. Rezny nastroj udrziavajte ostry a cisty. Dokladne udrziavané rezné néstroje s
ostrymi reznymi hranami sa zadieraju menej a lahsie sa s nimi pracuje.

g. Elektrické naradie, prislusenstvo, vlozené nastroje atd. pouzivajte podla tychto
pokynov a tak, ako je predpisané pre tento Specialny typ pristroja. Berte ohlad
na pracovné podmienky a vykonavanu ¢innost. Pouzitie elektrického naradia inak
ako je predpisané, moéze viest k nebezpecnym situaciam.

h. Pri vykonavani prac, pocas ktorych by nasadeny nastroj mohol zasiahnut skryté
elektrické vodice alebo vlastny napajaci kabel, drzte pristroj iba za rukovite
s izolaciou. Kontakt s vedenim pod napatim moze priviest elektrické napatie aj na
kovové casti pristroja a sposobit tak zasiahnutie elektrickym priadom.

5. Servis

a. Nechajte si vas pristroj opravovat len kvalifikovanym odbornym persondlom a
iba s pouzitim origindlnych ndhradnych dielcov. Tym sa zabezpeci, Zze sa zachova
bezpecnost pristroja.

b. Pre elektrické pristroje s instalaciou X, pri ktorych je nutné 3pecidlne upravené
privodné vedenie na vymenu privodného kébla: Pokial je napajaci kdbel elektrického
nastroja poskodeny, musi byt nahradeny Specidlne upravenym napajacim kablom,
ktory sa da dostat prostrednictvom zakaznickeho servisu.

Specialne bezpeénostné upozornenia pre hobliky

+ Predtym, nez elektricky pristroj odlozite, pockajte, kym sa nozovy hriadel nezastavi.
Volne uloZeny nozovy hriadel sa moze zachytit o povrch a spdsobit tak stratu kontroly
a tazké zranenia.

- Do vyhadzovaca pilin nesiahajte rukami. MoZete sa poranit o rotujuce casti.

- Elektricky pristroj prikladajte k obrobku iba zapnuty. V opacnom pripade hrozi
nebezpecenstvo spatného razu, ked'sa pouzivany pristroj zasekne do obrobku.

« Pri praci drzte hoblik vzdy tak, aby jeho spodna ¢ast naplocho priliehala k obrobku.
Hoblik by sa inak mohol zaseknut a spdsobit poranenia.

+ Nikdy nehoblujte cez kovové predmety, klince alebo skrutky. N6z a hriadel noza sa
pritom moézu poskodit, ¢o moze spOsobit narast vibracii.

« Upevnite obrobok. S obrobkom upnutym v upinacom zariadeni alebo zverdku sa
pracuje bezpecnejsie ako s predmetom drzanym v ruke.

- Elektricky pristroj nepouzivajte, ak ma poskodeny kabel. Ak sa kabel pocas prac
poskodil, nedotykajte sa poskodeného kabla a vytiahnite sietovu zastrcku z
elektrickej zasuvky. Poskodené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym priadom.
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« Elektrické naradie drzte len za izolované rukoviti, pretoze hriadel' noza sa moze
dostat do kontaktu s vlastnym sietovym kablom. Kontakt s vedenim pod napatim
moze priviest elektrické napatie aj na kovové Casti pristroja a spOsobit tak zasah elek-
trickym pradom.

« Obrobok upevnite a zaistite na stabilnom podklade pomocou zvierok alebo inym
spoésobom. Ked obrobok drzite iba jednou rukou alebo proti telu, zostane labilny, ¢o
moze viest k strate kontroly.

Emisie
Emisie hluku a hladina vibracii boli stanovené podla normy EN 60745.

« Uvedena emisnd hodnota vibracii bola namerand pomocou normovanej skdsobnej
metddy a je mozné ju pouzit na porovnanie elektrického pristroja s inym pristrojom.

« Emisnu hodnotu vibracii je mozné pouzit aj na ivodny odhad expozicie. Je potrebné
urcit bezpecnostné opatrenia na ochranu obsluhujicej osoby, ktoré spocivaju v odhade
expozicie pocas skutoc¢nych podmienok pri pouzivani.

« Emisnd hodnota vibracii sa pri skuto¢nom pouzivani elektrického pristroja méze v
zavislosti od sposobu pouzitia elektrického pristroja od uvedenej hodnoty odlisovat.

Pouzitie
Elektricky ru¢ny hoblik je ur¢eny na hoblovanie, drdzkovanie a zosikmovanie drevenych
dielcov.

Napatie
Pred pouzitim skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na stitku zhoduje so sietovym napatim.

Spinac

Elektricky ru¢ny hoblik ma bezpecnostny spinac. Hoblik zapnete tak, Ze najprv stlacite
boc¢ny blokovaci gombik a potom spinacie tlacidlo. Elektricky hoblik sa vypne ak uvolnite
spinacie tlacidlo. Spinacie tlacidlo sa vrati do vychodiskovej polohy.

Odsavanie pilin

Pre optimalne odsdvanie pilin mozete k elektrickému ru¢nému hobliku pripojit prachové
vrecko (9). Prachové vrecko (9) za tymto ucelom zasurite do bo¢ného vyhadzovaca
pilin elektrického ru¢ného hoblika. Volitelne mozete prachové vrecko (9) pripojit bud
k lavému, alebo k pravému vyhadzovacu pilin. Pouzivany vyhadzovac pilin (8) zvolite
pomocou prepinaca (13).

Nastavenie hibky zaberu

Hibku zéberu v rozsahu 0 - 2 mm nastavite ota¢anim nastavovacieho a vodiaceho gombika
dolava alebo doprava. Nastavovacim gombikom otacajte dovtedy, kym nezapadne. Po
ukonéeni prace nastavte hibku zaberu tak, aby boli noze zapustené, a tym predidete ich
poskodeniu. Nastavte hibku zaberu na 0. Na odloZenie hoblika mézete pouzit odkladaci
stolik.
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Paralelny doraz
Paralelny doraz pouzite, ak potrebujete hoblovat stibezne s okrajom obrobku.

Montaz paralelného dorazu

« Pomocou zaistovacej skrutky (12) upevnite drziak (11) paralelného dorazu k lavej
strane pristroja.

+ Spojte drziak (11) so sankami paraleIného dorazu (10).

+ Vodiaca lista musi vzdy smerovat nadol.

« Nastavte potrebnu vzdialenost medzi paralelnym dorazom (10) a okrajom obrobku.

« Pripevnite diely pomocou dodanej vratovej skrutky a kridlovej matice.

Pracovny pokyn
Upozornenie: Dielec sa smie opracovat len zapnutym elektrickym hoblikom.

Hoblovanie ploch

Nastavte pozadovanu hibku zaberu. Elektricky hoblik prilozte prednou zakladnou doskou
na obrabany dreveny dielec a hoblik zapnite. Oboma rukami posuvajte hoblik po povrchu,
prednd a zadna zakladna doska pritom musi Uplne priliehat. Pre koncové opracovanie
povrchov nastavte len mensiu hibku zaberu a plochu opracujte viackrat.

Drazkovanie (hoblovanie stupriov)

« Pomocou paralelného dorazu (10) mézete hoblovat stupne.

« Pripevnite paralelny doraz (10) k lavej strane hoblika.

- Namontujte hibkovy doraz tak, ze na pravi prednu ¢ast hoblika pripevnite pomocou
upevnovacej skrutky (15) mierku hibky stupna (14).

- Uvolnite upeviovaciu skrutku (15) a nastavte mierku hibky stupna (14) tak, aby sa
zobrazila pozadovana hibka stupfa. Opét zatiahnite upeviiovaciu skrutku (15).

Sirka stupna
Sirku stupfia mézete nastavit paralelnym dorazom (10).

Hibka stupia
Pozor! Odporucame, aby ste hibku zaberu nastavovali maximélne na 2 mm. Obrobok
prehoblujte tolkokrat, kym nedosiahnete pozadovanu hibku zéberu.
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Zosikmenie hran (45°)

45° $

%

Rychle a jednoduché zabratie hran v 45° uhle umoznuje drazka v tvare V v prednej zakladnej
doske. Hoblik s drazkou v tvare V prilozte na opracovavanu hranu a vedte ho pozd|zZ nej,
dbajte pritom na rovnomerny posuv a konstantny uhol.

Vymena hoblovacich nozov

Pozor: Pred kazdou cinnostou vykonavanou na stroji vytiahnite zastrcku zo
zasuvky!

Elektricky ru¢ny hoblik mé dva vratné noze z tvrdého kovu. Vratné noze maju dve Cepele
a moézu sa pouzit pri poskodeni (otupenie). Vodiaca drazka vratnych nozov zabezpeci
rovnaké nastavenie vysky pri vymene. Opotrebované, tupé alebo poskodené noze sa
musia vymenit.

Vratné noze z tvrdého kovu nemozno opatovne nabrusit.

Otvorenym klu¢om povolte tri 3esthranné skrutky a vratné noze vysunte bokom
z hoblového hriadela pomocou kusa dreva.

Noze vsadite opa¢nym postupom. Skontrolujte, ¢i sa hoblovaci n6z zhoduje

s obidvomi koncami hoblového hriadela. Vzdy vymente obidva noze, aby bol zaru¢eny
rovnomerny zaber.

Pozor: Skor, ako elektricky hoblik uvediete do ¢innosti, skontrolujte spravnu
polohu vsadenia a pevnost nozov!

128

1255602 BDA WB 710 HM N.indd 128 02.10.20 10:27



Vymena hnacieho remena

Upozornenie: Pred kaZzdou ¢innostou vykonavanou na stroji vytiahnite zastrcku
zo zasuvky!

Uvolnite skrutky a odstrante boc¢ny kryt remena. Vyberte opotrebovany remen a vycistite
obidve remenice. Zalozte novy remen na mall remenicu a otacanim hriadela potiahnite
remen na velku remenicu. Pozdizna drazka hnacieho remena musi lezat vo vodiacich
drazkach hnacich kolies. Nasadte kryt remena a upevnite ho skrutkou.

Udrzba a osetrovanie

Zariadenie musi byt vzdy ¢isté, suché a bez oleja. Na Cistenie pouzivajte suchu alebo len
vlhkd handru, ale v Ziadnom pripade nie agresivne Cistiace prostriedky ani fahko horfavé
latky. Na odstranenie mensich ¢iastociek z krytu dodatocne pouzite vysavac.

Elektrické pristroje a nastroje, ktoré dosluzili a ochrana zivotného prostredia

V pripade, Ze by doslo jedného dna k tak intenzivnemu opotrebeniu elektrickych

pristrojov a néstrojov, Ze by museli byt tieto nahradené, alebo by ste uz pre nich

nemali upotrebenie, myslite prosim na ochranu Zivotného prostredia. Elektrické

pristroje a nastroje nepatria do bezného odpadu z domdcnosti, ale mali by byt
I :u’itkované ekologickym spdsobom.

Dolezité pokyny

Specialny odpad nevhodny do st Teplota okolia
odpadu z domacnosti wissec|  Maximdlne 50 °C

NehadZte do vody - @ Zeleny bod
ohrozenie Zivota

Nevhadzujte do ohna

B (K] [l
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ZARUKA

Zéaru¢né plnenie sa realizuje podla prislusnych zakonnych zaru¢nych podmienok plat-
nych v krajine, v ktorej bol produkt zakupeny.

Nie je mozné uplatnit si narok na zaruku na Skody alebo nedostatky, ktoré vyplyvaju

z neodborného pouzivania predaného produktu.

Ak sa vyskytne problém alebo nedostatok, skontaktujte sa najskor so svojim zmluvnym
predajcom. Vas zmluvny predajca dokaze zvycajne priamo odstranit problém alebo
nedostatok.

Zo zaruky su vylucené:

akumuldtory

vsetky diely prislusenstva (napr.: nabijacky atd')

opotrebovatelné diely (napr.: uhlikové kefy, spinace, kable, tesnenia atd.)

nevhodné alebo neodborné pouzivanie

nespravne uvedenie do prevadzky zo strany majitela alebo tretej osoby

oprava alebo vymena komponentov

nedostatky, ktoré vyplyvaju z neodborného pouzivania, bezného opotrebovania

alebo nedostatoc¢nej

udrzby a starostlivosti.

» produkty pouzivané na komerc¢né alebo profesionélne tcely alebo zapozicané na
pouzivanie.

» Skody spésobené nedodrziavanim ndvodu na obsluhu.

VVyVYyVYYVYYY

v

Podmienky uznania naroku na zaruku:

» predlozenie dokladu o kupe (datum kupy) vo forme pokladni¢ného bloku

» kompletne vyplneny zaru¢ny list

» na pristroji neboli vykonané opravy a/ani vymena komponentov zo strany tretich
0s6b

pristroj nebol pouzivany neodborne

nevyskytla sa vyssia moc

predlozenie popisu chyby

vYyy

Zéaru¢né podmienky platia spolu s nasimi dodacimi a predajnymi podmienkami.
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C € EU vyhlasenie o zhode

Vyrobca/splnomocneny zastupca: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Produkt: W710 HM N

Workers Best Hoblovaci Stroj

Tymto prehlasujeme na nasu vlastnu zodpovednost, Ze vyssie popisané strojové zariadenie, vzhladom

na jeho koncepciu a konstrukciu, ako aj vo verzidch, ktoré sme uviedli na trh, splia vietky poziadavky
nasledujucich smernic, bertc do tvahy nizsie uvedené normy.

Pri nami neschvélenych zmendch zariadenia straca toto vyhlasenie svoju platnost. Technickd dokumnetécia
je k dispozicii u signatara.

Smernice:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

Normy:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15.04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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 SRE L VINE

CESTITAMO NA KUPOVINI WORKERS BEST RENDISALJKE

Molimo pre upotrebe procitajte slede¢a uputstva za upotrebu. Molimo obratite paznju
na sigurnosna uputstva u ovim uputstvima za upotrebu.

OPIS PROIZVODA

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.
08.
09.
10.

11.

12.
13.
14.

Prekidac¢ za podesavanje dubine rendisanja
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Dugme za blokadu ukljucivanja

Rucka

Zadnja osnovna ploc¢a

Poklopac remena

Prednja osnovna ploca

Otvor za izbacivanje ivera

Vrecica za prasinu

Paralelni grani¢nik

Drzac

Zavrtanj za pri¢vrscéivanje paralelnog grani¢nika
Dubina rendisanja-3ipka za merenje

Leptirasti zavrtanj Sipke za merenje
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Tehnicki podaci:

Snaga preuzimanja 710 WATT
Broj okretaja u praznom hodu 17000 min”
Dubina rendisanja 0-2 mm
Sirina rendisanja 82 mm
Nivo zvuc¢nog pritiska Lpa 87,0 dB(A)
Nesigurnost K =3 dB(A)
Nivo buke Lwa 98,0 dB(A)
Nesigurnost K =3 dB(A)
Vrednost emisija vibracije a, 7,68 m/s?
Nesigurnost K=1,5m/s?
Mrelni napon 230V ~50Hz
Zastitni razred I1[g]
Nositi zastitu za usi, zastitne naocale i zastitu od prasine @ @
Ne upotrebljavati na kisi, stititi od vlaZznosti
Udaljite druge osobe (X
Uputstvo za upotrebu procitati (&)

AHS GmbH, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Propisna upotreba

Elektri¢na rendisaljka namenjena je struganju, uzljebljavanju te izradi kosina na drvenim
materijalima.

Koristite ovu masinu samo u skladu sa propisima! Svaka upotreba van toga se smatra
nepropisnim. Za povrede bilo koje vrste ili bilo kakve Stete nastale iz toga, odgovara
korisnik a ne proizvodac.

Po propisu nasi uredaji nisu konstruisani za upotrebu u zanatstvu, komercijalnu upotrebu
ili u industriji. Ako bi ovaj uredaj trebao biti koris¢en u okviru zanatstva, komercijalne
upotrebe ili industrije, iskljucen je iz garancije.

sprecile povrede i Stete. Zbog toga paZzljivo proditajte uputstvo za upotrebu/
sigurnosne napomene. Sacuvajte ih dobro kako bi vam informacije stajale na
raspolaganju u svako vreme. Ako trebate uredaj predati drugim licima,
isporucite im i ovo uputstvo za upotrebu/sigurnosna uputstva. Ne preuzimamo
odgovornost za nezgode ili Stete koje nastaju zbog nepridrZavnja ovog uputstva
i sigurnosnih uputstava.

[:B] Kod upotrebe uredaja moraju se pridrzavati sigurnosne mere kako bi se

Opste sigurnosne napomene

Paznja! Sva uputstva treba da se procitaju. Greske u pridrzavanju dole navedenih
uputstava mogu prouzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Dole upotrebljeni pojam ,elektri¢ni alat” odnosi se na elektricne alate na mrezni napon
(sa mreznim kablom) kao i na aku elektri¢ne alate (bez mreznog kabla).
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Sacuvajte sva bezbednosna uputstva i instrukcije za kasniju upotrebu!

1. Bezbednost na radnom mestu

a. Svoje radno mesto odrzavajte cistim i dobro osvetljenim. Nered i neosvetljeno
radno mesto mogu dovesti do nezgoda.

b. Ne radite sa uredajem u okolini u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti, gasovi ili
prasine te u kojoj se lako moze dogoditi eksplozija. Elektri¢ni alati stvaraju varnice
koje mogu zapaliti prasinu ili paru.

c. Udaljite decu i druga lica za vreme upotrebe elektricnog alata. U slucaju
odvlac¢enja paznje mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

2. Elektri¢na sigurnost

a. Utika¢ uredaja mora odgovarati uticnici. Utikac se ni u kojem slu¢aju ne sme
menjati. Ne upotrebljavajte adapterske utikac¢e zajedno sa uzemljenim
uredajima. Nepromenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik od strujnog
udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama, kao cevi, grejanja,
Sporeta i frizidera. Postoji povecani rizik od strujnog udara kada je Vase telo
uzemljeno.

c. Udaljite uredaj od kise i vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik od
strujnog udara.

d. Ne menjajte svrhu kabla kako bi uredaj nosili, vesali ili vukli utika¢ iz uti¢nice.
Udaljite kabl od toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova uredaja. Osteceni
ili zapetljani kabl povecava rizik od strujnog udara.

e. Ukoliko vani radite sa elektri¢cnim uredajem, upotrebite samo produzni kabl
za vanjsku upotrebu. Upotreba produznog kabla namenjenog samo za vanjsku
upotrebu smanjuje rizik od strujnog udara.

f. Kada se rad elektri¢cnog alata u vlaznom podruéju ne moze izbedi, upotrebite
Fl-prekidac. Osteceni ili zapetljani kabl povecava rizik od strujnog udara.

3. Sigurnost lica

a. Budite pazljivi, pazite na ono Sto radite, i razumni pristupite radu sa elektri¢nim
alatom. Ne upotrebljavajte uredaj kada ste umorni ili kada ste pod uticajem
droga, alkohola ili lekova. Jedan trenutak nepaznje kod upotrebe uredaja moze
dovesti do ozbiljnih povreda.

b. Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za zastitu od prasine, neklizajuce sigurnosne obuce, zastitnih
Slemova ili zastite za usi, zavisno od nacina i upotrebe elektri¢cnog alata, smanjuje
rizik od povreda.
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c. lzbegavajte slucajno ukljucivanje. Uverite se da je elektri¢ni alat iskljucen, pre
nego Sto ga prikljucite na struju i/ili aku-bateriju, pre nego sto ga uzmete ili
nosite. Ukoliko prilikom nosenja uredaja stavljate prst na prekidac ili uklju¢eni uredaj
prikljucite na napajanje strujom, to moze dovesti do nezgoda.

d. Uklonite alat za postavljanje ili odvijac pre nego Sto ukljucite uredaj. Alat ili kljuc
koji se nalazi u pokretnom delu uredaja moze izazvati povrede.

e. lzbegavajte neuobicajeno drzanje tela. Pazite na siguran polozaj telai u svakom
casu odrzavajte ravnotezu. Tako Cete i u neocekivanim situacijama bolje nadzirati
uredaj.

f. Nosite primerenu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice
drzite podalje od pokretnih delova. Pokretni delovi, naime, mogu zahvatiti
opustenu odecu, nakit ili dugu kosu.

g. Kada se montiraju usisni ili prihvatni uredaji, pazite da su prikljuceni i ispravno
upotrebljeni. Primena takvih uredaja smanjuje opasnosti od prasine.

h. Nemojte se uljuljkivati u laznu sigurnost i nemojte preskakati bezbednosna
pravila, ¢ak i ako ste nakon ceste upotrebe upoznati sa elektricnim uredajem.
Nepazljivo postupanje moze u deli¢u sekunde da dovede do teskih povreda.

4. Upotreba i rukovanje elektricnim alatima

a. Ne opterecujte uredaj. Za Vas rad upotrebite odgovarajuci elektricni alat. Sa
odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom radnom
podrugju.

b. Neupotrebljavajte elektricni uredaj, cija je sklopka pokvarena. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora se popraviti.

c. Pre namestanja uredaja, zamene delova pribora ili odlaganja uredaja, izvucite
utikac iz uti¢nice i/ili uklonite aku-bateriju. Ova mera opreza sprecava iznenadno
pokretanje uredaja.

d. Elektricne alate koji nisu u upotrebi, spremite van dohvata dece. Ne dopustajte
upotrebu uredaja licima koja nisu upoznata s uredajem, ili nisu procitala
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, ako ih upotrebljavaju neiskusna lica.

e. Pazljivo odrzavajte uredaj. Proveravajte da li pokretni delovi uredaja
besprekorno funkcioniraju i da nisu zaglavljeni ili da li su delovi slomljeniili tako
osteceni da narusavaju funkciju uredaja. Osigurajte popravak delova pre upotrebe
uredaja. Mnoge su nesrece nastale lo$im odrzavanjem elektri¢nog alata.

f. Alat za rezanje odrzavajte ostrim i ¢istim. Pazljivo odrzavani alati za rezanje sa
ostrim ivicama za rezanje manje se zaglavljuju i lakSe se upravljaju.
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g. Ovaj elektri¢ni alat, pribor, umetnuti alat itd. koristite u skladu s ovim uputama
te kako je posebno propisano za ovu vrstu uredaja. Pri tome uzmite u obzir
radne uslove i posao koji se izvodi. Upotreba elektri¢nih alata za druge primene
osim onih propisanih moze izazvati opasne situacije.

h. Drzite uredaj samo na izoliranim ruckama kada izvodite radove kod kojih bi
uredaj za rezanje mogao preseci skrivene strujne vodove ili vlastite mrezne
kablove. Kontakt sa kablom koji provodi napon stavlja takode metalne delove
uredaja pod napon i dovodi do strujnog udara.

5. Servis

a. NekaVas uredajpopravljaju samo stru¢nalicaisamo saizvornim zamenskim delovima.
Tako se pazi da sigurnost uredaja ostaje prisutna.

b. Ako je spojni vod elektricnog alata oSte¢en, on mora da se izmeni posebno
pripravljenim spojnim vodom, koji moze da se dobije u servisu.

Posebna sigurnosna upozorenja za rendisaljku

- Sacekajte da se osovina sa nozevima umiri pre nego $to odlozite elektri¢ni uredaj.
Slobodna osovina sa nozevima moze zakaditi povrsinu i dovesti do gubitka kontrole
kao i teSkih povreda.

- Ne stavljajte ruke u otvor za izbacivanje ivera. MoZete se povrediti od pokretnih
delova.

- Vodite ukljucen elektri¢ni alat samo protiv radnog komada. U suprotnom postoji
opasnost od povratnog udara, kada se umetnuti alat zaglavi u radni komad.

« Pri radu drzite rendisaljku uvek tako, da temeljna ploca rendisaljke naleze na
radni komad. Inace se rendisaljka moze prevrnuti i dovesti do povreda.

- Nikada nemojte strugati iznad metalnih predmeta, eksera ili vijaka. NozZ i osovina
noza se moze ostetiti i dovesti do povecanija vibracija.

- Osigurajte radni komad. Sa steznom napravom ili steza¢em cvrsto drzedi radni
komad je sigurnije drzati nego s vaSom rukom.

+ Ne koristite elektricni aparat sa oStecenim kablom. Ne doticite oSteceni kabel i ne
izvlacite mrezni utika¢, kad se kabel osteti u toku rada. Osteceni kabel povecava
rizik od elektri¢nog udara.

» Drzite elektri¢ni alat samo za izolirane povrsine, jer osovina motora moze pogo-
diti vlastiti naponski kabel. Kontakt sa vodom pod naponom moze takoder staviti
metalne dijelove uredaja pod napon i uzrokovati strujni udar.

« Ucvrstite i osigurajte radni komad pomocu stezaljki ili na bilo koji drugi nacin na
stabilnoj povrsini. Ako drzite radni komad samo rukom ili protiv svog tela, on ostaje
nestabilan, $to moze dovesti do gubitka kontrole.
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Emisije
Emisije buke i vibracija utvrdene su i odgovaraju EN 60745.

- Navedena vrednost emisije vibracije izmerena je prema normiranom postupku
ispitivanja i moze se koristiti za uporedivanje elektri¢nog alata sa drugim.

 Vrednost emisija vibracije takode se moze koristiti za procenu izlaganja. To su mere za
odredivanje bezbednosnih mera za zastitu operatera, na osnovu procene izlozenosti
stvarnim uslovima koris¢enja.

« Vrednost emisija vibracija se kod stvarnog koris¢enja elektricnog uredaja moze
razlikovati od zadane vrednosti, u zavisnosti od vrste i nacina, na koji se koristi elektri¢ni
uredaj.

Primena
Elektri¢na rendisaljka namenjena je struganju, uzljebljavanju te izradi kosina na drvenim
materijalima.

Napon
Pre upotrebe proverite da li napon odgovara naponu navedenom na oznaci tipa.

Prekidac

Elektricna ru¢na rendisaljka je opremljena sa sigurnosnim prekida¢em. Radi ukljucivanja
prvo pritisnite bo¢no dugme za blokiranje a zatim tipku za ukljucivanje. Radi isklju¢ivanja
elektricne ru¢ne rendisaljke pustite tipku za ukljucivanje. Tipka za ukljucivanje skace na
prvobitnu poziciju.

Usisavanje ivera
Za optimalno usisavanje ivera mozete na elektricnu ru¢nu rendisaljku prikljuciti vrecicu
za prasinu (9). Vrecicu za usisavanje (9) stavite na bocni otvor za izbacivanje ivera na
elektri¢noj ru¢noj rendisaljki. Alternativno mozete vrecicu za prasinu (9) prikljuciti na levi ili
desni otvor za izbacivanje ivera (8). Izbor izmedu otvora za izbacivanje ivera (8) sledi preko
preklopnika (13).

PodesSavanje dubine struganja

Okretanjem dugmeta za podesavanje i regulaciju na levu i desnu stranu moze se podesiti
dubina rendisanja od 0-2 mm. Dugme za pode$avanje uvek okretati dok ne uskoci.
Nakon zavrsetka rada dubina rendisanja se treba podesiti tako da su noZevi spusteniitime
zasticeni od osStecenja. Postavite dubinu rendisanja na 0. Kao pomo¢ kod podesavanja
moze sluZiti sto za odlaganje rendisaljke.
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Paralelni grani¢nik
Koristite paralelni grani¢nik (10) kada se rendiSe paralelno radni komad.

Montaza paralelnog granicnika

« Pri¢vrstite drzac (11) paralelnog grani¢nika sa zavrtnjima za pri¢vrscivanje (12)

« Povezite drzac (11) sa klizaCima paralelnog grani¢nika (10).

+ Vodeca letvica mora stajati usmerena prema dole.

« Utvrdite izmedu paralelnog grani¢nika (10) i radnog komada potrebnu udaljenost.

« Pri¢vrstite delove sa isporu¢enim zavrtnjem sa poluokruglom glavom i leptirastim
zavrtnjem.

Uputstvo za rad
Paznja: Elektricna rucna rendisaljke moze se pribliziti komadu za obradu samo
kada je ukljucena.

Rendisanje povrsina

Podesite zeljenu dubinu rendisanja. Elektricnu ru¢nu rendisaljku sa prednjom plo¢om
staviti na komad drveta koji se obraduje i ukljuciti je. Elektri¢nu ru¢nu rendisaljku gurati
preko povrsine obema rukama, pri tome prednja i zadnja plo¢a moraju potpuno prijanjati.
Za zavrSnu obradu povrsina podesiti nisku dubinu struganja i povrsinu obraditi vise
puta.

Uzljebljavanje (stepenasto rendisanje)

+ Sa paralelnim grani¢nikom (10) mozete stepenasto rendisati.

« Fiksirajte paralelni grani¢nik (10) na levoj strani rendisaljke

« Montirajte grani¢nik dubine tako da dubina rendisanja — Sipka za merenje (14) uz
pomoc¢ zavrtnja za pri¢vrséivanje (15) pri¢vrstite napred desno na rendisaljku.

« Otpustite zavrtanj za pri¢vrséivanje (15) i pozicionirajte dubinu rendisanja-Sipku za
merenje (14) tako, da se dostigne zeljena dubina rendisanja. Pri¢vrstite ponovo ¢vrsto
vijak za pri¢vricivanje (15).

Sirina rendisanja
Sirina rendisanja se moze podesiti sa paralelnim grani¢nikom (10).

Dubina rendisanja
Paznja! Preporu¢ujemo podesavanje dubine rendisanja od maksimalno 2 mm. Rendisite
toliko ¢esto preko radnog komada, dok se ne dostigne dubina rendisanja.
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Skidanje ivica (45°)

Brzo i jednostavno skidanje ivica pod uglom od (45°) omogucava tzv. V - Zleb koji se
nalazi na prednjoj plo¢i. Rendisaljku sa V - Zlebom postavite na ivicu koju Zelite obraditi
i vodite je uzduz te ivice. Pri tome valja pripaziti da rendisaljku vodite ravnomerno te da
se zadrzi zeljeni ugao.

Zamena nozeva za rendisaljku

Paznja: Pre svih radova na masini izvudi utikac iz uti¢nice!

Elektricna ru¢na rendisaljka je opremljena sa dva okretna noZa od tvrdog metala.
Okretni nozevi imaju dve ostrice te se kod o3tecenja (otupnjivanja) mogu okrenuti. Zleb
za vodenje koji se nalazi na tim okretnim nozevima omogucuje da se i kod izmene zadrZi
ista visina. Istro3eni, tupi ili oSteceni nozevi moraju se zameniti.

Okretni noZevi od tvrdog metala se ne mogu naknadno ostriti.

PriloZzenim klju¢em otpustite tri Sestostrana zavrtnja a okretni noz od tvrdog metala izvucite
iz osovine rendisaljke u stranu sa komadom drveta.

Ugradnja nozeva sledi u suprotnom redosledu. Uverite se da noz za rendisaljku odgovara
oba kraja osovine rendisaljke. Uvek zamenite oba noZa kako bi osigurali ravhomerno
rendisanje.

Paznja: Pre upotrebe elektricne ru¢ne rendisaljke proverite pravilan polozaj
ugradnje te ¢vrst polozaj nozeva!
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Izmena pogonskog remena

Paznja: Pre svih radova na masini izvudi utikac iz uti¢nice!

Odvrnite zavrtnje i skinite bo¢ni poklopac remena. Uklonite istrosene pogonske remene
i ocistite obe remenske ploce. Stavite novi pogonski remen na malu remensku plocu i
povucite remen uz okretanje osovine rendisaljke na veliku remensku plocu. Pazite na
to da uzduZzne brazde leze u Zlebovima za vodenje pogonskih tockova. Staviti poklopac
remena i pricvrstiti sa zavrtnjevima.

Odrzavanje i nega

Pazite na to da je uredaj uvek Cist, suv i bez ulja. Za ¢is¢enje uvek upotrebite samo jednu
suvu lagano vlaznu krpu, ni u kojem slucaju ostra sredstva za ¢is¢enje ili lako zapaljive
supstance. Dodatno upotrebite usisiva¢ kako bi usisali manje delove iz kucista.

Isluzeni elektrouredaji, alati i zastita prirodne okoline

Ako bi Vasi elektrouredaji i alati zbog intenzivne upotrebe jednog dana

toliko dotrajali da moraju biti zamenjeni ili da vise nemaju nikakvu

namenu, pre njihovog otstranjivanja razmislite o zastiti prirodne okoline.

Elektrouredaje i alate ne treba odbacivati u normalno ku¢no smece, vec
I treba iskoristiti na nacin neskodljiv zaprirodnu sredinu.

Vazna uputstva

E Poseban otpad ne bacati u +F Temperatura okruzenja
=\ kucno smece. ]  maksimalno 50 °C
% Ne bacati u vodu - opasno @ Zelena tacka

po zivot
M Ne bacati u vatru

140

1255602 BDA WB 710 HM N.indd 140 02.10.20 10:27



GARANCLA

Potrazivanja na osnovu garancije ostvaruju se u skladu sa vaze¢im zakonskim propisima
za odredbe garancije u zemlji, u kojoj je proizvod kupljen.

Potrazivanja na osnovu garancije u slucaju Stete ili nedostataka nastalih usled nestru¢ne
upotrebe prodatih proizvoda ne mogu biti preuzeta.

Ukoliko se javi neki problem ili nedostatak, uvek najpre stupite u kontakt sa ugovornim
prodavcem. U vecini slu¢ajeva ugovorni prodavac moze direktno da otkloni problem ili
nedostatak.

Iz garancije se izuzima sledece:

» akumulatori

kompletna dodatna oprema (npr. punjaci itd.)

potrosni delovi (npr. ugljene Cetkice, prekidaci, kablovi, zaptivke itd.)
neadekvatna i nestru¢na upotreba

nepravilno pustanje u rad od strane vlasnika ili treceg lica

servisiranje ili zamena komponenti

nedostaci nastali usled nestru¢ne upotrebe, uobicajenog habanja ili usled
nedovoljnog odrzavanja i nege.

proizvodi koji se koriste u industriji, u profesionalne svrhe ili za iznajmljivanje.
Stete koje nastanu usled nepostovanja uputstva za rukovanje.

VVYyVYVYVYVYYVYYVYY

Vasa potrazivanja na osnovu garancije mogu biti priznata ako:

» mozete da prilozite dokaz o kupovini (sa datumom kupovine) u obliku fiskalnog
racuna

» je potvrda o garanciji kompletno popunjena

» servisiranje na uredaju i/ili zamenu komponenti nije vrsilo neko trece lice

» uredaj nije nestru¢no koris¢en

» nije nastupila visa sila

» postoji opis nedostatka

Odredbe garancije vaze uz nase uslove isporuke i prodaje.
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C € EU Izjava o usaglasenosti

Proizvodac / Ovlasceni zastupnik: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria

Proizvod: W 710 HM N

Workers Best Rendisaljka

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da gore opisana masina u pogledu svoje koncepcije i
konstrukcije kao i u verzijama koje smo izneli na trziste, uz postovanje dole navedenih normi odgovara svim
zahtevima dole navedenih Direktiva.

U slucaju da se bez dogovora sa nama preduzme neka izmena, ova izjava gubi svoje vazenje. Tehnicka
dokumentacija se moze dobiti kod potpisnika.

Direktive:

e 2006/95/EC
e 2006/42/EC
e 2014/30/EU

Norme:

e EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
e EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
e EN61000-3-2:2014

e EN61000-3-3:2013

e EN60745-1:2009+A11:2010

e EN60745-2-14:2009+A2:2010

Wels, 15.04. 2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria
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Wir gewahren auf

den Artikel

... Monate Garantie

It. Garantiebestimmungen.

Artikelbezeichnung: Art.Nr.:
Kaufdatum: Name:
Adresse: Unterschrift:

Stempel des Handlers:
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This item has a warranty of ... months in accordance with the warranty terms.

Ne i referohemi artikullit ... garanci mujore sipas kérkesave té garancisé.

Na vyrobek poskytujeme ... mésicli zéruku podle zarucnich ustanoveni.

A cikkre ... hénap garanciat nydjtunk a garancialis feltételek szerint.

YpeabT e ¢ rapaHLys ... MeceLia criopes rapaHLNOHHITE YCIOBMA.
G
D

Jamcimo za proizvod ... mjese¢no jamstvo prema jamstvenim odredbama.

Article description: Article no.:
Emértimi i artikullit: Nr.iart.:
O603HauyeHMe Ha apTuKyna: ApTukyn Ne:
Oznaceni vyrobku: C. vyrobku:
Arucikk megnevezése: Cikkszam:
Naziv artikla: Art.br.:
Date of purchase: Name:
Data e blerjes: Emri:

[lata Ha noKynkara: Nme:
Datum zakoupeni: Jméno:
Vasarlas datuma: Név:
Datum kupnje: Ime:
Address: Signature:
Adresa: Nénshkrimi:
Appec: Mopnuc:
Adresa: Podpis:
Lakcim: Aldiras:
Adresa: Potpis:
Dealers stamp:

Vula e shitésit:

Meuat Ha NpogaBayva:

Razitko prodejce:

Kereskedé pecsétje:

Zig prodavaca:
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3a 0BOj apTwKn opobpyBame .. Meceuu rapaHuuja crnopep ofpeno6bwite 3a

rapaHuuja.

Na ten artykut udzielamy ... miesigce(-y) gwarancji stosownie do przepisow
gwarancyjnych.

Acordam pentru articolul ... luni garantie cf. dispozitiilor de garantie pentru pro-
dus.

Zaizdelek nudimo ... mesecev garancije v skladu z garancijskimi dolocili.

Na vyrobok poskytujeme zaruku ... mesiacov v zmysle zaru¢nych podmienok.

HEOEOE

Za ovaj artikal dajemo garanciju u trajanju od... meseci, u skladu sa odredbama

garancije.
Onwnc Ha NPON3BOJOT: ApT. 6p.:
Nazwa artykutu: Nr kat.:
Denumire articol: Nr. art.:
Opis izdelka: St.izdelka:
Oznacenie vyrobku: C. vyrobku:
Naziv artikla: Art.br.:
[aTym Ha KynyBame: Nme:
Data zakupu: Nazwisko:
Data achizitiei: Nume:
Datum nakupa: Ime:
Datum kupy: Meno:
Datum kupovine: Ime:
Appeca: Motnunc:
Adres: Podpis:
Adresa: Semnatura:
Naslov: Podpis:
Adresa: Podpis:
Adresa: Potpis:
Meyat Ha MpoaaBayoT:
Pieczatka sprzedawcy:
Stampila reprezentantului comercial:
Zig trgovca:
Peciatka predajcu:
Pecat trgovca:

1255602 BDA WB 710 HM N.indd 145 02.10.20 10:27



